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• Introduction・
Maido，maidoandwelcometoKinkiJapan，thelandofhistorictemples，

beautifulgeiko，m司jesticmountains，andavibrant，growingeconomy.

Kindlyleaveyourshoe_sandTokyodialectbythedoor.Rememberto

openyourmouthwhenyouspeakhere.Ifyoulike，youcanrollyourr's

allthewaydownMt.Rokko.Themoreexpressioninyourvoice，the

better.Telljokes.Go油ead，don'tbeafraid.You'reamongfriends-this

isKansai.

Ifyou'vebeenherelong，youhavealreadynoticedthatnobodyis

speakingtheJapaneseyousodiligentlystudiedinclassesandtextbooks.

Butyou'regoingtohavetolearnthelanguageofthestreets.Ofcourse，

youcancontinuespeakingtheso-calledhy々jungo，standardJapanese，

thelanguageofpoker-facedbureaucratsupinTokyo，exactlyasitis

taughtonNHK，butyou'llboreeverybodyandyousurewon'thavea

clueastowhatpeoplearesayingtoyou.

Wehavewrittenthisbookforpeoplewho，likeus，despiteyearsof

studyingJapanese，orevenbeingaJapanesenative，feltcluelesswhen

theymovedtotheKinkiregionandworeouttheirdictionariestryingin

vaintofindthemeaningofwordslikehonma，akan，shimota，andchau.

9
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Despitebeingthelanguagespokenbyeveryoneofyourhonorable

neighbors，includingyourteachers，itisn'ttaughtinclassesandthereare

notextbooks，tapes，ortelevisionshowstohelpmasterit.Yet，notonly

doeslearningthelanguagemakeitpossibletounderstandeveryoneelse

butKansai-benisalsoamoreexpressivelanguage，amoreenjoyable

dialecttospeakthanTokyo-ben.Andalthoughitmayseemstrangefora

foreignertospeakKansai-ben(likeaJapanesepersonaffectingaCockney

accentoranAlabamadrawl)，itworkswondersinliveningupcon-

versations，eveninTokyo.

Ifyou'relivingintheKyoto-Osaka-Kobearea，wehopeyouwillfind

thisbookanindispensableroadmaptothelanguagesurroundingyou.If

youliveelsewhereintheKinkiregion，youshouldfindthatnearlyallof

ourexplanationsareapplicable，butthateachregion'sdialecthasitsown

pronunciation，specialwords，andotherpeculiaritiesyouwillneedto

pickupbypayingcloseattentiontoyourneighbors'speechpatterns.If

youliveelsewhereinthesouthernhalfofHonshu，suchasNagoya，

Hiroshima，orOkayama，weexpectyouwillalsofindthisbookuseful，

sincethelanguagespokenthroughouttheareahasmoreincommonwith

Kansai-benthanwithhy6jungo.Butyoushouldlistencarefullyfor

differences，andmaywanttoconsiderwritingabooksimilartothisone

yourself.IfyouliveanywhereelseinJapanor，Godforbid，arestillstuck

inTokyo，youcanatleastpretendtoliveinKansaiandlightenupthose

monotonousconversations.

SopouryourselfaglassofbeeroracupofhotNadasake，putonyour

HanshinTigersbaseballcap，andlearntospeaklikeanative.

Ganbattena!
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WhatIsKinki?
TheKinkiregionofJapan，calledKinkiChiho近畿地方inJapanese，

coversawideregioninthesouthernhalfofthemainHonsh百本州island.

AlthoughtheareaconsideredpartoftheKinkiregionhasvariedthrough

history，itisnowlegallydefinedasthetwocities(仇府)ofOsakaand

Kyotoandthefiveprefectures(ken，県)ofHyogo，Mie，Nat丸Shiga，and

Wakayamaor，inlesslegalterms，thelandsouthofNagoyaandnorthof

Okayama.ThisregionincludesOsaka，Kyoto，Kobe，Nara，Akashi，the

，IsePeninsula，andAwajiIsland.Ofcourse，therearedifferencesinthe

languageacrosssuchalargeareacontainingsuchdrasticcontrastsin

livingstylesandhistory，buttheselocalvariationsareallconsideredsub-

dialectsofKansai-ben.

WhatthenisKansai?Althoughtheword“Kansai"isusedmuchmore

frequently出m“Kinki，"unfortunately血emeaningofKansaiissomewhat

muddled.Officially，KansaiissynonymouswithKinki，butinactualusage

itusuallyappliesonlytotheKyoto-Osaka-Kobearea.Thistri-cityregion

isusuallyabbreviatedinJapaneseasKei-Han-Shin京阪神，takingone

characterfromthenameofeachcity.Kei-Han-Shinalsoincludesthe

surburbancitiesinbetween，suchasIbaragi，Hirakata，andNishinomiya.

Tomakemattersevenmoreconfusing，theversionofKansai-ben

spokeninOsakaisoftenreferredtoasOsaka-ben，butasmostoutsiders

cannottellthedifference，andbecauseOsakaisbyfarthelargestcityin

theregion，quiteoftenanyonewhouseswordssuchasakanandhonma

isconsideredtobespe紘ingOsaka-ben.

Forthepu中oseofthisbook，weconsiderallthevariationsofJapanese

spokenthroughouttheKinkiregiontobepartofKansai-ben，andhave

triedtoindicatethewordsorphrasesthatareusedonlyinOsakaoronly

intheKei-Han-Shinarea.

WewouldalsoliketonotethatalthoughmanyotherareasofCentral，

Southern，andWesternHonshu，suchasNagoya，Okayama，and
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Hiroshima，arenotconsideredtobep訂toftheKinkiregion，thelanguage

intheseareashasmoreincommonwithKansai-benthanwithstandard

Japanese.Wehavethereforetriedtomakethisbookusefulforpeople

Iivingintheseregionsaswell.

TheDialect

WhydoesthelanguagespokeninKansaidifferfromthatinTokyoand

evenvaryfromplacetoplacewithinKansai，evenwithinthecityof

Osaka?Thereasonliesinthefactthatbeforetheadventofmodern

transportationandcommunication，residentsofeachareahadlittlecon-

tactwithpeoplefrommorethanafewmilesaway.Asthelanguagegrew

andchanged，itdidsowithintheconfinesofeachlocality.With出eadvent

ofmoderncommunications，aswellasthecentralizationofpowerin

Tokyo，nearlyeveryoneinJapanbecameabletounderstandandspeak

theofficiallysanctionedversionofJapanese(theTokyoversion，of

course).Regionaldialects，however，althoughdiminishinginusage，are

stillafactoflifeinJapan.Childrenstillmasterthelocaldialectspoken

byparentsandfriendslongbeforethey"aretaughttospeakstandard

Japanese.

ButwhyaresomewordsusedinKansaiwhiledifferentwordswith

nearlyidenticalmeaningsareusedinTokyo，andwhyarecertain

pronunciationsofthesamewordfavoredinKansaioverthestandard

pronunciation?Essentially，itisbecausethatisthewayitis，butthereare

afewguidingrulesfornewcomerstoKansai-ben.

ManywordsinstandardJapanesearecontracted.Notethefollowing

examples.

KANSAI

yδょう

STANDARD

yokuよく

ENGLISH

very，well



omoroiおもろい

chauちゃう

koraこら

soraそら

omoshiroi面白い

chigau違う

korewaこれは

sorewaそれは

INTRODUCTION・13

interestIng

wrong

thisis

thatis

• Fornoreasonotherthanhistory，certainwordsareusedinKansai

whileothersareusedinTokyo.

nukuiぬ くいatatakai暖かい warm

kosobaiこそばいkusuguttai くす ぐったい ticklish

kokeruこけるkorobu転ぶ falldown

hokasuほかす suteru捨てる throwaway

“S"soundsinstandardJapaneseareoftenreplacedby“h"sounds.

・hanーはん -sanーさん Mr.，Ms.，Mrs.，Miss

-mahenーまへん-masenーません (negativeconjugation)

-mahyoーまひょう-mashoーましょう (“let'sdo"conjugation)

• Desuです anditsvariationsarereplacedbyyaや .

yaやdaだ is

yaroやろdar6だろう don'tyouthink?

yakarαゃからdakaraだから therefore

• Longvowels，especiallyattheendofwords，areoftenshortened.

iko行こ ik6行こう let'sgo

shoしょsh6しょう let'sdo

soyaそや ，seyaせや sδdaそうだ yes

Shortvowelsattheendofword~ aresometimeslengthened.

te手え M 手 hand

ke毛え た 毛 hair
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KANSAI

ka蚊あ

kii木い

chii血い

to戸お

STANDARD

ka蚊

ki木

chi血

to戸

ENGLISH

mosquIto

tree

blood

door

use

bought

received

sayitte言って

tsukatte使って

katt，α買った

morattaもらった

• Doubleconsonants(denotedbytsuつ)areoftensoftenedorreplaced

withalongvowel.

tsukδteっこうて，

tsukoteつこて

koω買うた

morot，αもろた，

moωもうた

yuteゅうて

-百lefinalvowelofwordsendingwithtwovowels，especiallyadjectives

thatendin-i，aredroppedininformalconversationsandthefinalsound

lengthenedforemphasis.Strongeremphasisisindicatedbylongersounds.

EMPHASIZED STANDARDKANSAI ENGLISH

shindoー しんど~ shindoiしんどい tInng

omoro-おもろ~ omoroiおもろい InterestIng

gottsu-ごっつ~ gottsuiごっつい very

atsuー あつ~ atsui暑い hot

itaー いた~ itai痛い painful

kusaー 臭~ kusai臭い smelly

• Althoughthelevelofformalitydependsontheperson，place，and

situation，ingeneralthelanguageinKansaiislessformalthaninTokyo.

TypicalconversationsamongKinkipeoplesoundanotchlessformal

thanthoseamongTokyoites，whoconsiderthistobemoreanexpression



INTRODUCTION・15

ofbadmanners白anfriendliness.Ofcourse，therearelargegradationsin

formalityinK加 sai-benaswellasinstandardJapanese，anditisimportant

tospeakwiththecorrectlevelofformalityineachsituation.Women

tendtospeakmorepolitelyandusemorestandardJapanesethanmen.

Idon'tmindatall.

No，that'snotright.

かまへん、かまへん

ちゃう、ちゃう

• Kansai-benspeakersoftenrepeatthesamewordtwice.Thisis

especiallycommonwhenshowingsympathyorrelievingsomeone's

anxIety.

kamahen，kamahen

chau，chau

• Accentuationofwordsalsodiffers，butitisdifficulttogiveanyrules

otherthantorecommendlisteningtoyourneighborsinsteadoflanguage

tapes，especiallyastherearelargevariationsevenwithinKansai.Here

aresomeexamplesofhowpronunciationinKansaidiffersfromTokyo.

Themostoftencitedexampleisthehomonymarne，whichcanmean

eitherrain雨 ，orcandy飴 .InKansai，thewordforrainisaccentedon

thesecondsyllablea-ME，andthewordforcandyisunaccenteda-me.In

Tokyo，theaccentuationisonthefirstsyllableA-meforrainandonthe

secondsyllablea-MEforcandy.Hereareafewmoreexamples:
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KANSAI TOKYO KANJI ENGLISH

a-ME A-me 雨 raIn

α-me a-ME candy

HA-shi ha-shi 橋 bridge

ha-shi HA-shi 箸 chopsticks

I-nu i-NU 犬 dog

DE-n-sha de-n-sha 篭一車 traIn

0・ha-YO-u o-HA-YOU お早う goodmorning

FU-ku ルーKU 月R clothes

KU-tsu ku-TSU 靴 shoes

bu-SU BU-su ぶす ugly

chu-U-ka CHU-u・ka 中華 Chinesefood

na-n-DE? NA-n-de? 何で why?

Accentuationis，ingeneral，muchstrongerinKansaithaninTokyo，

wherepronunciationisbasicallyflat.Forexample，Jukuhasabarely

perceptableaccentonthesecondsyllableinTokyo，soitislistedas

ルーKU，buttheaccentonthefirstsyllableinKansaiisrelativelystrong.

ThisgivesthespeechinKansaiitsmoremelodic，emotionaltoneas

opposedtoflat，monotonicTokyospeech.



-囚-
FifteenWordsNeeded

toSurviveinIくansai

百lisfirstsetoffifteenterms(飽nwordsandfivegran1ffiaticalexpressions)，

webelieve，arethemostcriticalforunderstandingthelanguagearound

you.Ifyoucanmastertheusageofthesewords，youwillberecognized

byeveryoneasaKansairesident.

VOCABULARY

1.ah6，aho阿呆、あほ

2.akanあかん

3.chauちゃう

4.eええ

5.honmaほんま

6.maido毎度

7.metcha，mutchaめっちゃ、

8.nanboなんぼ

9.6kini大きに

10.oruおる

GRAMMATICALEXPRESSIONS

11.-haruーはる

12.-henーへん

13.nenねん

14.shimota，motaしもた、もた

15.yaや

むっちゃ

17
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1.aho，aho 阿呆、アホ fool，foolish，stupid

AlthoughconsideredapartofstandardJapanese，aha，oraho，isused

oftenonlyinKansai.Whileitissometimeswritteninkanjias阿呆，

pronouncedaha，thefinalvowelsoundisoftenclippedoffanditisusually

writteninkatakanaasahoアホ.Dependingonthetoneandp訂ticleused

withaho，thewordcanrangeinmeaningfromaplayfulwaytosay“no"

toafairlystrongexpletive.Womenaswellasmenusethisword，but

womenneedtopayspecialattentiontousageandtoneinordertoavoid

soundingunladylike.Womenusuallyavoidsayingahodirectlytothe

persontheyarecriticizing.

Nandekonohonnoichibansaishoni，konnaahonakotobairetan?

Omaera，ahoyana.

なんでこの本の一番最初に、こんなアホな言葉入れたん?

お前ら、アホゃなあ。

Whydidyouputsuchastupidwordatthebeginningofthisbook?

Youguysareprettystupid.

Omaeraisthepluralofomae(seewordentry43)andisusedbymen

tomean“you."Yareplacesdaだ.(See15)

Weagreeitissomewhatrecklessofustobeginyournewvocabulary

withaho，butofthefifteenmostimportantwordsinKansai-ben，血isone

endedupfirstinalphabeticalorderandsecondonlytoakaninA-I-U

order.Wearetooahotocomeupwithabettersystem，sopleasedon't

stopreadingnow.

SUZUKI: Kondo，antatokonoyome-hantodetosaseteya.

HONDA: Naniahonakotoyiitennen!

鈴木:今度、あんたとこの嫁はんとデートさせてえや。

本 田:何アホなこと言うてんねん!
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A
hno

l
hドanvn

いいN
ト

SUZUKI: DoyoumindifItakeyourwifeoutonadate?

HONDA: Don'tsaysuchstupidthings!

-Teya一てえやisusedwhenmakingrequestsinverycasualsituations

andisconjugatedtothe-te-てfonnoftheverb.-Tena-てえなhasthe

samemeaning.TokoとこistheKansaiversionoftokoro所.(See53)

HIRAKATA:

IBARAGI:

枚方:

茨木:

Kondonobδnasusanjuppiisentokattoyate!

Sonnaahona.Kaishananikangaetennen?

今度のボーナス30%カットやて!

そんなアホな。会社何考えてんねん?

We'regettinga30%cutinournextbonus!

Howcan出eybesostupid?Whatisthiscompanythinking?

HIRAKATA:

IBARAGI:

Kangaetennenisequivalenttokangaeteiru考えている.-Tennenis

出eKansaiversionof-teiru，theprogressiveverb(-ingfonn)conjugation.

(See45)
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2.akan あかん bad，useless，impossible，no

Akanisaverydistinctiveandeasilyrecognizablefeatureofthelanguage

spokeninKansai.Althoughnotvulgar，thiswordisconsideredtobe

somewhatimpolite.Akanisprobablyamodifiedversionofikan，which

istheclippedformofikenai，meaning“mustnot"or“cannot."Akanhas

manyuses，bothbyitselfandasapartofgrammaticalexpressions.Its

variousmeanings，somewhatsimilartodame駄目instandardJapanese，

areexplainedbelow.

(a)no!impossible!

SUZUKI: Issenmanen，kashitekurehen?

HONDA: Akan!

鈴木:一千万円、貸してくれへん?

本田:あかん!

SUZUKI: Canyouloanme10millionyen?

HONDA: NO!

(b)expletive

MITSUI: Antanokabu，hanbunnisagattade.

ITOH: Akan.

三井:あんたの株、半分に下がったで。

伊藤:あかん。

MITSUI:， Thevalueofyourstockfellbyhalf.

ITOH: #&%引

Inthiscase，althoughakanisusedasanexpletive，ithasmoreofa

toneofregretthananger.Antaあんたisaninformalwordfor“you."Itis

acontractedformofanataあなた，butismuchmoreinformal.Itisused

bybothmenandwomen，asopposedtoomaeお前 ，whichisarougher

wordfor“you"usedonlybymen.
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ANNOUNCER: Hanshin，h6muranutaremashita.

TORAKICHI: Akan.

アナウンサー:阪神、ホームラン打たれました。

トラキチ:あかん。

ANNOUNCER: AhomerunwashitoffofHanshin.

TORAKICHI: #&%引

(c)nogood，bad

MIKA: Shikendonaiyatta?

TOMOKO: Akankattawa.

美香:試験どないやった?

友子:あかんかったわ。

MIKA: Howwasthetest?

TOMOKO: Miserable.

Tomokoobviouslyshouldhavestudiedharder.Donaiyattαどない

やったmeans“howwasit?"Akankattaisthepasttenseofakan.

¥
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(d)don'tdothat!

DAUGHTER: Rona，itekuruwa.

MOTHER: AkanyO.

娘:ほな、行て来るわ。

母:あかんよ。

DAUGHTER: I'mgoingoutnow.

MOTHER: Noyou'renot.

Thisusageisheardquiteoftenwhenparentsaretellingtheirchildren

whattheyarenotallowedtodo.

E
U

''h・2

・・

u

l

山
川
町
助
太

悶

悶

健

京

KENSUKE:

KYOTA:

Konobutaman，kuttee?

Akande.

この豚マン、食ってええ?

あかんで、。

CanIeatthisporkroll?

No!

Notethatthisexampleistypicalofmalespeechonly.Womenuse

taberu食べるinsteadofkuu食うfortheverb“toeat."Akan，especially

followedbytheparticlede，soundsroughandinfemalespeechwould

probablybefollowedbyyoinstead.

Thesameconversationbetweentwowomenmightbeasfollows:

MIKA:

TOMOKO:

美香:

友子:

Sonobutamantabetemoe?

Akanyo.

その豚マン食べてもええ?

あかんよ。

Akannenandakandearealsooftenusedtomean“no"or“youcan't."
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(e)must(usedasadoublenegative)

Atarashiikuruma，kawanaakan.

新しい車、買わなあかん。

I'vegottobuyanewcar.

Shinbunyomanaakan.

新聞読まなあかん。

Ihavetoreadthenewspaper.

€?

Inthisusage，theverbisconjugatedasthestandardnegativeform

(i.e.，-nai)withthefinal-isoundclippedoffandfollowedbyakan.This

structureisidenticalinmeaningtothe-nakerebanaranaiform，butis

muchmorecolloquial.Suruisusuallyconjugatedassenaakanせな

あかん.

Shigotosenaakan.

仕事せなあかん。

I'vegottowork.
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3.chau ちゃう (a)no，different，wrong;(b)isn'tthatright?

(a)Chauistheclippedformofchigau違う.Thiscontractioniswidely

usedthroughoutKansaiinplaceofchigau.

chaude

chau.chau

KENSUKE:

KYOTA:

健助:

京太:

KENSUKE:

KYOTA:

ちゃうで

ちゃう、ちゃう
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Denshadainihyakuenyαna.

Chau，chau.Nihyakugojuenyade.

電車代二百円ゃな。

ちゃう、ちゃうO 二 百 五 十 円 や で 。

Thetrainfareis200yen，right?

No，it's250yen.

Becausechauisaverbendingin-u，itcanbeconjugatedtochaimasu

ちゃいますforslightlymoreformalsituations.

KAKARICHO:

HIRASHAIN:

係長:

平社員:

BOSS:

EMPLOYEE:

Omaenohappyo，daiseikoyattanchau?

Zannennagara，chaimasuwα.

お前の発表、大成功ゃったんちゃう?

残念ながら、ちゃいますわ。

Yourpresentationwasabighit，right?

No，unfortunatelynot.

YattaistheKansaiversionofdattaだった.

(b)Inthefirstlineoftheabovedialogueandinthefollowingexamples，

chauisusedinamannersimilartoasentence-endingparticlemeaning

“isn'tthatright?"Thestandardequivalentisjanai?じゃない ?orsoja

naげ そうじゃない ?
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Are，Nozomichau?

あれ、望ちゃう?

Isn'tthatNozomi?

Mδechau?

もうええちゃう?

That'senoughalready，don'tyouthink?

Soredejubunyattanchau?

それで十分ゃったんちゃう?

Thatwasgoodenough，right?

4.e ええ good，that'senough

Ereplacesiiいい，whichusuallymeans“good，"butcanmean“no"or

“that'senough"orjus:aboutanythingelsedependingonthecontext.

Althoughusuallywrittenaseええ，thepronunciationisactuallybetween

eandei.EcanbeusedanytimeiiisusedinstandardJapanese.Itisused

extensivelyinKansaiandthrou@outmuchofthesouthernhalfofHonshu.But

don'tconfusethiswiththeethatmeans“yes，"whichisusedthroughout

Japan.

Anokuruma，kakkoena.

あの車、かっこええなあ。

That'saprettycar.

Kakkoかっこ isacontractionofkakk6格好，whichmeans

“appearance"or“shape，"andisoftenusedwithetodenotesomething

thatlooksgood，orwithwaruiorwaruforsomethingugly.Bychanging

theorder，however，wegetthewordekakkoshiiええ格好 しい，which

meanspretentious，somethingverymuchdislikedinKansai.
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Likeii，eprecedinganounisaverycommonpattern.

Etenkiyana.

ええ天気ゃなあ。

Niceweather，isn'tit.

Eβtkuyaro.

ええ服やろ。

Niceclothes，huh.

Thefollowingsentenceshavethesamemeaningof“I'vehadenough

already"or“stopitalready，"butthelastofthethreeexamplesisthe

strongest.

Ekagennishitokiya!

Ekagennishiiya!

Ekagennisei!

ええ加減にしときや!

ええ加減にしいや!

ええ加減にせい!

Justlikeii，e，especiallywhenfollowingrnoもう，means“no"or“no

thanks."

Moeもうええ means“I'vehadenough"(whenturningdownan

offeroffood，etc.)or“Igiveup"(especiallywhentalkingtooneself).

Thisisoftenfollowedbywa.

光

望

光

Eβ/'kuyana.

Kotara?

Ewa.Takaikara.

ええ服ゃなあ。

こうたら?

ええわ。高いから。

HIKARI:

NOZOMI:

HIKARI:



HIKARI:

NOZOMI:

HIKARI:

Theseareniceclothes，huh?

Whydon'tyoubuythem?

Naa.They'retooexpensive.
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5.honma ほんま really

Honmaisequivalenttohonto本当，meaning“really."Itisoftenusedto

indicatethatthepersonisstilllisteningtowhatthespeakerissaying.

Honmani?

Honma，honma.

Honmaya!

Honmakainii.

ほんまに?

ほんま、ほんま。

ほんまや!

ほんまかいなあ。

v

d

g

'・・A

門
川
は

刈

い

畑
氏

。

ワ
・
'
1
・

1
〕

y
y
v
d
右

'
E
A
'
E且

冒

E

A

T

且

d
d
d
-
u

e

e

e

O

R

R

R

Y

Honmani，likehontoni，isalsooftenusedasanadverbtostrengthen

thewordfollowingit.

Kyo，honmaniatsuinii.

今日、ほんまに暑いなあ。

It'sreallyhottoday.

Sononechan，honmanikireiyanen.

そのねえちゃん、ほんまに奇麗やねん。

Thatgirl'sreallybeautiful.
みズとり仏~-‘

~_t<:~:e;:
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Honmaorhonmaniwillbeheardatleasttentimesperminuteina

typicalconversationasfarsouthasOkayama，butthiswordisvery

distinctiveand，becauseofthefrequencyofitsuse，isamongthemost

recognizablefeaturesofKinkiJapanese.

6.maido 毎度 hello

Maidotranslatesliterallyas“everytime"but，aswiththeall-purpose

d6moどうも，maidacanrepresentmaidoarigat6gazaimasu，meaning

“thankyouforyourpatronage"orotherstockphrasesofgreeting.In

actualusage，maidaisprobablybesttranslatedas“hello"butisoften

usedasapartofexpressionsofthanks.Althoughitisarguablythe

penultimateKansai-benword，inactualityitisn'tusedmuchbyyoung

people，especiallyoutsideofOsaka.Maidaisoftencombinedwith6kini.

Maida，6kini.

毎度、大きに。

Thanksforyourpatronage.

A，maidamaido.

ああ、まいどまいど。

Hello/Thanksforcalling/Thanksforcoming.

Thislastexampleisusuallyusedbythepersonreceivingaphonecall

intheofficeafterthecallerhasidentifiedhimself.However，asKansai-

benislookeddownuponbycallersfromTokyo，includingthecorporate

head-officepersonnel，themoreacceptabled6mo，d6moisoften

substitutedwhenthecallerisneitheraclosefriendnoranothernativeof

Osaka.

7.metcha，mutcha めっちゃ、むっちゃ very



FIFTEENSURVIVALWORDS・29

Bothmetchaandmutchaareadverbsmeaning“very."Inusage，出eyare

similartototemoとても，taihen大変，orsugokuすごく.Metchaand

mutcha紅'ecompletelyinterchangeableandcanbethoughtofasvariations

inpronunciationofthesameword.

Metchaomoroi.

めっちゃおもろい。

Veryinteresting.

Mutchaumai.

むっちゃうまい。

Verydelicious.

Metchahagaii.

めっちゃはがいし)0

Veryirritating.

~<;6 00 郡 今

、一ー与γ

8.nanbo なんぼ howmuch

NanboisadistinctiveKansaiwordusedintheentiresouthernhalfof

Honshu，includingHiroshimaandOkayama，inplaceofikuraいくら.

Nanbobyitselfmeans“howmuch?"wheninquiringaboutaprice.The

standardikura...-temoexpression，meaning"nomatterhowmuch..."

canalsobereplacedbynanbo...-temo.

SUMIYOSHI: Sorenanbo?

SAKAI: Senen.

住 吉 : それ、なんぼ?

堺:千円。

SUMIYOSHI: Howmuchisthat?

SAKAI: 1，000yen.
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Tokyonohonshaninanbosetsumeishitemo，wakattekurehen.

東京の本社になんぼ説明しでも、分かつてくれへん。

NomatterhowmuchItryexplainingtotheTokyoheadoffice，theyfail

tounderstand.

9.okini 大きに thankyou

Likemaido，okiniisanothertypicalKansaiwordthatisn'tused出atoften

inKansaianymore.ItsuseseemscenteredinKyoto，whereitisalways

usedinplaceofdomoorariga必 bynearlyeveryone.InOsaka，theuseof

出iswordislimitedmostlytoolderpeople，anddomoorarigatoareheard

justasoftenasokini.InKobe，itsuseislimitedtooldmenandwomen

shopkeepers.However，becauseokiniisunderstoodandrecognizedby

everyoneasproperKansai-ben，eventhoughtheTokyomentalityhas

beenpartiallysuccessfulinconvertingmostpeopletousingdomo，we

recommendyousayδkini，atleastoccasionally，tothebusortaxidriver

whenhedropsyouoffortotheclerkwhogivesyouchange.Ifyoulive

inKyoto，forgetaboutsayingdomoorarigat，δoutsideofJapaneseclasses.

Notethatthepronunciationofokinidifferssomewhatformenand

women.Womenlifttheirvoiceslightlyonthemiddlesyllable俗-KI-ni)

whilemenaccentthefirstsyllable(0・ki-ni).

tO.oru おる is，exists(forhumansandanimals)

Theuseoforuinplaceofiruiswidespreadnotonlythroughoutallof

KansaibuteverywhereinthesouthernhalfofJapan.Becauseoruisused

asthehumbleversionofiruinstandardJapanese，however，andassuch

isonlyusedtorefertooneself，theuseoforuinreferringtootherpeople

seemsrudetonon-nativesofKansai.

HIRASHAIN: Ashitaoraremasuka?

KAKARICHO: Sumankedo，ashitaorehenwa.
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平社員:

係長:

EMPLOYEE:

BOSS:

明日おられますか?

すまんけど、明日おれへんわ。

Willyoubeintomorrow?

Sorry，I'mgoingtobeouttomorrow.

AsinstandardJapanese，thepassive-rareruformoftheverbisoften

usedtomakethesentencemoreformal，especiallywhenaskingsomething

aboutyourconversationp訂tner.Therefore，oraremasuka?isheardquite

ofteninplaceofirasshaimasuka?especiallyinbusinesstelephone

conversationsandintheoffice.Asthisisanhonorificform，itcannotbe

usedwhenreferringtooneself.

Sumanすまん isoneoftheKansaiversionsofsumimasenすみません.

Thisisthemostclippedformandtheleastpolite.Sunmahenすんまへん

isslightlymorepoliteandisconsidered“correct"Kansai-ben.Insome

p紅白ofKansaijtisconsideredrudeandisthususedmostlybymenand

olderpeople.Twoversionsthatarealsousedwidelyaresunmasenすんま

せんandsuimasenすいません.

Notethattheemployeespeaksmoreformallytothebossthanthe
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bossdoeswhenheanswerstheemployee.Theemployeeusesoraremasu

whilethebossusesorehen.

Inadditiontoitsuseasastand-aloneverb，orucanalsoreplaceiruas

anauxiliaryverbtocreatetheprogressiveformoftheverb.-Teoruis

usuallycontractedto-toru.

Nanishitoru?

何しとる?

Whatareyoudoing?

11.-haru ーはる (honorificverbconjugation)

Thisverbco吋ugationformsanintegralpartofKinki'skeigo敬語，the

extrapolitelanguageusedtoshowrespecttopeopleofhigherrankorto

strangers.However，asKansai-bengenerallyhasareputationofbeing

lessformal由加standardJapanese，whentrulyformallanguageisrequired，

suchasduringjobinterviewsorintercomannouncements，stand紅dformal

Japaneseisusuallyused.Therefore，the-haruformismostoftenheard

insituationsthatfallsomewherebetweenformalandinformal.Itisused

especiallybywomen，sincetheyareexpectedtospeaksomewhatformally

tomaleacquaintancesbutdon'twishtosoundcoldbyspeakingtoo

formally.Itisalsoaconvenientformforacompany'syoungeremployees

whenspeakingtooraboutseniormembers，sinceitshowsrespectwithout

soundinglikeexcessivebootlicking.ThisformisusedofteninKyoto，

whereitisconsideredap紅tofstandardspeechratherthankeigo.

Thisconjugationisbelievedtohavebeenderivedbyshorteningnasaru

to・haru.However，unlikenasaru，・harucanbeusedwithnearlyany

verbtomakeitmoreformal.

InmostplacesinKansai，the・haruformisconjugatedtothe-ibaseof

theverb.However，inKyotoandsurroundingareas，suchasNara，

conjugationwiththe-abaseoftheverbismorecommon.



Whereareyougoing?

Dokoeikiharundesuka?

Dokoeikiharimasuka?

Dokoeikaharundesuka?(Kyoto)
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どこへ行きはるんですか?

どこへ行きはりますか?

どこへ行かはるんですか? (京都)

AsinstandardJapanese，asentenceinthepoliteformcanendineither

the-masuconjugationoftheverb十harimasu)orbyaffixing-ndesu

十harundesu).Themeaningofallthreesentencesaboveisessentially

thesame.

Nanitabeharimasuka?

何食べはりますか?

Whatwouldyouliketoeat?

The-haruformcanalsobeattachedtothe-te一てformoftheverbto

createthe-ingform.

Dokoeitteharundesuka?

どこへ行ってはるんですか?

Whereishegoing?

Sensei，naniyutehattan?

先生、何ゅうてはったん?

Whatwastheteachersaying?

12.-hen へん (negativeverbconjugation)

Theverbconjugation-henissimilarinusageto-nai.-Henisattachedto

eitherthe-abaseor-ebaseofverbsinordertoformthenegativeof

verbs.Itcanalsobeattachedtothe-ebasetoproducethenegative

“cannot"formofverbs.Forexample，theverbyomu読む(toread)in
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standardJapaneseisconjugatedyomanai読 まない，meaning“notread，"

oryomenai読め ない ，meaning“can'tread."InKansai，yomuis

conjugatedyomahen読まへん，meaning“notread，"oryomehen読めへ

ん，meaningeither“notread"or“can'tread."Whichofthetwomeanings

isintendedcanonlybedeterminedfromthecontext.However，when

intendingtosayunequivocally“can'tread，"yomucanalsobeconjugated

yomarehen読まれへん .

Tomakethenegativepasttense，conjugatetheverbwith-henkattain

thesamemanneras-hen.Forexample，thepasttenseofikahen行か

へん，“don'tgo，"isikahenkatta行かへんかった ，“didn'tgo."

yomu

yomahen

yomehen

yomarehen

yomahenkatta

yomehenkatta

yomarehenkatta

iku

ikahen

ikehen

ikarehen

ikahenkatta

ikehenkatta

ikαrehenkatta

読 む

読まへん

読めへん

読まれへん

読まへんかった

読めへんかった

読まれへんかった

行く

行かへん

行けへん

行かれへん

行かへんかった

行けへんかった

行かれへんかった

toread

don'tread

can'tread，don'tread

can'tread

didn'tread

couldn'tread，didn'tread

couldn'tread

togo

won'tgo

can'tgo，won'tgo

can'tgo

didn'tgo

couldn'tgo，didn'tgo

couldn'tgo

Hereareafewmoreexamples.Becausethe・ebaseconjugationis

morecommonthanthe-abaseform，onlythe-eformisshown，butmost

verbscanbeconjugatedtoeitherbase.



taberu食べる

dekiru出来る

kamau構う

wakaru分かる
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tabehen食べへん don'teat

dekehenでけへん can'tdo

kamehenかめへん don'tmind

wakarehen分かれへん don'tunderstand

Kuru来るandsuruするhavetwoforms，onewhere-henischanged

to-hin.

kuru 来る tocome

kehen けえへん don'tcome

kiihin きいひん don'tcome

korarehen こられへん can'tcome

suru する todo

sehen せえへん don'tdo

shiihin しいひん don'tdo

13.nen ねん (neutralsentenceending)

Sentence-endingparticles，orgobi語尾，areaJapanesegrammaticalform

withnorealequivalentinEnglish，but，asonlyoneminutelisteningto

anyJapaneseconversationwillprove，theirusemustbemasteredinorder

tospeaklikeanative.Thepurposeofthesewords，whichhavenointrinsic

meaning，istocontrolthemoodortoneofthesentence，somethingEnglish

speakersgenerallyaccomplishbychangingpitch，speed，andaccentuation.

Someexamplesincludethepervasivene，na，andyo，but，asyoumight

expect，thesesentenceendingsdifferbydialect.Youmayhavealready

noticedthatthesentenceendingsintheexamplesupuntilnowdiffer

fromthoseusedinTokyo.Astheyareoneofthemainpoints

differentiatingKansai-benfromotherdialects，anumberofcommon

sentenceendingswillbeintroducedinthefollowingpages.
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Nenisoneofthemosttypicalandfrequentlyusedsentenceendingsin

theKansairegion.Nenisessentiallyneutralintone，andisusedwhen

elicitingresponsefromtheconversationp紅tner.Italsohastheeffectof

endingthesentenceinasmoothmanner.Whenusedbyitself，ithasa

somewhatsofttone，butissometimesfollowedbystrongerendings，such

asde，foremphasis.

Sukiyanen. 好きやねん。 Ilikeit.

Soyanen. そやねん。 It'strue.

Makudoikunen. マクド行くねん。 I'mgoingtoMcDonalds.

Baitoyamennende! ノてイト辞めんねんで ! I'mquittingmyp訂t-time

job!

14.shimota，mota しもた、もた completely

Shimotaisthelocalversionofshimatta，whichroughlytranslatesas

“completely，"butwithavarietyofusagesdependentoncontext.When

usedasastand-aloneverb，thefinalaissometimeslengthenedto

shimotaー しもた--forextraemphasis.Inconjugatedform，shimotais

oftenclippedtomota.

(a)Usedusuallyunderone'sbreathasanexpletiveindicatingcontempt

forone'sownmistakes.

Shimota!M6osoiwa.

しもた!もう遅いわ。

#&%$!I'mlate.

(b)Followingthe・teformofaverb，shimotaindicatesactioncompletely

finishedorstrengthenstheprecedingverb.



FIFTEENSURVIVALWORDS・37

Mδdensha，itteshimota.

もう電車、行ってしもた。

Thetrain'salreadygone.

Sanzenenmo，tsukoteshimota.

三千円も、っこてしもた。

Iusedup3，000yen.

Tsukoteis白eKansaipronunciationfortsukatte使って.In出iscontext，

shimotaisoftencontractedtomotaもた ，especiallyinlessformal

situations.ThisissimilartotheTokyocontractionofshimattatochatta.

Mδdensha，ittemota.

Sanzenenmotsukotemota.

もう電車、行ってもた。

三千円もっこでもた。

15.ya や is

Yareplacesdaだ，theinformalversionofdesuです .Similarly，notethe

following:

yaro や ろ replacesdar6 だろう

yan ゃん replacesjanai じゃない

yanka ゃ ん か replacesjanaika じゃないか

yattara ゃったら replacesdattara だ、ったら

Yaanditsvariationsarearguablythemostcriticaldifferencein

grammarbetweenstandardJapaneseandKansai-ben.Itsusageisso

pervasiveandnoticeablethatTokyo-basednovelists，whentryingto

portrayacharacterfromKansai，merelychangeeverydatoyainthe

characters'dialogue.
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Theusageofyaisvariedandcanonlybeexplainedeffectivelythrough

examples.

KANSAI STANDARD ENGLISH

usaya嘘や usoda嘘だ you'rekidding

iyayaいやや iyadaいやだ yuck

soyattaraそゃったら sodattaraそうだ‘ったら ifthat'Strue

ittanya行ったんや ittanda行ったんだ went

sukiya好きや sukida好きだ Ilikeit

soyaroそやろ sodar，δそうだろう don'tyouthinkso?

nanya?何や? nanda?何だ? what?

soyankaそゃんか sδjanaikaそうじゃないか isn'tit?

soyankeそゃんけ sojanaikaそうじゃないか isn'tit?(menonly)
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ExampleConversationsI

Conversation1:Betweentwofemalecollegestudents.

1TOMOKO: Nanishitennon?

2 MIKA: Shukudaishitennen.

3TOMOKO: Rona，konbannopattiikehennon?

4 MIKA: Ikitainenkedona...Akannen.

5TOMOKO: Eyan，iko.

1 友子 : 何してんのん?

2 美香 : 宿題してんねん。

3 友子 : ほな、今晩のパーティー行けへんのん?

4 美香 : 行きたいねんけどなあ...あかんねん。

5 友子 : ええやん、行こ。

1TOMOKO: Whatareyoudoing?

2 MIKA: I'mdoingmyhomework.

3TOMOKO: ThenIguessyouwon'tbecomingtothepartytonight.

39
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4 MIKA:

5 TOMOKO:

Iwanttogo，but...No，Ican't.

Forgetaboutthehomework.Let'sgo!

Line1:Thefinalnonsoftensthesentenceandasksforaresponse.No

のisthestandardJapaneseequivalent.(See59)

Line3:Honaisequivalenttosorejaそれ じゃ，meaning“ifthatis

true."(See18)官Ienegativeofiku行 く(togo)isconjugatedasikehen行

けへんmeaning“won'tgo"or“can'tgo."Nonisoftenusedattheendof

asentence，especiallywhenaskingaquestion.Itissofterthankaandis

usedparticularlybywomen.

Line4:NO，なあ isusedwhenaskingoneselfaquestionorexpressing

awish.(See28)Akaninthiscasehasthesamemeaningasdame，orthat

itisimpossibleforhertogo.

Line5:Eyanwouldbeequivalenttoiijanaiいい じゃない .Itis

impossibletotranslatethisexpressiondirectlyintoEnglish，butinthis

caseitmeans“that'salreadygoodenough"or“don'tworryaboutit."

Thestandardik6行こうisshortenedtoiko行こinKansai.

Conversation2:Betweenamalecustomerandashopkeeperata

marketinNanko.

1 SUMIYOSHI: Uwo'，koremetchaeno'.
2 Otchan，korenanbo?

3 SAKAI: Senenyakedo.

4 SUMIYOSHI: Accha-!Shimotaー!

5 Kyuhyakuenshikaarahenwa.

6 SAKAI: Hona，わluhyakuennishitokuwa.

7 SUMIYOSHI: Honma?Okini.

8 SAKAI: Okini.
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1 住吉 : うわあ、これめっちゃええなあ。

2 おっちゃん、これなんぼ?

3 堺 : 千円やけど。

4 住吉 : あっちゃあ-!しもた-!

5 九百円しかあらへんわ。

6 堺 : ほな、九百円にしとくわ。

7 住吉 : ほんま?大きに。

8 堺 : 大きに。

1SUMIYOSHI: Wow，thisisreallynice.

2 Howmuchisit?

3 SAKAI: That's1，000yen.

4 SUMIYOSHI: Damn!

5 I'veonlygot900yen.

6SAKAI: Inthatcase，I'llgiveittoyoufor900yen.

7 SUMIYOSHI: Really?Thanks.

8 SAKAI: Thankyou.
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Line1:Metcha，meaning“very，"isusedtointensifye，meaning“good."
Sumiyoshiendshissentenceswithnilwhenhetalks.、tohimself.

Line2:Otchαnisshortforojisanお じさん ，meaning“uncle."Itis

usedtoaddressamiddle-agedmanandisinformalbutfriendlyrather

thanrude.Ossanおつさん iおsalsousedasacontractionfor~ザjisαn， butis

consideredrudeandwouldnotbeusedwhenaddressingsomeone，except

asaninsultorajoke.Nanboisusedtoasktheprice.

Line4:Shimota-isanexpressionofannoyanceathisownmistake

ofnothavingenoughmoneywithhimtobuyit.

Line5:Arahenisthenegativeofaru.Tokyoiteswouldsaynaiinstead.

Waisusedtosoftenthesentenceending.AlthoughinstandardJapanese

waisusedalmostexclusivelybywomen，inKansaiitisusedjustas

muchbymenwhenaddingaslighttouchofpolitenesstothesentence.

(See30)

Line6:Herehonameans“inthatcase."Shitoku，acontractionofthe

shiteokuformofsuru，isoftenusedinKansaitoindicatedoingafavor

fortheotherperson.

Line8:Okiniisusedquiteoftenbyelderlyshopkeepers.

Conversation3:Betweenadepartmentchiefandoneofhis

employees.

1HIRASHAIN:

2 BUCHO:

3

4 HIRASHAIN:

5BUCHO:

6

Bucha，ashitaoraremasuka?

Oruomoukedo，chottoshirabetemiruwa.

Ah，akanwa，ashitaorahenwa.Nande?

Ano，Takagi-sanashitakotchinikuruteyuteharundesu

kedo.

Eh?Ashita，Takagimoonajikaiginiderunyade.

Kotchiniwakorarehende.
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1 平社員 : 部長、明日おられますか?

2 部長 : おる思うけど、ちょっと調べてみるわ。

3 あっ、あかんわ、明日おらへんわ。なんで?

4 平社員 : あの，高木さん明日こっちに来るてゅうてはるんです

けど。

5 部長 : えっ?明日、高木も同じ会議に出るんやで。

6 こっちには来られへんで。

1EMPLOYEE: Willyoubeintomorrow，sir?

2 CHIEF: Ithinksobutletmecheck.

3 No，I'llbeouttomorrow.Whydoyouask?

4 EMPLOYEE: Well，Mr.Takagisayshe'scomingheretomorrow.

5 CHIEF: Huh?He'sgoingtothesamemeetingasme.

6 Hewon'tbehere.

Line1:AselsewhereinJapan，managersandotherpeoplewithtitles

areoftencalledbytheirjobtitleinsteadoftheirname.Inthiscase，the

sectionchiefisnotcalledbyhisownnamebutbuch6部長 .Thepassive

formoforuisusedtomakethequestionmorepolitesincethespeaker、
conversationp訂tnerisofahigherrank.

Line4:Yutehαrunゅうてはるんisusedtomaketheverbyu(iu言う)

moreformal.InstandardJapanese，hewouldhavesaidosshatteiruおっ

しゃっている.Fromtheemployee'suseoftheformalformwhenreferring

toTakagi-san，wecanassumethatTakagiiseitheracustomer，ahigher

levelemployee，orsimplysomeonetheemployeeisunfamiliarwith.

Line5:Thebossdoesnotspeakpolitelytohisemployees.Hissentences

endwithde，whichisfairlyrough(see26).Deru出る，inthiscase，means

“toattend."WecanalsoassumethatTakagiisofroughlythesamerank

orlowerthanthesectionchiefbythelackofhonorificlanguageused

whenreferringtoTakagi.
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Conversation4:Twocollegeboysonthetelephone.

1TADASHI: Shige-yan?

2 SHIGERU: A，hisashiburiyana.

3 TADASHI: [rna，nanishitennen?Farnikon?

4 SHIGERU: Chauchau.[rnabideornitennen.

5 TADASHI: Sukebenayatsuyaro.

6SHIGERU: Aho.Futsiinoyade.

1 正 : しげやん?

2 茂 : ああ、久しぶりゃな。

3 正 : 今、何してんねん?ファミコン?

4 茂 : ちゃう、ちゃう。今ビデオ見てんねん。

J、戸正 すけべなやつやろ。

6 茂 : アホ。普通のやで。

1TADASHI: Shige?

2 SHIGERU: Hi.Howhaveyoubeen?

3 TADASHI: Whatareyoudoingnow?Videogames?

4 SHIGERU: No，I'mwatchingamovienow.

5 TADASHI: I'llbetit'sadirtymovie.

6 SHIGERU: Don'tbestupid.It'saregularone.

Line1:InKansai，-yan-ゃんisaffixedtothenamesoffriends.This

ismostcommonlyusedamongschool-ageboys，butolderpeoplealso

useitamongveryclosefriends.

Line2:Yanaゃなisequivalenttodaneだね instandardJapanese.

Line3:Shiteirundaiscontractedtoshitennenしてんねん.Farnikon

ファミコン，theJapanesewordforNintendo，Sega，andotherhomevideo

games，isacontractionof“familycomputer."
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Line4:Miteiru見ているinstandardJapaneseismitennen見てんね

んinKansai-ben.

Line5:Sukebeすけべ，aswellasetchiエッチ，meanslewdordirty-

minded.Sukebeisproperlywrittensukebei助平，butisusuallypronounced

withoutthefinal-isound.Sukebeisconsideredamorevulgarwordthan

etchiandisthereforeusedinfrequentlybywomen，especiallyoutsideof

Osaka.Y;αroやろ isequivalenttodar6だろう，theinformalversionof

deshδでしょうinstandardJapanese.
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KinkiVariations

|くansai-benAcrossKansai

Throughoutmostofthisbook，wehaveconcentratedonKansai-benasit

isspokeninOsaka.JustastheJapaneselanguageasawholeisslowly

convergingtowardonestandardduetotheinfluenceoftheeducation

system，nationalmedia，andmovementofpeople，regionalvariationsin

Kansai-benareslowlydisappearing.Althoughthedialectsspokeninsuch

placesasOsaka，Kyoto，andMiewerehistoricallysodifferentfromeach

otherastobeessentiallyincomprehensibletonon-residentsofthe

immediatearea，thedifferencesarenowrelativelyminor，especially

amongyoungpeople.Variationsremain，however，inpronunciation，level

ofpoliteness，andsentenceendings.WithinKansaithedifferencebetween

anindividual'smannerofspeechduetopersonality，age，sex，andcontext

oftheconversationisnowmuchgreaterthananydifferenceduetoone's

placeofbirth.

WeaskedmanypeoplethroughoutKinkiiftheycouldidentify

someonefromtheirhometownbylisteningtothatperson'sspeech.

Surprisingly，theanswer，almostunanimously，wasthatitisimpossible，

especiallyamongyoungpeople.Nevertheless，therearestillsome

differencesinpeople'sspeech白attendtocharacterizethemasresidents

46
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ofcertainareas.We'vecompiledalistofsomeofthesecharacteristics，

butmanyaretraditionalandnotusedthatoftennow.Westrongly

recommend白atyoulistentoyourneighborsandcolleaguestohearhow

theyspeak.

Osaka大阪

EvenwithinOsaka白erehavebeentraditionaldifferencesinthelanguage

spokeninvariouspa氏softheprefecture，especiallybetweennorthand

south.Whilethesehavevirtuallydisappeared，therearestillafew

noticeabletrends.

Thesouthernhalfoftheprefecture，especiallyKawachi，hasa

reputationfortheroughest，leastpolitespeechinKansai.Thesentence

endingke，asineyankeええやんけ(That'sfine!)，hasaveryrough，rude

soundandisheardmoreoftenherethanelsewhereinKansai.Onlyhere

woulditbeusedbywomenaswellasmen.Anotherwell-knownex創nple

ofKawachi-benistheuseoftheemphaticsentenceendingware!われ!

whichroughlytranslatestodane，kimi!だね、君!instandardJapanese.

Afewofthewords出atareconsideredtraditionalKansai-ben，suchas

eraikotchaandmδkarimakka，arereallyOsaka-ben.andtheirusageis
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essentiallylimitedtoinsideOsaka.Whileitisdifficulttogeneralize，it

seemstheusageofKansai-benismoreprevalentinOsakathaninother

Kansaicities，suchasKyotoandKobe.ThismaybebecauseOsakaゾin

areproudoftheirheritageandlesswilling血anthosefromsmallercities

toacceptTokyo'smandates.Ontheotherhand，itmaybebecauseOsaka-

jinhavearougherwayofspeakingandthereforeusestandardJapanese

(consideredmorepolite)lessoften血anresidentsofothercitiesinKansai.

Nevertheless，nearlyeverysalarymanandofficeladyinOsakaand

throughoutKansaihaslearnedtospeakstandardJapaneseforusein

business，although血eirpronunciationmaydifferslightlyfromTokyoites.

ItisinthecountrysideofKansai，amongthegrandmothersand

grandfatherslongisolatedfromtherestofJapanandwithout佃yneedto

everspeaktoanyonefromoutsidetheirvillage，wheretrueKansai-benis

preserved.

Kyoto京都

ThelanguageinKyotoisgenerallysofter，morerefined，andlessdirect

thananywhereelseinJapan.τ'hismaybebecauseKyotowasthecapital

ofJapanformostofthecountry'shistoryanditsmannerofpolitics
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requiredavoidingoffendinganyonewhomighteitherbeimportantor

likelytobecomeimportant.

Themostnoticeablecharacteristic.ofKyoto-benisthehighfrequency

usageofthe・haruーはるform，whichisconsideredkeigothroughout

therestofKansai.ThisformisusedsofrequentlyinKyoto，evenin

informalsituations，thatitisnotreallyconsideredashonorifichere.Itis

usedalmostasfrequentlybymenasbywomeninKyoto，whereasitis

usedmoreoftenbywomenelsewhere.Becauseitisconsideredan

honorificform，itisusedtoshowrespecttotheconversationp紅tnerorto

athirdperson.InKyotoitisusedonlytoaddatouchofpolitenesstothe

conversationandcanthereforebeusedwhentalkingaboutamemberof

yourownfamily，orevenananimal.Itisalsooftenconjugatedwiththe

-taーたverbsteminKyoto，whileitisusuallyattachedtothe-te一てor

Jーい formoftheverbintherestofKansai.

English:

Kyoto:

Osaka:

Tokyo:

Whatareyoudoing?

Nanishitaharuno?何 したはるの ?(regularspeech)

Nanishitaharundesuka?何 したはるんですか ?(regular

orformalspeech)

Nanishiteharundesuka?何 してはるんですか ?(formal

only)

Nanishiteharuno?何 してはるの ?(regu加orformal)

Nanishitennen?何 してんねん?(informal)

Nanishiteruno?何 してるの ?(informal)

Similarly，-nahareーなはれ istheimperativeformandequivalentto

-nasaiーなさい instandardJapanese.

English:

Kyoto:

Osaka:

Tokyo:

GotoKyoto!

Kyδtoniikinahare.京都に行 きなはれo

Kyotoiki.京都行 き。

Kyotoniikinasai.京都に行 きなさい。
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Inthesamevein0ぱfover-poli抗teness，Kyoωtoωit低esusethehonoωorif白ics叩uffi白IX

.イsa仰ne肝ve叩nwithinanimate0州句e配倒cはt岱s，suchasD泊maru-san大丸さんtodenote

DaimaruDepartmentStore.

Anothercharacteristic白紙isnotexclusivetoKyotobutmoreprevalent

therethaninotherplacesinKansaiistheusageofisoundsinnegative

verbsinsteadofe.

KYOTO KANSAI TOKYO ENGLISH

shiihinしいひん sehenせえへん shinaiしない don'tdo

kiihinきいひん kehenけえへん konai来ない don'tcome

dekihinできひん dekehenでけへん dekinai出来ない can'tdo

Inactuality，bothformsareusedthroughoutKansaiandnowadaysare

basedmoreonpersonalspeechhabitsthanonlocation，buttheiform

seemssomewhatmoreprevalentinKyoto，whiletheeformismore

commonelsewhere.

百lepronunciationinKyotoissofterandmoremelodic出anelsewhere

inKansai.Itisusuallyspokenslowlywithclearpronunciationofwhat

areusuallysilentvowelsinJapanese，suchastheusoundin・masu.

Theusageofthesentenceendingnenねん isuncommoninKyoto，

whileniiなあisusedfrequentlyandusuallydrawnoutforsoftness.
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Kyoto:

Osaka:

Tokyo:
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MymotherwenttoKawaramachiyesterday.

Kinonii，uchinookiisanKawaramachiikahatte，na.

きのうなあ、うちのお母さん河原町行かはって、なあO

Kinona，uchinooko.sanKawaramachiitten.

きのうな、うちのお母さん河原町行ってん。

Kinone，uchinooko.sanKawaramαchiittanda.

きのうね、うちのお母さん河原町行ったんだ。

ProbablythemostdifficultaspectofKyoto-benforforeignerstopick

up，especiallythosefamiliarwithOsaka-ben，isthedialect'slackof

directness，asinthefollowingexample:

MO.，bubuzukedemooagariyasu.

まあ、ぶぶづけでもおあがりやす。

Thisliterallytranslatesas“Howabouteatingochazuke(ricesoup)?"

butisactuallyanindirectwayoftellinggueststheyhaveoverstayed

theirwelcome.Kyotoresidents，hearingthis，wouldexplaintheywere

runningmuchtoolatetopartakeofthehost'shospitalityand，infact，

wouldunfortunatelyhavetobeleavingimmediately.

Therearealsomanygrammaticalexpressionsandsentenceendings

出at，whilenolongerusedoftenbyyoungpeople，seemtodefinetraditional

Kyoto-ben.

(a)-yoshi よし hadbetter，pleasetry

Thisisconjugatedtothesameverbstemas-masuverbsinstandard

Japanese.

English:

Kyoto:

Osaka:

Tokyo:

Youshouldeatthis.

Koretabeyoshi.これ食べよし。

Koretabena.これ食べなO

Koretabete.これ食べて。
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English:

Kyoto:

Osaka:

Tokyo:

English:

Kyoto:

Osaka:

Tokyo:

(b)e え

English:

Kyoto:

Osaka:

Tokyo:

(c)dosu

English:

Kyoto:

a

o

'
K
V
d

a

k

P
3

、J
o
z

Youshouldtryeatingthis.

Koretabetemiyoshi.これ食べてみよし。

Koretabetemii.これ食べてみい。

Koretabetemite.これ食べてみて。

YououghttogotoKyoto.

Kyδtoikiyoshi.京都行きよし。

Kyδtoikana.京都行かな。

Kyotoitte.京都行って。

(sentenceendingequivalenttodeでinOsakaoryo

よinTokyo)

I'mgoingtoKyoto!

Kyδtoikue.京都行 くえ。

Kyotoikude.京都行 くで。

Kyotoikuyo.京都行 くよ。

ど す (KyotoequivalenttodesuinstandardJapanese)

Kyotoisreallybeautiful.

Kyotohonmanikireidosuna.京都ほんまに奇麗 どす

なあ。

Kyδtohonmanikireiyawa.京都ほんまに奇麗やわo

Kyotohontonikireidayo.京都本当に奇麗だよ。

Kobe神戸

Kobe，althoughlessthanathirty-minutetrainridefromOsakastation，

hasitsownhistoryand，ofcourse，aslightlydifferentdialect.Themost

identifiableaspectofKobe-benistheuseoftheverbconjugation-to

一とうand-tonーとん，ratherthan・tennen，tocreatethe-ingformof

verbs.
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English:

Kobe:

Osaka:

Tokyo:

English:

Kobe:

Osaka:

Tokyo:

Whatareyoudoingnow?

[rna，nanishiton?今、何 しとん?

[rna，nanishitennen?今、何 してんねん?

[rna，nanishiteru?今、何 してる?

I'mstudyingnow.

[rnabenわ'0shito.今、勉強しとう。

[rnabenわ'0shitennen.今、勉強してんねん。

[rnabenわ'0shiteru.今、勉強してる。

ThereisalsolessuseofnaandnitinKobethaninOsaka.Womenin

Kobealsousenemoreoften.

CharacteristicsofOtherAreasofKansai

ThelanguageinareasoutsidetheKei-Han-Shintriangleisalsobecoming

amixtureoftheoldwaysofspeaking，thestyleofthenearestcities，and，

tosomeextent，standardJapanese.Theoldergeneration，ofcourse，sticks

totheirlocaldialectwhileyoungerpeople，influencedbytelevision，

education，andtravel，areadoptingmorestandardJapaneseintotheir
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speech.Itisnearlyimpossibletogeneralizehowpeoplespeakineach

place，butthereareafewpatternsthatarecommonincertainregionsof

KansaithatarenotpartofregularKansai-ben.

InWakayamaandruralpartsofNaraPrefecture，zsoundsarereplaced
bydsounds.Forexample，insteadofsayingzen-zen全然，peopleinthis

areasayden-denデ ンデ ン.IntheShigaarea，yaharuやはる replaces

・haruーはる.PeopleinHimejisayotteyaおってや insteadofiteharu

いてはる.Thereare，ofcourse，manysuchvariationsacrosstheKinki

region，anditisimpossibletodescribethemallhere，butwehavelisteda

fewofthemoreinterestingwordsyoumighthearifyoutravelacrossthe

area.

DIALECT LOCATION STANDARDKANSAI-BEN ENGLISH

akanashoあかなしょ Wakayama akanあかん nogood

den-denでんでん Wakayama zen-zen全然 notatall

deroデロ Wakayama zeroゼロ zero

dontsukiどんっき Nara tsukiatari突き当たり endofstreet/corridor

gogawaku剛が沸く Himeji haragatatsu腹が立つ angry

momina;もみない Nara shomonaiしょうもない trifling

otoroshiiおとろしし、 Nara mendokusai面倒臭い painintheneck

otteyaおってや Himeji iteharuいてはる honorificforiru

shiyaharuしやはる Shiga shiharuしはる honorificforsuru

teわ'araてきやら Wakayama aitsuraあいつら thoseguys

waeraわえら Wakayama orera俺ら us
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NeededToSurvive

Nowthatyouhavemasteredthefirstfifteenabsolutelycrucialwords，

andrealizedhowusefulspeakingKansai-benistosurvivalhere，let's

moveontothenextfifteen.Itisnearlyimpossibletoconstructasample

conversationwithoutusingatleastafewofthesewords.

VOCABULARY

16.bochi-bochiぼちぼち

17.gottsuiごっつい

18.hona，honnara，sonnara

ほな、ほんなら、そんなら

19.mokarimakkaもうかりまっか

20.omoroiおもろい

21.shindoiしんどい

22.sukiyanil好 きゃなあ

23.utt6shii欝陶 しい

24.yoょう

25.yuゅう(言う)

55

GRAMMATICALEXPRESSIONS

26.deで

27.-hanーはん

28.na，nilな、なあ

29.-sanーさん

30.waわ
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16.bochi-bochi(denna) ぼちぼち (でんな) so-so，notbad，

noproblems，fine

Bochi-bochihasawidevarietyofvaguemeanings，suchas“so-so"or

“slowlyimproving."Itsmoststereotypicalusageisastheproperresponse

tom6karimakka?(See19)Usually，dennaでんな，acontractedform

ofdesuneですね，isattachedtotheend.Miiまあisofteninsertedatthe

beginning.

SUMIYOSHI: M6karimakka?

SAKAI: Mii，bochi-bochidenna.

住吉:もうかりまっか?

堺:まあ、ぼちぼちでんな。

SUMIYOSHI: How'sbusiness?

SAKAI: SO-SO.

However，unlikem6karimakkα，bochi-bochiisstillusedquite

frequentlyinKansai.Itcanbeaneffectiveneutralresponsetoany

embarrassingquestionyoudonotwishtoanswer.

HIRAKATA:

IBARAGI:

枚方:

茨木:

HIRAKATA:

IBARAGI:

HORIUCHI:

PALTER:

々
ノ

内

一

堀

ポ

[manoshigoto，susundenno?

Mii，bochi-bochiyana.

今の仕事、進んでんの?

まあ、ぼちぼちゃな。

How'stheprojectprogressing?

Movingalongslowly.

Kansai-ben.m6nareta?

Mii，bochi-bochiyana.

関西弁、もう慣れた?

まあ、ぼちぼちゃな。
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ぺる。がいいιhi
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HORIUCHI: HaveyougottenusedtotheKansaidialectyet?

PALTER: Gettingthere.

Bochi-bochiisalsousedasasynonymforthestand紅dJapanesesoro-

soroそろそろ，meaning“Itistime."

Bochi-bochiikoka.

ぼちぼち行こか。

It'stimetogonow.

Bochi-bochiiおsalwaysagoodresponsewheneversomeoneasksyou

theinevitable“CanyouspeakJapanese?"or(evenafteryouhavelived

inJa叩p組forthirtyy戸ea訂r“同s吋)

show白a瓜tyounotonlys叩pea紘kJa叩p却esebutKa叩nsa泊i-b卸enaswell!Nomatter

whereyouliveinJapan(orevenoverseas)，thisresponseiscertainto

provokealaughandstartaconversationaboutKansaiortheHanshin

Tigers.
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TAKESHITA:

PALTER:

TAKESHITA:

竹下:

ポーター:

竹下:

TAKESHITA:

PALTER:

TAKESHITA:

Kyany反supiikuJapaniizu?

Mii，bochi-bochiyana.

Eh?Kettainagaijinyanii.

キャンユウスピークジャパニーズ?

まあ、ぼちぼちゃな。

えっ?けったいな外人ゃなあ。

CanyouspeakJapanese?

Sure!

Huh?Whatastrangeforeigner.

Kettaiけったいisequivalenttohen変 ormy6妙 .Likethese

synonyms，kettaicarriesnegativeconnotationsmeaning“strange"or

“perverted."Themeaningdependsonthecontext，andcanalsohave

positiveconnotations，suchas“interesting"or“different."Itisdifficult

todeterminewhichmeaningisimpliedhere，butwehopetheforeigner

whocanspeakKansai-benisconsideredtobemoreinterestingthan

perverted.

17.gottsui ごっつい very，big

Gottsuiusuallymeans“very"andissimilarinusagetometchaめっちゃ

釦 dmutchaむっちゃ.WhilegottsuiisthetraditionalOsakaword，metcha

andmutchanowseemtobeprefe汀'edbyyoungpeople，especiallythose

livingoutsidethecity，althoughgottsuiisstillusedtodescribeextreme

conditions.Withitsverycoursesound，womenusegottsuionlytoexpress

verys位ongemphasis，preferringmetchaormutchafornormalsituations.

AswithotherKansai-bena司jectives，itiscommonforthefinalisoundto

bedroppedandtheusoundextended，inthiscaseproducinggottsu-.

Gottsuienii.
ごっついええなあ。

Reallygood.
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Gottsushigotoaruwa.

ごっつう仕事あるわ。

I'vegotalotofworktodo.

Aitsu，gottsuinii.

あいつ、ごっついなあ。

He'sreallybig.

Gottsuikii.

ごっつい木い。

Ahugetree.

18.hona，honnara，sonnara ほな、ほんなら、そんなら inthatcase，

ifso，then

Allthreeofthesewordshavethesamemeaningof“ifthatistrue，

then..."Allarecontractedformsofsorenaraそれなら.Ingeneral，

honaisusedmoreoftenbywomenandhonnarabymen.Honaand

honnaracanalsomean“seeyoulater."(See61)

SUMIYOSHI: Sore，nanbo?

SAKAI: Hyakurokuji1enya.

SUMIYOSHI: Honnara，kauwa.

住吉:それ、なんぼ?

堺: 百六十円や。

住吉:ほんなら、買うわ。

SUMIYOSHI: Howmuchisthat?

SAKAI: It's160yen.

SUMIYOSHI: Inthatcase，I'11takeit.

HIKARI: Nii，na，nanishitenno?

NOZOMI: Gomen.[rna，isogashiinen.

HIKARI: Hona，ewa.Matakuruwa.
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光:
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光:

HIKARI:

NOZOMI:

HIKARI:

なあ、なあ、何してんの?

ご免。今、忙しいねん。

ほな、ええわ。また来るわ。

Hey，whatareyouupto?

Sorry，I'mkindofbusynow.

Well，noproblem.I'llcomebacklater.

19.mokarimakka もうかりまっか Howareyou?How'sbusiness?

Mδkarimakka，isanothertypicalKansaiwordthateveryoneacrossJapan

thinksKansai-itesuseregularlybut，infact，israrelyusednowadays.

Whenused，itisasagreeting，especiallytoashopkeeperwhosestore

youregularlypatronize.Thepronunciationm6kattemakkaもうかつて

まっかisalsosometimesheard.

Mδkarimakkaisderivedfrommδkaru儲かる，whichmeanstomake

aprofit.Thefactthatthiswasoncethetypicalgreeting，eventothose

essentiallyunconcernedwithmoneyGustasAmericansmightsay“how's

business?"eventostudentsorothernonbusiness-relatedpeople)，isused

asammunitionbyoutsiderswholookdownonOsakaasacityof

merchants.

Tobehonest，wehaveneverheardmδkarimakkausedinconversation

exceptasajoke.However，becauseitisalwaysmentionedasawell-

knownexampleofOsaka-ben，asaforeignerspeakingKansai-ben，you

willbeexpectedtoknowandtobeabletousethisword.Seewordentry

16fortheproperresponseifanyoneeverasksyoum6karimakka?

20.omoroi おもろい interesting

OmoroiisacontractionofthestandardJap釦esewordomoshiroi面白い.

Itcanbeconjugatedinthesamemannerasotheradjectives，althoughthe

kusyllableisusuallydroppedinthenegativeconjugation.

omorokatta おもろかった
。bn

.，EA
争

E
L

P
δ

ρし
W

V
Ie

ゐ
E
Ln.，・A

P
δaw
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omoronal

omoronakatta

おもろない

おもろなかった

notInterestIng

wasn'tinteresting

Aswithotheradjectives，omoroicanbeattachedtonouns.

omoroiyatcha

omoronaibangumi

おもろいやっちゃ

おもろない番組
l

w
α
ω

m
u
d

e

y

p

p
m‘

σ
b
.
・u
n

s

.，A

2
H

f
L

向
1
け

郎

刷

汀

n

山

m

-
-
-
A
E
E‘

茂

正

Konoeiga，omorokattanil.

Honma?Zen-zenomoronakattaomokedonil.

この映画、おもろかったなあ。

ほんま?全然おもろなかったおもけどなあ。

Thismoviewasinteresting，don'tyouthink?

Really?Ithoughtitwascompletelyuninteresting.

SHIGERU:

TADASHI:

SHIGERU:

TADASHI:

Omoおもistheshortenedformofomou思う.

21.shindoi しん どい tired，tiring，difficult

Shindoiisanall-purposewordusedtoexpressbeingtiredortoindicate

thatsomethingistiringordifficult.Itisprobablythemostoftenused

wordintheofficeandatthehealthclub，andcanalsomeanbeing

somewhatundertheweather.Itisconjugatedthesamewayasother

adjectives.

Konnashigoto，shindoiwa.

こんな仕事、しんどいわ。

Thistypeofworkistough.

Kyo，shindokattawa.

今日、しんどかったわ。

Ihadaroughdaytoday.
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Eraiえらい (seewordentry46)alsomeanstiring，butisnotused

nearlyaswidelyasshindoi.

22.sukiyana 好 きゃなあ like

Thisisnodifferentfromthestandardsuki好き，butweincludeithere

becauseofthefrequencywithwhichitisheardinthisform，andbecause

ofthedifferenceinpronunciation.InstandardJapanese，suki好きis

pronouncedwithanearlysilentu，asin“ski."InKansai，theuisfully

pronouncedandthefirstsyllableisaccented，SU-ki.Thisisusually

followedbyyanaゃなあ oryaneやね.

Sukiyanacanrefertothingsandpeoplelikedbyotherpeopleaswell

astoyourownpersonalpreferences.

Atanodenstand:

SUZUKI: Kanto-dakihonmanisukiyana.

HONDA: Soyanen.Metchasukiyanen.Tokunikonomisenoga

umalnya.

鈴木:関東煮、ほ ん ま に 好 き ゃ な あ 。

本田:そやねん。めっちゃ好きやねん。特にこの庖のが旨いんや。

SUZUKI: YoureallylikeKanto・daki，don'tyou.

HONDA: Yup.Iloveit.Andthisstandisespeciallygood.

Kanto・daki 関東煮 istheKansaiwordforwhatiscalledodenおでん

inTokyo.

Atakaraokebox:

MIKA: Konoutasukiyanil.

TOMOKO: ltsumokoreyanen.

美香:この歌好きゃなあ。

友子:いつもこれやねん。
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μjo-ふk，
ho，，~ム h{

さみIc:，'yt'¥n~

MIKA:

TOMOKO:

Youreallylikethissong，huh?

Ialwayssing出isone.

23.uttoshii 欝陶 しい gloomy，dreary

(especiallyinreferencetotheweather)

AlthoughpartofstandardJapanese，utt，δshUisheardmuchmoreoftenin

Kansai，notbecausetheweatherisworseinKansai(it'sactuallyslightly

betterthanTokyo，althoughitstillgetsitsfullshareofuttoshUweather)

butsimplyasamatterofwordchoice.Tokyoitesusuallysayiyanatenki

いやな天気instead.InKansai，uttδ;shiiisalsousedtodescribepersistent，

slimypeople.

Kyδ，utt，δshUnil.

今日、欝陶しいなあ。

It'sprettyuglyouttoday.

Utt，δ;shUyatchanil.

欝陶しいやっちゃなあ。

Thatguyisreallyslimy!

Yatchaゃっちゃisacontractionofyatsuya奴や，meaningaperson

orthing.
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24.yo ょう very，much，often，well

Yoisacontractionofyokuよく，theadverbformofyoi良い，meaning

‘‘good."

Yokutta.

ょう食った。

Iatealot.

Yowakattoru.

ょう分かつとる。

Icompletelyunderstand.

Yosehenwa.

ょうせえへんわ。

Ican'tdothiswell.

25.yu ゅう (言う) tospeak

Theverbiu言うinKansaiisusuallypronouncedyuゅう.Whileinthis

dictionaryformitisdifficulttohearthedifferenceinpronunciation，the

conjugatedformsareeasilydistinguishable.

y反ta(insteadofittα)

yuten(itω)

yuteru(itteru)

yutotten(itteta)

ゅうた(いった)

ゅうてん(いった)

ゅうてる(いってる)

ゅうとってん(いってた)

said

said

sayIng

wassayIng

Nan;yutennen?

何ゅうてんねん?

Whatthehellareyousaying?
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Sonokoto，anokoniyUtoite.

その事、あの子にゅうといて。

Pleasetellthattoher.

M6ippenyUtekureru?

もう一遍ゅうてくれる?

Wouldyousaythatagain?

26.de で (exclamatorysentence-endingparticle)

De，unlikena(see28)，isusedonlyattheendofsentences.Itsmeaningis

somewhatlikeanexclamationpoint，strengtheningtheeffectofthe

sentence.Itisusuallyusedwheninformingsomeoneofsomething，but

hasaroughtone.Intheserespects，itissimilartozoinstandardJapanese，

butisusedfrequentlybywomenaswellasmen.

tsuitade

atsuide

ede

ikude

着いたで

暑いで

ええで

行くで

We'vearrived!

It'shot!

Thisisfine!

I'mleaving!/Let'sgo!

27.・han ーはんMr.，Mrs.，Ms.，Miss

-San，thestandardhonorificsuffixattachedtopeople'snames，isaltered

inpronunciationinKansaiandbecomes-han.Thispracticetendstobe

morecommoninsideOsakaandamongolderpeople.Itisnotheardthat

oftenoutsideofOsaka.

Miyazawa・han

yome-han

oba-han

anta-han

宮沢はん

嫁はん

おばあはん

あんたはん

Mr.Miyazawa

wife

oldlady

you
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28.na，nii な、なあ (sentence-endingparticles)don'tyouthink?

y'know?

ItisnearlyimpossibletotranslatethesesentenceendingsintoEnglish.

Theclosestequivalenttonaandnilisthehabitofsomeyoungpeopleto

say“y'know?"or“eh?"attheendofsentences.Japanesewillinclude

somesortofwordwithnomeaningattheendofeverysentence，oftenin

themiddleofsentences，sometimesafternearlyeveryword，and

occasionallyreplacingtheentiresentence.Sometimestheseparticle

endingsseemtohavelittlemeaningexcepttoindicatethefactthatthe

speakerispausingforaninstant.InTokyo，thetwomainphrasesarene

andsa.InKansai，naisthepreferredword.Neissometimesusedin

Kansai，especiallybywomen，butsαisneverused.InTokyo，nais

occasionallyused，butithasaroughsoundthere，whichisanotherreason

thatKansai-bensoundscrudetountrainedears.

Justasneisoftenlengthenedtone，naisveryoftenlengthenedto

nil，especiallywhenusedattheendofsentencesorwhenaskingforsome

sortofresponsefromtheconversationpartner.

TADASHI:

SHIGERU:

正:
ー.f-f-

戊.

TADASHI:

SHIGERU:

Kore，na，wakarehen，nil.

Na!

これ、な、分かれへん、なあ。

なっ!

Thisis，y'know，completelyincomprehensible，isn'tit?

Completely!

Likene，nacanbeusedbyitselftoindicatecompleteagreementwith

thespeaker'sopinion.Itisnotasoftna，butspokenwithashort，strong

expulsionofair.AdrawnoutnacanalsobesimilarlyusedinKansai.

Becarefulnottoconfusethissentence皿endingnawiththestandard

Japaneseparticlena，whichisusedwithverbstocreatethe“must"or

“mustnot"formsinsuchphrasesasbenky6suruna勉強するな (don't
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study)orbenkyosenaakan勉強せなあかん(havetostudy).Ingeneral，

thegrammaticalparticalnahasashortersoundandisusedonlyin

conjunctionwithverbs，butitcansometimesbedifficulttotellwhichis

intendedexceptinthecontextoftheconversation.

29.・san ーさん(greetingssuffix)

-Sanisaddedtotheendofgreetingssuchas“goodmorning."Thisis

essentiallythesame-santhatisusedasasuffixtopeoples'names，a

contractionofthemoreformal-sama様 .Thepracticeofattaching-san

togreetingsisawell-knownaspectoftheKansaidialect，butisheard

moreofteninOsaka.Becauseitismuchlessformalthanstandard

greetings，itisusedmostlywithfriendsorco-workersofthesameageor

lower.Thissuffixcannotbeappliedtoallgreetingsand，asaruleof

thumb，canonlybeusedwithgreetingsthatwouldnormallyendin

gozaimasu，gozαimashita，orsama.

ohayo-san

omedetlヲーsan

arigato・san

gokuro-san

お早うさん

おめでとうさん

ありがとうさん

ご苦労さん

goodmorning

congratulations

thanks

thanksforyourhelp

30.wa わ(untranslatableneutralsentenceending)

WaisyetanotherKansai-bensentenceending.Ithasneutralconnotations

andisusedforaddingaslightamountofemphasistothesentence.Unlike

inTokyo，wherewaisaverysoftsentenceendingusedexclusivelyby

women，inKansaiwaisneutralandisusedfrequentlybymenaswell.It

issometimeswrittenasWQわあ todifferentiatebetweenthewaわ used

byeveryoneinKansaiandtheTokyowaわusedonlybywomen.Still，

inordertoavoidsillycommentsaboutlearningJapanesefromgirlfriends，

itisprobablybestformaleforeignerstoavoidusingwauntileveryone

hasrealizedheisspeakingKansai-ben.
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Mi5ewa.
もうええわ。

It'sgoodenough./Igiveup.

Shiranwa.

知らんわ。

Idon'tknow.

Tanomuwa.

頼むわ。

Please.

Waisalmostalwaysusedaftertanomu頼むwhensaying“please"or

“I'mcountingonyou."(See38)Becausewaisapolitewaytoadd

emphasistoasentence，itisoftenheardwithsomewhatformallanguage.

Desu+waand-masu+waareverycommonsentencepatternsinKansai.

Iidesuwa.

いいですわ。

Idon'tmind./Nothanks.(formal)

Edesuwa.

ええですわ。

Idon'tmind./Nothanks.(slightlylessformal)

Orimasuwa.

おりますわ。

I'mhere.
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ExampleConversationsII

Conversation1:Twooldmerchants.

1 HANAKO: Ohay6-san.Ojii・han，karadanochoshidonai?

2 ICHITARO: Mii，bochi-bochiyana.

3 HANAKO: Sonnara，isshoniYoshimotominiikahen?

4 ICHITARO: Omoroinka?

5HANAKO: Gottsuininkiyade.

6 ICHITARO: Sonnanyutemonii，

7 Minamiikunochottoshindoiwa.

1 花子 : お早うさん。おじいはん、体の調子どない?

2 一太郎 : まあ、ぼちぼちゃな。

3 花子 : そんなら、一緒に吉本見に行かへん?

4 一太郎 : おもろいん・か?

5 花子 : ごっつい人気やで。

6 一太郎 : そんなんゅうでもなあ、

7 ミナミ行くのちょっとしんどいわ。

69
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1 HANAKO:

2 ICHITARO:

3HANAKO:

4ICHITARδ:

5 HANAKO:

6ICHITARO:

7

Goodmorning.Howareyoufeeling?

Notbad.

Inthatcase，let'sgoseeYoshimoto.

Isitinteresting?

It'sreallypopular.

Thatmaybetrue，but

it'sabitofapaintogoallthewaytoNanba.

Line1:句ii・hanmeansMr.OldManorGrandpa，butdoesnotcarry

thenegativeconnotationsitwouldhaveinEnglishandisoftenpreferred

overtheuseofactualnames.Donaiisequivalenttodoどう，inthiscase

meaning“Howisit?"

Line3:Osakaisveryfamousforitssenseofhumor，andonepopular

formofcomedyismanzai，orstand-upcomedyteams.Yoshimotois

shortforYoshimotoK6gy6吉本興業 ，avaudevilleandcomedy

entertainmentagencybasedinNanbathathasspawnedawholegeneration

ofcomedianswhohavebecomefamousthroughoutJapan，evenin

humorlessTokyo!TheyoperatetwotheatersinNanba，NanbaKagetsu
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飢 dNich5meGe19.j5.WatchingaliveperformanceofyoungYoshimoto

talentmayhelpyoulear百 Kansai-benandunderstandKansaihumor，but

itisn'tnecessarytotravelallthewaytoNanbatoseethem.Theyalso

produceapopulartelevisionshowcalled“YoshimotoShinkigeki."Each

actorhasastockoffunnyphraseswhichheuseseachweek，andthese

soonmaketheirwayintothespeechofyoungpeopleinKansai.Thanks

toYoshimoto，thevastmajorityofcomediansinJapanarefromKansai

andhavehelpedpopularizeKansai-benthroughoutJapan.Becauseof

thisagency，peoplelivingoutsideofKansaitendtobelieve出ateveryone

inKansaiisacomedian.DuetotheuseofKansai-benincomedy，even

whenKansaipeoplearediscussingseriousmatters，itsoundslikecomedy

toeveryoneelse.Actually，thepercentageofpeoplewhothinkthatmaking

otherslaughistheirlife'sworkmaybeveryhighinKansai.

Oneofthebasicpatternsofmanzaicomedyisbokeボケandtsukkomi

ツッコミ.Bokereferstothepersonplayingtheidiotwhiletsukkomiis

thestraightmaninatwo-mancomedyteam.Theroleofthebokeisto

saysomethingstrangeorstupid.Whenhedoes，thetsukkomihasto

throwintheproperstraightlinetomakepeoplelaugh.Thispatternis

alsocommonineverydayconversationsinOsaka.Whensomeonesays

somethingstrange，stupid，orsilly，reminiscentofthebokerole，other

peopleareexpectedtoaddthetsukkomiline.

Theeasiestandmostcommonofthesetsukkomiphrasesareasfollows:

Nnaahona!

んなアホな!

That'sreallystupid!

Nandeyαnen?

何でやねん?

Gee，Iwonderwhy?
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Antatowayattorenwa.

あんたとはやっとれんわ。

Ishouldquitbeingyourpartner.

Hona，sainara.

ほな、さいなら。

Inthatcase，I'moutofhere.

Chan-chan.

ちゃんちゃん。

It'sallover.

Line7:TheNanbaarea，onthesouthernendofdowntownOsaka，is

calledMinamiミナミbyOsakaresidents，andKitaキタreferstoUmeda，

oneofthemaindistrictsofOsakaonthenorthernendoftheloopline.It

includesthemaintrainstationsforJR(OsakaStation)andHankyiiand

Hanshin(UmedaStation)，aswellasalargebusinessandentertainment

district.Althoughthesenamesobviouslyrefertotheoldnorthandsouth

endsofOsaka，MinamiandKitaarealwayswritteninkatakanaandnever

ka吋1.

Conversation2:Betweentwohighschoolstudents.

1KAZUO:

2MARl:

3

4

5 KAZUO:

6

7

Ore，omaenokotosukiyanen.

Honma?

Sonnanj6dan，chaun?

ltsumo“kiraiya"yii1eruyan.

Ahoyanti.

Ore，tereyayakara，

honmanokimochi，iwarehenkatten.
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俺、お前の事好きやねん。

ほんま?

そんなん冗談ちゃうん?

いつも「嫌いや」ゅうてるゃん。

アホゃなあ。

俺、照れややから、

ほんまの気持ち、言われへんかつてんO

一雄:

真理:

一雄:

t
I
今
ム
今
、d

A品
寸

5

6

Ireallylikeyou.

You'relying.

You'rejustjoking，right?

Youalwayssayyouhateme.

Don'tbestupid.

I'mshyso，

IcouldneversaywhatIreallyfelt.

KAZDa:

KAZDa:

2 MARl:

3

4

戸、J
ぷ
U

守

f

7

Line1:Anta/Omaenokotogasukiistheusualwaytotellsomeone

youlikethemintheromanticsense.Itsmeaningissomewherebetween

ざυι‘、ム

1;ムハグい0れがゆ:l.
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“Ilikeyou"and“Iloveyou."Omaeお前 meansthesameasanata，but

isroughersoundingandusedexclusivelybymales.

Line6:Tereyaisapersonwhotendstobetereru照れる，whichmeans

tobeshyoreasilyembarrassed.

Line7:Kimochi気持ちmeansfeelings.

Conversation3:Twomalecollegestudents.

1 SHIGERU: Eigaminiikehen?

2 TADASHI: Omae，eigahonmanisukiyana.

3 SHIGERU: Seyaro.

4 [magottsuiomoroieigayattennende.

5TADASHI: Eh?Honmakainii.

6 MaemosoyiiJetakedo，

7 zen-zenomoronakattayanka.

8 SHIGERU: Naniyiltennen，omae.

9 Soreomaegaerandayatsuyanka.

10TADASHI: Moyooboetehenna.

11SHIGERU: Honnαra，kondowaoreerabuwana.

12 Ashitasanゾiniikoka?

l 茂 : 映画見に行けへん?

2 正 : お前、映画ほんまに好きゃなあ。

3 茂 : せやろ。

4 今ごっついおもろい映画やってんねんで。

5 正 : えっ?ほんまかいなあ。

6 前もそうゅうてたけど、

7 全然おもろなかったやんか。

8 茂 : 何ゅうてんねん、お前。

9 それお前が選んだやつやんか。



10正 :

11茂 :

12

1 SHIGERU:

2 TADASHI:

3 SHIGERU:

4

5TADASHI:

6

7

8 SHIGERU:

9

10TADASHI:

11SHIGERU:

12
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もうよう覚えてへんな。

ほんなら、今度は俺選ぶわな。

明日、 3時に行こか?

Doyouwannagoseeamovie?

Youreallylikemovies，don'tyou?

You'dbetterbelieveit!

Therピsareallygoodmovieplayingnow.

Huh?Don'tbestupid.

Lasttimeyousaidthat，

themoviewasawful.

Whatthehellareyousaying?

Youpickedthatone!

Maybe.Idon'trememberwell.

Well，I'mpickingthisone.

Let'sgoat3:00tomorrow.

Line3:SeせisaKansaiversionofsoそう.Itisalmostalwaysfollowed

byyaや oryaroやろ.

Line4:Deでisusedafterneninthiscasetostrengthenthesentence.

Ithasaslightlyroughtonethatistobeexpectedinaconversationbetween

closefriends.

Line5:Honmakainaほんまかいなあ isaverysarcasticwaytosay

“really?"(See41)

Line6: Yutetaゅうてた replacesitteta言ってた ，meaning“was

saying."Omoroiisconjugatedinthenegativepasttensetoomoronakatta，

‘wasn'tinteresting."

Line8:Nani+[-tennenformofverb]，omaeisaverycommonmale

speechpatterninKansaiwhenaskingarhetoricalquestion.
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NaniyUtennen，omae?

何ゅうてんねん、お前?

Whatareyousaying?

Naniyattennen，omae?

何やってんねん、お前?

Whatareyoudoing?

Line9:Yatsu奴inthiscasemeans“thing"insteadoftheusualmeaning

of“person."

Line10:y;δoboetehenょう覚えてへんisthecontractedformofyoku

oboeteinaiよく覚えていない，or“don'trememberwell."Yobeforea

negativeverbisaverycommonpattern.

Yosehen.

ょうせえへん。

Don'tdowell.

Yδmiehen.

ょう見えへん。

Can'tseewell.

Yowakaran.

ょう分からん。

Don'tknow.

Conversation4:BetweenSakai，ashopkeeper，andSumiyoshi，an

acquaIntance.

1SUMIYOSHI: Ohayo-san，Sakai-han.Mokarimakka?
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防ん~'m(}\kん 〉

2 SAKAI: Mil，bochi-bochidenna.

3 Kyo，utt6shiinil.

4 SUMIYOSHI: Soyanil.Imanimoρlris6yanil.Mushiatsuishi.

5 Nankam6shindoiwa.Shigotoshitanaiwa.

6SAKAI: Mil，sonnakotoiwanto

7 bochi-bochiyarimahyo.

l 住吉 : お早うさん、堺はん。もうかりまっか?

2 堺 : まあ、ぼちぼちでんな。

3 今日、穆陶しいなあ。

4 住吉 : そやなあ。今にも降りそうやなあ。蒸し暑いし。

5 なんかもうしんどいわ。仕事したないわ。

6 堺 : まあ、そんな事いわんと

7 ぼちぼちゃりまひょ。

1SUMIYOSHI: Goodmorning，Mr.Sakai.How'rethings?

2 SAKAI: Notbad，notbad.

3 It'sprettyuglyouttoday，eh?
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4 SUMIYOSHI: Yeah.Itlookslikeit'sgoingtorain.Andit'shotand

humid.

5 I'malreadytiredofworking.Idon'twanttokeep

working.

6 SAKAI: Don'tsaythat，

7 let'sjustworkatourownpace.

Line1:Ohay6-sanreplacesohay6gozaimasuwhensaying“good

morning"tofriendsorneighbors.Sakai-hanisusedinplaceofSakai-

san，butislessformal.Amongmales，evengoodfriendscalleachother

bylastnames，butinthiscasethetwoarenotcloseenoughtodispense

withthehonorifictitles.Theyareprobablytoooldtouse-kunandnot

closeenoughtouse-yan.

Line5:Inthiscase，m6shindoiもうしんどいprobablymeansnotthat

he'stiredfromworkingbutthathedoesn'tfeellikeworkinginthehot

andhumidweather.Shitanaiwaしたないわ isequivalenttoshitakunai

したくないmeaning“don'twantto，"inthiscasereferringtowork.The

kusoundisoftenleftout.

Line7:Asopposedtoline2，thistimebochi-bochiぼちぼちmeans

“takeourtime."Yarimahyoやりまひょisequivalenttoyarimash6やり

ましょう.“S"soundsareoftenchangedto“h"soundsinKansai，especially

byolderpeopleinOsaka.Similarly，-masenverbendingsareoften

changedto・mahen，and-mashδto・mahyo.
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Tora-Kichi

LivinginKansaiissynonymouswithrootingfortheHanshinTigers

baseballteam.EvenpeoplewhohatebaseballwillsaytheyhopeHanshin

wins.TherearetwootherteamsinKansai，出eOrixBlueWaveinKobe

andtheKintetsuBuffaloesofOsakaPrefecture，but出eydonotcommand

nearlyasmuchsupportorattentionasHanshin.Thisisnottosaythat

Hanshinisagoodteam;infact，sincetheywereformedin1935，they

haveonlyoncewontheNihonSeries，Japan'snationalchampionship.

MostyearsfindthemlanguishinginthecellaroftheCentralLeague，

whichonlyseemstoincreasetheirlovabilityastheunderdog.Sodon't

besurprisedwhen，evenattheendofaformalcompanybanquet，the

corporatevice-presidentaskseveryonetostandupandsing出eHanshin

TigersFightSong，RokkoOroshi.

MemorizingthewordstoRokkoOroshi，accuratelycalledHanshin

TaigasunoUta阪神タイガースの歌，isasurewaytobecomepopul訂in

Kansai(andhatedinTokyo).Mostkaraokeclubsintheareahavethe

songontheirmenu，andeveryoneintheplacewillsurelyjoininsinging

it，especiallyneartheendofthesummer.
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Rokkois，ofcourse，theRokkoMountains，andRokkoOroshiisthe

windthatblowsdownfromMt.Rokko.1、heTigers'shomestadiumis

KoshieninNishinomiya，betweenOsakaandKobeandnearthebaseof

Mt.Rokko.

RokkoOroshi 六甲蔵

Rokkδoroshinisassoto

Sotenkakerunichirinno

Seishunnohakiuruwashiku

KagayakuwaganazoHanshinTaigasu

0-0-0-6HanshinTaigasu

Fureてかre-Jureてかre

Toshihatsuratsutatsuyaima

Nekketsusudeniteki0tsuku

Jii-onoikitakarakani

MutekinowarerazoHanshinTaigasu

0・6・6・6HanshinTaigasu

Fureてかreてかreてかre

Tetsuwanky6daikuchitabi

KitaetekokoniKoshien

Shorinimoyurueikanwa

KagayakuwarerazoHanshinTaigasu

0-0-ふδHanshinTaigasu

Fureてかreてかreてかre

Lyrics:Sat6S6nosuke

Melody:KosekiYUji

六甲蔵に菰爽と

蒼天湖ける日輪の

青春の覇気美しく

輝く我が名ぞ阪神タイガース

オウオウオウオウ阪神タイガース

フレフレフレフレ

闘志溌刺起つや今

熱血既に敵を衝く

獣王の意気高らかに

無敵の我等ぞ阪神タイガース

オウオウオウオウ阪神タイガース

フレフレフレフレ

鉄腕強打幾千度び

鍛えてここに甲子園

勝利に燃ゆる栄冠は

輝く我等ぞ阪神タイガース

オウオウオウオウ阪神タイガース

フレフレフレフレ

作詩:佐藤惣之助

作曲:古関裕而
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Rokko、有rind

IntheRokkowind，agallant

Orbgallopingacrossthebluesky

Ayoung，beautifulspirit

WearethesparklingHanshinTigers.

O一一HanshinTigers

Hurray，hurray，hurray，hurray!

Afightingspiritawake，

Alreadybeatbacktheenemy

Withtheprideofthekingofanimals

WearetheinvincibleHanshinTigers.

Steelarmsandpowerfulhitting，thousandsoftimes

WearetraininghereinKoshien

Burningforthecrownofvictory

WearethesparklingHanshinTigers.

SomeusefulwordsandphrasesrelatedtotheTigersarelistedbelow.

dametora 駄目虎

WhentheTigersareplayingpoorlyandfallingbehindinthestandings，

theyarecalleddametora，butonlybynon-Kansairesidents.Hanshinfans，

nomatterhowbadtheseasonmightseem，nevergiveupontheirTigers.

dentonoissen 伝統の一戦

ThisisthenameforthegamesbetweentheTigersandKyojin巨人

(YomiuriGiants).Therivalrybetweenthetwoteamsisalmostasintense

astherivalrybetweenthetwocities.TheGiantsare，ofcourse，Tokyo's
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mainteam.WhenthegamebetweenthetwoteamsisplayedatK6shien，

itiscalledtheHanshin-Kyojingame.Thehometeam'snamecomesfirst，

sowhenthegameisplayedattheBigEgg(TokyoDome)theorderis

reversed.

Hanshin 阪神

(a)HanshinTigersbaseballteam

(b)HanshinRailway

(c)CompaniesownedbyHanshinRailwaysuchasHanshinDep訂tment

Store

(d)TheOsaka-Koberegion

(e)HanshinhorseracingtrackinTakarazuka

ItisimportanttorealizethatbaseballteamsinJapanarenamedafter

thecompanythatownsthem，inthiscaseHanshinRailway.Thecharacters

forHanshin阪神areanabbreviationofOsaka-Kobe大阪一神戸 ，and

areusedwhenreferringtothetwo-cityregion.Therailroadcompany

thatbuiltalineconnectingKobeandOsakawasthereforenamedHanshin

Dentetsu阪神電鉄and，likemostothermajorrailcompaniesinJapan，

hasbecomeatransportationandretailingconglomerate.IfHanshinwins
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thepennant，lookforbargainsalesatHanshinHyakkaten阪神百貨庖，

theirdepartmentstore.

jettoJusen ジェット風船

ThesearethelongballoonsthatTigersfans，especiallythoseinthe

bleachers，releaseatthestartofthebottomoftheseventhinning.They

arealsorefe汀 e dtoasrokettoJasenロケット風船 .Theballoonsmakea

whistlingnoiseastheyflyandcreateanamazingracketwheneveryone

releasesthematthesametime.

Koshien 甲子園

(a)BaseballstadiuminNishinomiyawheretheTigersplay.

(b)TwiceannualhighschoolbaseballtournamentheldatKoshien

Stadium.

(c)StopontheHanshinRailwaylinewhereKoshienStadiumislocated.

moko 猛虎

FierceTigers.Thisiswhattheyarecalledwhentheyareplayingwell.

Rokko 六甲

Mt.Rokko，onepeakoftheRokkomountainrange，whichrisesupbehind

Koshien.

RokkoOroshi 六甲瓦

TheHanshinTigersteamanthem，namedafterthefirstlineofthesong

describingthewindblowingdownMt.Rokko.

rakkiisebun ラッキー 7

Lucky7，theseventhinning.Traditionsays出isisthestrongestat-batfor

theTigers，whentheyoftenscorerunstocomefrombehind.When
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Hanshinplaysathome，thestadiummakesanannouncementoverthe

loudspeakersinthemiddleoftheinningtoremindeveryonetocheer

evenharderduringLucky7.

skinoro，必 死のロード

Thesearetheso-called“deadly"roadgames.FortwoweeksinAugust，

whilethehighschoolbaseballtournamentoccupiesKoshienStadium，

theTigersplayonlyroadgames.Thisisacriticaljunctureintheseason，

andtheteamtypicallydoesn'tdowellduringthisperiod.
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tora 虎

(a)TheJapanesewordfortiger.

(b)TheHanshinTigers.

tora-kicki 虎キチ

SomeonecrazyabouttheTigers，oraTigersfan.Thewordisderived

fromtora，meaningtiger，andkichi，whichisshortforsomethingwe

aren'tallowedtoprint，meaningcrazyorinsane.
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torakki トラッキ

TheTigers'smascot.

wakatora 若虎

ApromisingyoungTigersplayer.

AtriptoKoshientoseeagameiswellworththeeffortifticketsare

available.Planahead-whentheteamisplayingwell，Hanshintickets

canbeasdifficulttocomebyassumowrestlingtickets.Butstayfar

awayfromthebleachersunlessyou'recarryingsomethingfarstronger

出anaspirin.Althoughnoisythroughoutthestadium，thebleachersbeyond

theoutfieldaretheepicenterof出enon-stoporchestratedcheering.The

Hanshincolors，yellowandblack，orwhiteandblack，areessentially

mandatorythere.

Itisalsoasmartideatowatchafewgamesontelevision，pickouta

fewfavoriteplayers，andkeeptrackoftheteam'srecordandstandingsin

白enewspaperinordertohaveaneasytopicofconversationwithwhich

tobreak出eiceatp訂tiesandcompanyfunctions.

OneinterestingpieceofTigerhistoryinvolvesaforeigner，Colonel
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SandersofKentuckyFriedChickenfame.Thereseemtobeseveral

versionsofthisstory，buthereistheoneweheard.

WhenHanshinwontheJapanSeriesforthefirsttimein1985，the

fanswentcrazy.OnegroupgatheredatNanpaBashiovertheDotonbori

River，andaspeoplecalledoutthenamesoftheirfavoriteplayers，someone

wouldjumpintotheriver.However，whentheycalledouttheAmerican

player，RandyBass，whohelpedleadtheteam'ssuccess，therewereno

foreignersinthecrowdtorepresenthim.Theclosestthingtoaforeigner

theycouldfindwastheColonelSandersstatueinfrontofthenearby

KFCrestaurant，whichthe-ythrewintothewater.

Therestaurantneverreplacedthestatue，andsoonafterwardsHanshin

wentintoadeepslump.Somepeopleclaimedthiswasduetoajinx

wroughtbytheColonelhimself.When，in1992，itlookedlikeHanshin

wouldwintheCentralLeaguepennant，theshopfinallyreplacedthestatue.

However，knowingthecharacterofHanshinfans，themanagementchained

thestatuetothefrontoftherestaurant.Unfortunately，theteamblewthe

lastfewcriticalgamesandfailedtowinthepennant.Maybetheyshouldn't

havekepttheColonelchaineddown.
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Bynowyouhavecertainlynoticedhowoftenthegrammarandvocabulary

described出usfarareusedineverydayspeech.Hopefully，youhave凶ed

outsomeoftheexpressionsyourselfandhavefoundpeople'sresponses

wannerandmoreopen，orlessstiffandformal.Ifyouhaven'tbeenusing

thefirstthirtywords，whynot?Don'tbeshyoryou'llmissallthefunin

conversing.TryitoutinyourJapaneseclass.Yourteacherwill

undoubtedlytrytocorrectyou.Askherhowshespeaks~ith herfriends

outsideofclassandwatchhergetflustered.Yes，languagestudy，too，is

anintegralpartoftheTokyoconspiracy.

Seriously，werecommendyoubecomecomfortablewiththefirstthirty

words，sincetheyconstitutethebackboneofKansai-benandareuseful

inalmosteverysituation.Fromthispoint，weconcentratemoreonspecific

wordsandspeechpatternsthat，althoughimportanttounderstandand

use，aresomewhatmorelimitedinapplication.

VOCABULARY

31.donkusai鈍臭い

32.hagaiiはがいしミ

87

33.hokasuほかす

34.kanawanかなわん
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VOCABULARY

35.kannin堪忍

36.makeru負ける

37.shiinaiしゃあない

38.tanomu頼む

39.yoke，gyδsan，yosanょうけ、

仰山、ょうさん

40.zukkoiず、っこい

GRAMMATICAL EXPRESSIONS

41.kainaかいな

42.-n-ん

43.・raーら (等)

44.-taru-たる

45.-ten-てん

31.donkusai 鈍臭い dim-witted，stupid

Donkusaitranslatesliterallyas“thesmellofstupidity."Itmeansaperson，

oractionofaperson，thatisdim-wittedorstupid，butisusuallyused

moreinjestbetweenfriendsthanasanactualinsult.Similarwordsin

standardJapanesearenoromaのろま，nibui鈍い，andguzu愚図.

Ah!Denshanikasawasuretemota.

Donkusaiyatchanii.

あっ!電車に傘忘れてもた。

鈍臭いやっちゃなあ。

Ileftmyumbrellaonthetrain.

Youdon'thaveyourheadscrewedonstraight.

SHIGERU:

TADASHI:

茂

正

SHIGERU:

TADASHI:

Tadashiisteasinghisfriendforforgettinghisumbrella.Toroiとろい

isanotherKansaiwordmeaningapersonwhoreactsslowly，moves

slowly，orthinksslowly.Donkusaiwouldbeusedbetweenfriendswhen

teasingeachother，whiletoroicanbeusedasaninsult，insomecontexts.

Aswithmanyadjectives，thefinal-icanbedroppedandthelastsound

lengthened.Donkusaithenbecomesdonkusa-.Similarly，atsui暑い is

oftenchangedtoatsu- あつ ~ andshindoiしんどい toshindoー

しん ど
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32.hagaii はがいい frustrating

Hagaiiisacontractionofhagayui歯がゆい，whichliterallymeans“itchy

tooth."Youknowyoucouldgetridoftheitchbypullingthetooth，but

youalsoknowitwouldonlymakemattersworse，soyoudonothingbut

feelfrustrated.Asituationorpersonishagaiiwhenyouknowyouhave

themeanstosolveaproblembutcan'tuseit.Themostcommonusageis

inreferencetoapersonwho，becauseofineptitudeorotherreasons，is

unabletodosomethingyouknowyoucoulddoeasilyifallowed.

KENSUKE:

KYOTA:

KENSUKE:

健助:

京太:

健助:

KENSUKE:

KYOTA:

KENSUKE:

Oi，kotchiniaruitekurunon，omaenoakogarechauno?

Koekaketemiiya!

E?!A，un，seyakedo，αno，sono.

Aa，ittemotayan.Nanishitennen?

Hagaiiyatchana，honmα.

おい、こっちに歩いてくるのん、お前の憧れちゃうの?

声掛けてみいや!

え?!あ、うん、せやけど、あの、その...

ああ、行ってもたゃん。何してんねん?

はカすいいやっちゃなあ、ほんまO

Hey，isn'tthatthegirlyoulikewalkingtowardsus?

Yououghttosaysomethingtoher!

Huh?Well，umm.

She'sgonealready.Whatareyoudoing?!

You'rereallyfrustrating!

Asyoucanseeinthisexample，Kensukeisgettingfrustratedwith

Ky5tabecausehe'stooshytotakeKensuke'sadviceandtalktothegirl

ofhisdreams.Kensukefeelshewouldhavedoneamuchbetterjobif

thathadbeenthegirlheliked.

Anakogare憧れ issomeoneyouhaveacrushon.Miiみい attached
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tothe-teformofaverbmeans“youshouldtry."(See"58)lttemotais

equivalenttoitteshimattα行ってしまったinstandardJapanese.(See

14)Shitennenisthe-ingformofsuru.(See45)

Itisalsopossibletobefrustratedwithyourself.Forexample，ifyou

arethebestbaseballplayerontheteamandyourteamislosing，butyou

can'tdoanythingaboutitbecauseyouarei吋ured，youmightsaythe

following:

Jibunjishingahagaii.

自分自身がはがいい。

I'mfrustratedwithmyself.

33.hokasu ほかす tothrowaway

Hokasumeansthesameassuteru捨てる.UnlikemanyKansai-benwords

thatarecontractionsorvariationsonthepronunciationofstandard

Japanesewords，hokasuisuniquetoKansai.Peoplelivingoutsideof

Kansaiwhoareunfamiliarwiththiswordmightassumeitisacontraction

ofhokansuru保管する，meaning“tosave，"theoppositeofhokasu.This

cansometimesleadtomisunderstandingsbetweentheKansaiofficeand

branchofficesofacompany.

Konogomi，hokasude.

このごみ、ほかすで。

I'mthrowingawaythisgarbage.

MOTHER: Mδ，konozasshiirankara，hokasoka?

DAUGHTER: Hokashi，hokashi.

母:もう、この雑誌要らんから、ほかそか?

娘 :ほかし、ほかし。

MOTHER: Wedon'tneedthesemagazinesanymore，sowhydon't

wethrowthemaway?
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DAUGHTER: Goaheadandgetridofthem.

Konoshorui，hokashitoitena.

この書類、ほかしといてな。

Throwthesedocumentsawayforme，willyou?

Inthisexample，theverbisinthe-teoku-てお くform，hokashite

oite ほか しておいて~ AsinstandardJapanese，thisindicatesthatsomething

issetasideorpreparedahead.Thisformisoftenusedtorequestasimple

favorofsomeoneyoungeroroflowerstanding，andissometimes

shortenedto・toiteーといて.Hokashitoiteisoftenshortenedevenfurther

tohottoiteほっといて.Don'tconfusethiswithh6tteoiteほうっておい

て whichisalsocontractedtohottoiteandmeans“leavemealone."

Hokasuisalsosometimespronouncedhoruほる.

M6kore，horoka?

もうこれ、ほろか?

Shouldwethrowtheseawayalready?

34.kanawan かなわん stuck，troubled，can'twin，can't

standsomething

Thisoftenheardwordhastwounrelatedmeanings白atarebothcommonly

used.Thefirstmeaningis“trouble"or“troublemaker，"somewhatsimilar

tokomatta困った.Butkanawancanalsomean“Ican'twinagainst

somethingorsomeone"or“Ican'tstandsomething."Theintended

meaninghastobedeterminedfromthecontext.Hereisanexampleof

similarsentenceswithverydifferentmeanings.

(a)Kanawanyαtchanil.

かなわんやっちゃなあ。

He'satroublemaker.
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Inthiscontext，kanawanisoftenshortenedtokanan，asinkanan

yatchanii.

(b)Aitsuniwa，kanawan.

あいつには、かなわん。

There'snowayIcanbeathim.

Bothoftheaboveexamplescanbesimplifiedtojustkanawanniiかな

わんなあ.

Relatedtodefinition(b)ofkanawanisthefeelingofnotbeingableto

standsomething.Inthiscase，kanawanisusedinthesamewayas

tamaranaiたまらない，whichinKansaiispronouncedtamaranたま

らん.

Atsukutekanawan.

暑くてかなわん。

Ican'tstandtheheat.

Atsukutetamaran.

暑くてたまらん。

Ican'tstandtheheat.

Thekanawanofsentence(b)isusedthroughoutJapan，buttheword

ispronouncedkanawanaiかなわない outsideofKansai.Thekanawan

ofsentence(a)isusedexclusivelyinKansai.

35.kanninsuru 堪忍する excuseme，forgiveme，

havepatience

Kanninsurumeansthesameaskanbensuru勘弁する，“pardonme"or
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“excuseme，"whenaskingforgivenessforasmallmistake，andisoften

usedinthecontextof“pleasehavepatiencewithme."Itissometimes

shortenedtokanisuruかにするwhenusedintheformskanishiteかにし

て，“forgiveme，"andkanishitaruかにしたる，“Iforgiveyou."

Ayoungwomanmeetingherboyfriendwhohasarrivedlate:

NOZOMI: Nanishitottan?!Ichijikanmomattetende!

MATSUSHITA: Kannin!Kaigiganobiteshimoten.

望 :何しとったん?!1時間も待っててんで !

松下:堪忍!会議が延びてしもてんO

NOZOMI: Wherehaveyoubeen?!I'vebeenwaitingforanhour!

MATSUSHITA: Givemeabreak!Mymeetingwentlate.

WerecommendthatNozomifindamoreconsiderateboyfriend.

36.makeru 負ける todiscount(aprice)

Makeruliterallymeans“tolose，"butcanalsomean，especiallyinKansai

(althoughnotexclusively)，aspecialdiscount，usuallyattainedby

bargaining.Benky6suru勉強する isalsousedsynonymouslyinthis

context.Neitherwordisusedtorefertoastore'sstandardbargainsales.

TAKAKO:

YASUKO:

高子:

泰子:

TAKAKO:

YASUKO:

EnekkuresuyaneeNanboyattan?

Nimanenyattenkedo，ichimanrokusenennimakete

kureten.

ええネックレスゃねええ。なんぼやったん?

二万円やってんけど、一万六千円にまけてくれてん。

Nicenecklace!Howmuchwasit?

Itwasoriginally20，000yenbuttheygaveittomefor

16，000yen.
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Atafleamarket:

MARl: Kore，senen?Mosukoshimαketekurehen?

SAKAI: Seyana.Hona，Icy励yakuennimaketokuwa.

真理:これ、千円?もう少しまけてくれへん?

堺:せゃなあ。ほな、九百円にまけとくわ。

MARl: Isthis1，000yen?Canyoudropthepriceabit?

SAKAI: Hmm.I'llgiveittoyoufor900yen.

Seyanaせゃなあisequivalenttosod，αneそうだね .Maketokuまけ

とくisacontractionofmaketeokuまけておくwherethe-teokuform

means“I'lldoitforyou."

Thistypeofbargaining，althoughnotextremelyprevalent，ismuch

morecommoninKansaithanelsewhereinJapan.Therealsoseemtobe

morefleamarketsandotherlessformalshops，wherebargainingis

customary.However，mostbargaining，especiallyatsmallmarkets，is

donebyaskingforareductionbasedonvolumepurchases.Forex創nple，

ifthelistpriceofapieceoffishis1，000yen，youmaybeabletogettwo

forsomewhatlessthan2，000yen，orfor2，000yenyoumaybeableto

gettheshopkeepertothrowinanothersmallpieceforfree.InOsaka's

Nipponbashi日本橋(becarefulwiththepronunciation-Tokyohasa

districtwrittenwiththesamecharactersandpronouncedNihonbashi)，

electronicgoodscanbeboughtatadiscountforthoseabletobargain

effectively.Forex創nple，itmaybepossibletoconvincethesalesmanto

throwinfreeaccessories，suchassoftwareordisks，withacomputer

purchase.

Bargainingisoftenpointedoutasanindicatorofthesignificant

differenceinpersonalitiesofKansaiandKantδresidents.Typical

Tokyoitestakeprideintheirabilitytopayforexpensivegoods.Although

bargainhuntingmaybegrowinginpopularityalloverJapan，Tokyoites

wouldnotannouncetofriendsthattheyboughtanythingotherthanthe
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bestgoodsatfullprice.Ontheotherhand，typicalKansairesidents，

especiallythoseinOsaka，takeprideintheirabilitytodriveahardbargain

andtofindthesamegoodsatlowerprices.Itisoftensaidthisisdueto

thefactthatOsakahastraditionallybeenacityofmerchants，whileTokyo

hasbeenacollectionofpeoplefromthecountrysidetryingtoimpress

eachother.

Sodon'tbeembarrassedatanoutdoormarket，especiallyifyouare

buyingmorethanoneitem.Goaheadandsaymaketekurehen?andsee

whathappens.Youmightsavesomemoneyand，ifnothingelse，havean

interestingtimetalkingwiththeshopkeepersinKansai-ben.

37.shiinai しゃあない can'tbehelped

Shtinaiisacontractionofshikataganai仕方がない or，asalanguage

textbookmightlistit，shikatagaarimasen仕方がありません.Literally，

itmeans“thereisnomethod."Itisusedfrequentlytomean“it'shopeless"

or“Igiveup."InTokyoitisusuallycontractedtoshoganaiしょうがな

い，whileinKansaiitusuallybecomesshtinai，withthemiddleasound

μ~/~ ゐ
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drawnout.Thewordisalmostalwaysfollowedbynaなあ .Japanis

sometimesreferredtoasthe“sh6ganaiculture"becauseofhowquickly

peoplegiveupwhentoldtheycan'tdosomething.Whilethisrefers

primarilytoTokyo，shiinaiisstillheardfrequentlyinKansai.

SUZUKI: Kuruma，ugokahen.

HONDA: Shiinainii.Denshadeikoka.

鈴木:車、動かへん。

本田:しゃあない な あ 。 電 車 で 行 こ か 。

SUZUKI: Mycar'snotrunning.

HONDA: We'vegotnochoice.We'llhavetotakethetrain.

Inthiscase，shiinaidoesn'tmeanthereisnowaytogobutthatthere

isnochoiceinthematter.Obviously，Suzukiwouldratherhavegoneby

car.Notethatik6行こうisshortenedtoiko行こ.

AtelephoneconversationfromUmedaStationatIA.M.:

KENSUKE: Saishudensha，nogashitemoten.

[makarasotchitornariniitterno，e?

KYOTA: Mδshiinaiyatchana.Ede.Kotchi，koiya.

健助:最 終電 車、逃しでもてん。

今からそっち泊りに行っても、ええ?

京太:もう、しゃあないやっちゃなあ。ええで。こっち、こいや。

KENSUKE: Thelasttrainalreadyleft.

DoyoumindifIcomeoverandstayatyourplace?

KYOTA: Youscrewedupagain，huh?Well，comeonover.

Shanaiyatchaniiisequivalenttoshikataganaiyatsudanα仕方がな

い奴だな，whichmeanssomeonewhoendsupinhopelesssituationsor

whoscrewsupoften.HereKyotaisgivingKensukeahardtime.
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38.tanomu 頼 む please;I'mcountingonyou

Tanomureplacesonegaishimasuお願いしますinKansai，especiallywhen

askingafavorofsomeonethesameageoryoungerinacasualsituation.

Itisalmostalwaysfollowedbytheneutralsentence-endingwa.Older

meninOsakaoftenpronounceitastanonmassaたのんまっさ.

KAKARICHO:

HIKARI:

KAKARICHO:

係長:

光:

係長:

BOSS:

HIKARI:

BOSS:

HONDA:

SUZUKI:

本田:

鈴木:

Konoh6kokusho，itsumadenidekiru?

N...tabun，ashitanohiruniwa...

Soredeewa.Tanomuwa.

この報告書、いつまでにできる?

ん...多分、明日の昼には...

それで、ええわ。頼むわ。

Whencanyouhavethisreportfinished?

Probablybynoontomorrow.

That'sfine.I'mcountingonyou.

Kankumadenoshitaroka?

A，honmani?Honnaratanomuwa.

関空まで乗したろか?

あ、ほんまに?ほんなら頼むわ。
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HONDA: Doyouwantaridetotheairport?

SUZUKI: Really?Well，ifyou'reoffering，please.

KankaisshortforKansaiKokusaiKak6関西国際空港，the

internationalairportinOsakaBay.

39.yoke，gyosan，yosan ょうけ、仰山、ょうさん alot，many

Allthreeofthesewords，identicalinmeaningtotakusan沢山，are

completelyinterchangeableandusedwithroughlythesamefrequency.

Differentpeople，ofcourse，tendtouseonewordmorethantheothers，

andtheremaybesomeregionaldifferencesinwordusage.

Gyosankota.

仰山買うた。

Iboughtalot.

Kota買うたisthepasttenseofkau買うinKansai-ben.

IBARAGI: Ashita，kaigidehappyosenaakannen.

Konyawayδkesenaakankotoaruwa.

HIRAKATA: Ma，bochi-bochiganbari!

茨木:明日、会議で発表せなあかんねん。

今夜はょうけせなあかん事あるわ。

枚方:ま、ぼちぼち頑張り!

IBARAGI: Ihavetomakeapresentationatameetingtomorrow.

I'vegotalottodotonight.

HIRAKATA: Well，hanginthere!

YASUKO: Hanshinhyakkatendekonnaniyosankaimonshiten.

TAKAKO: A，sokatHanshinyushδshitanyakke.



泰子:

高子:

YASUKO:

TAKAKO:
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阪神百貨庖で、こんなにょうさんかいもんしてん。

あ~、そうか!阪神優勝したんやっけ。

LookhowmuchIboughtatHanshinDep紅tmentStore.

Oh，that'sright!Hanshinjustwon，didn'tthey.

IftheHanshinTigerswintheCentralLeaguepennantortheNihon

Series，HanshinDepartmentStoreholdsaspecialsaletocelebratethe

occasion.Atthattime，notonlyTigerparaphernaliabutalltypesofgoods

訂 'eonsale.

Kaimono買物 isoftenshortenedtokaimonかいもん 加dtsukemono

漬物isshortenedtotsukemonつけもんincasualspeech.

40.zukkoi ず っこい cunning，sneaky

Zukkoimeansthesameaszuruiずるい orwarugashikoi悪賢い.This

referstoaperson，situation，ormethodthatissneakyorunfair.Thefinal

vowelisoftenlengthenedtomakeitsoundlikezukko-ず、っこ

NOZOMI:

HIKARI:

望

光

NOZOMI:

HIKARI:

Mitsui-san，umaikotobuchonitoriitte，shδshinshitanyate.

Sonan?!Zukkoina.

三井さん、うまいこと部長に取り入って、昇進したんやて。

そうなん?!ず、っこいなあ。

IheardMr.Mitsuigothimselfingoodwiththebossand

gotapromotIon.

Noway!He'sprettysneaky.

Yatemeans“soIheard."(See60)Toriiru取 り入るmeanstocurry

favoror“brown-nose."Mitsuiseemstohavesucceededatgaininga

promotionbycurryingfavorwiththeboss.

Umaikotoisequivalenttoumakuうまく，meaning“donewell."In

Kansai-ben，someadverbsarecreatedfromthe-iformofadjectivesby
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addingkotoこと.Commonlyusedexamplesareumaikoto上手い

こと，hayaikoto早いこと，andnagaikoto長いこと，whichinstandard

Japanesewouldbeexpressedasumaku上手 く，hayaku早 く，andnagaku

長く.

Nagaikotomatasetegomenna.

長いこと待たせてご免なあ。

SorryIkeptyouwaitingsolong.

41.kaina かいな sentenceendingexpressingsarcasm，serious

doubt，orademand

ThisisanothersentenceendinguniquetotheKansaidialect.Kaiis

equivalenttokaか，indicatingaquestion.Naな，oftenlengthenedto

na，なあ，isbasicallythesamesentenceendingasthenaofwordentry

28.Thesearefrequentlycombinedtobecomekaina.Ithasaroughsound

andisthereforeusedprimarilyamongfriendsorfamily.

(a)expressingsarcasm

Kainaisusedmostoftentoexpresssarcasm.However，thisformis

か!?む((
ミ込、》 ω~

ん
臥

h¥
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sometimesusedtoexpressanger.Itisfrequentlyheardafterhonmaほん

ま，butcanfollowaverbindictionaryform.

Konnayosannoshigotodekirukaina.

こんなようさんの仕事出来るかいな。

HowcanIpossiblydoallthiswork?

Daregaannakaishaikukaina.

誰があんな会社行くかいな。

Whowouldwanttoworkforsuchacompany?

KAZUO:

HIROSHI:

KAZUO:

一雄:

宏:

一雄:

KAZUO:

HIROSHI:

KAZUO:

SHIGERU:

TADASHI:

茂

正

SHIGERU:

TADASHI:

Kinonoshiken，oremantentoUade.

Honmakaina?

Honmayade.Hora，mitemil

きのうの試験、おれ俺満点取ったで。

ほんまかいなあ?

ほんまやで。ほら、見てみ!

Igot100%onyesterday'sexam.

Yeah，right!

Really.Look!

Shachoga，jikyuagetekurerurashiide.

Honmakaina?Shachogottsuikechiyanoni.

社長が、時給上げてくれるらしいで。

ほんまかいなあ?社長ごっついケチやのに。

Ihearthebossisgoingtoraiseourhourlywages.

Yeah，right!Thatstingyperson?

Intheselasttwoexamples，honmakainaisusedasaverysarcastic

waytoquestiontheperson'sstatement.
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(b)expressingverystrongdoubt

Inthiscase，kainaalsofollowsthedictionaryformofaverbwith-n

attached.

Annatayorinaikonimisemakashitedaijobukaina?

あんな頼りない子に庖任して大丈夫かいな?

Areyousureit'ssafetoleavethestoreinthatkid'shands?

Dekirunkaina?

出来るんかいな?

Areyoureallyabletodoit?

Kaishaikunkaina?

会社行くんかいな?

Areyoureallygoingintotheoffice?

(c)expressingademand

Kaina，whenusedtoexpressastrongdemand，followsaverbinthe

negative-naiーないformwiththe-aiーあいremoved.

Bayotabenkaina!

はよ食ぺんかいな!

Eatfaster!

Sassatoyarankaina!

さっさとやらんかいな!

Doitnow!

Shikkarisenkaina!

しっかりせんかいな!

Getaholdofyourself!
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42.・n -ん (negativeverbconjugation)

Thenegativeverbconjugation-hen一へん or-naiーない isoften

co附actedtojust-n-ん.Thisveryclippedfonnofspeechisusedequally

bymenandwomenbutusuallyonlyinveryinformalsituations，suchas

betweenfriends.Theusualrulesofnegativeverbconjugationapply，but

-nisaddedafterthe-abase.Someverbs，suchasshiru知る，primarily

usethisnegativeinformalending，asinshiran知らん.Otherverbs，such

asaru有る，useonlythe-henending，asinarahenあらへん，whilethe

majorityofverbs，likewakaru分かる，canuseeitherending，asinwakaran

分からんorwakarahen分からへん.Thereisnoruleformakingthis

choice，soyouwillhavetopickupthecorrectusagefromlisteningto

conversations.Ifyouusethewrongconjugation，youarejustaslikelyto

hearsowaiwahendeそうは 言わへんで asyouwouldsowaiwande

そうは言わんで.

na

、

且

V

且

制

高
r
'
H
n
u

尚

一
m

・
m

知らん

分からん

要らん

Idon'tknow

Idon'tknow

Idon'tneedit，nothanks
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lwan

tsukawan

kanawan

dekin

言 わ ん

使わん

かなわん

できん

don'tsay

don'tuse

can'tbeat

can'tdo

Arisingintonationattheendturnsthisformintoaquestion.

MIYAZAWA:

TAKESHITA:

宮沢:

竹下:

MIYAZAWA:

TAKESHITA:

Shiran?

Shiran.

知らん?

知らん。

Doyouknow?

Idon'tknow.

43.ーra ー ら (一等) (pluralform)

-Raaddedtoanounindicatestheplural，asingroupsofpeople.Although

thisiscommoninwrittenJapanese，itisusedmuchmorefrequentlyin

spokenKansaidialect，while-tachi-達 ismorecommoninstandard

Japanesespeech.

。tashira あたしら us(women)

uchi~ α うちら us

orera 俺ら us(men)

anokora あの子ら thosekids

otchan~ α おっちゃんら theoldmen

NoneoftheseexampleswouldbeusedinstandardJapanese，although

otherwordsusing-ra，suchasbokura僕ら，arenotuncommon.Theword

uchiうちisoftenusedinKansaitoindicate“me."Therefore，uchiraう

ちらmeans“us"anduchiranoうちらのmeans“our."
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44.・taru ーたる I'lldoitforhim/her/you

Theverbconjugation同 taruisacontractionof-teyaru-てやる，meaning

“Iwilldoitforyou"or“Iwilldoitforhimlher."Thisconjugationis

formedbyattaching-rutothe-taformoftheverb.

Fukuk6taru.

服買うたる。

I'llbuythoseclothesforyou.

Ashitamukaenikitaruwa.

明日迎えに来たるわ。

I'llcomepickyouuptomorrow.

Meshitsukuttaru.

9反作ったる。

I'11makeyousomethingtoeat.

Aitsu，dotsuitaru!

あいつ、どついたる!

I'mgoingtopunchthatguyout!

Yiitaru.

ゅうたる。

I'llgotellthemforyou.

Onefrequentlyusedvariationofthisformis・taroーたろ，acontraction

of-shiteyarDーしてやろう，whichhasaslightlysoftersoundbut

essentiallythesamemeaningas-taru.Theonlydifferenceinthesetwo

expressionsis白at-tarocanbeusedinbothinterogatoryanddeclarative

sentences.
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Kane，kashitaroka.

金、貸したろか?

Doyouwantmetolendyousomemoney?

Jitenshanaoshitaro.

自転車直したろ。

I'11fixthebicycleforyou.

Aitsu，nakashitaroka?

あいつ、泣かしたろか?

I'11teachhimalesson!

Kansaipeopleoftenusethephraseabove，whichliterallymeans“I'm

goingtomakehimscream，"whentheygetangrywithsomeone.

Because-tarusoundssomewhatrude，manywomenprefertouse

-tageruーたげる，acontractionof・shiteageruーしてあげる，whichis

morepolitethan-shiteyaru.

1'11lendyousomemoney.

Kane，kashitaruwa. 金、貸 したるわ。

Okane，kashitageruwa. お金、貸 したげるわ。

Gohantsukuttageruwa.

ご飯作ったげるわ。

I'11makeyousomethingtoeat.

Okane，kashitage.

お金、貸したげ。

Pleaseloanhimsomemoney.

(male)

(female)
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Anotherverbconjugationiscreatedbycontracting・teyari一てや り

to・tariーた りand-teyare一てやれ to・tareーたれ.Bothformshave

thesamemeaningof“pleasedo血isforhim"or“youshoulddothis，"but

-taresoundsrougherthan-tariandisusedprimarilybymen.

Lethimborrowthat.

Kashitare. 貸 したれo

Kashitari. 貸 した り。

Kanojonidenwashitari.

彼女に電話したり。

Youshouldcallher.

(male)

(female)

45.・ten -てん (pasttenseverbconjugation)

Thisverbconjugation，createdbyadding-ntothe-teformoftheverb，

formsthepasttenseequivalentto・tandaーたんだinstandardJapanese.

Itisusedwhenthespeakerwantstoaddsomeemphasisorfeelingtothe

sentence.Theplain-taーた pasttenseformisusedtostateafact.

Kino，gakkoitten.

きのう、学校行ってん。

Iwenttoschoolyesterday.

Kekkonshiten.

結婚してん。

Igotmarried.

Anoかku，imotoniageten.

あの服、妹にあげてん。
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Igavethoseclothestomyyoungersister.

While-tenbyitselfisapasttenseverbconjugation，itbecomesthe

progressive(-ing)formwhencombinedwithnen，asin・tennen-てん

ねん.Thisformisequivalentto-teiru一ているinstandardJapanese.

Thesepasttenseand-ingformsareeasilyconfusedbynon-natives.

Notethedifferenceinthefollowingexamples:

Nanishiten?

何してん?

Whatdidyoudo?

Nanishitennen?

何してんねん?

Whatareyoudoing?

Herearesomemoreexamplesofthe-tennenform:

Mangayondennen.

漫画読んでんねんO

I'mreadingthecomics.

Repotokaitennen.

レポート書いてんねん。

I'mwritingareport.

Ima，Matsushita帽kuntotsukiαttennen.

今、松下君と付き合ってんねん。

I'mcurrentlydatingMatsushita.
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Makudodebaitoshitennen.

マクドでバイトしてんねん。

I'mworkingparttimeatMcDonald's.

Baitoisshortforarubaitoアルバイト，apart-timejob.

八I&¥hi
Shi十e"7

~
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ExampleConversationsIII

Conversation1:Attheoffice，thebossaskstheofficeladiestodo

allthedrudgery.

1KAKARICHO: Waruikedo，konotananoshoruizenbuhokashitotte

kurehenka?

NOZOMI:

2 HIKARI，NOZOMI:Ha-i.

3 KAKARICHO: Tanomuwa.(heya0deru)

4 HIKARI: MolAnohito，kanawannil.

5NOZOMI: Honma，honma.Konnayosannoshoruiatashiradake

dehakoberukaina.

Kδyuzatsuyobakkariatashiranioshitsukete，

jibunwaoishiishigotobakkariyattennenkara.

Aitsu，zukkoiwa.

Honma.Haratatsuwa.

6 HIKARI:

7

8

9

1係長 :

2 光、望 :

3 係長 :

悪いけど、この棚の書類全部ほかしとってくれへんか?

は~い。

頼むわ。(部屋を出る)

110
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4 光 : もう!あの人、かなわんなあ。

5 望 : ほんま、ほんま。こんなようさんの書類あたしらだけで

運べるかいな。

6 光 : こうゅう雑用ばっかりあたしらに押し付けて、

7 自分はおいしい仕事ばっかりやってんねんから。

8 あいつ、ず、っこいわ。

9 望 : ほんま。腹立つわ。

NOZOMI:

1BOSS: Iknowit'sapain，butwouldyoumindgettingridofall

thedocumentsinthisbookshelf?

2 HIKARI，NOZOMI:0-kay.

3 BOSS: Thanks.I'mcountingonyou.(Heleavestheroom.)

4 HIKARI: Ican'tbelieveit!Ican'tstandthatguy!

5 NOZOMI: Really!Doeshereallybelievewecanc訂ηraIl

thosedocuments?

Healwayspushesthedrudgeryoffonusand

keepsalltheinterestingworkforhimself.

Thatguy'sasneakydog.

Yeah，hegetsmesoangry.

6HIKARI:

7

8

9

ゆM -仏?ゐ WI' .'
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Line1:AselsewhereinJapan，requestsoftenstartoffwithwarui

kedo，whichmeans“it'sbadofmetoask，but..."or“Iknowit'sapain，

but..."evenwhenthepersondoesn'treallybelieveheisaskingfor

much.Inthiscase，asthebookcaseisfilledwithcompanyreports，hokasu

probablymeansnotsimplythrowingthemawaybutshreddingallthe

documentsaswell.

Line2:Thewomen'sresponse，ha-i，withthedrawnoutsound，

indicatestheyaren'treallyhappyaboutcarryingouttherequestbut，

realizingtheyhavenochoiceinthematter，agreereluctantly.

Line3:Tanomuroughlymeans“thanks"inthissituation.Instandard

Japanese，thebosswouldhavesaidonegaiお願い .

Line4:Oncethebossisgone，thewomenarefreetoventtheiranger

toeachother.

Line5:Atashiあたしisafemininecontractionofwatashi私.The-ra

attachedtotheendchangesthemeaningfrom“me"to“us."Kainais

usedtoexpresssarcasmtowardtheboss，whobelievesthetwowomen

willbeabletomoveallthedocumentsbythemselves.

Line6:Zatsuy6雑用 isroutinework，inthiscase，alltheboring

drudgery.Oshitsukeru押し付けるisastandardJapanesewordthatmeans

toforcesomethingontoanotherperson.

Line7:Oishiiusuallyreferstogood-tastingfood，butisalsousedto

describeworkthatisfavorableorprofitabletooneself.

Conversation2:Betweentwosweethearts.

NozomihasbeenwaitingalongtimeforMatsushita，herboyfriend，to

meetheratNanbaStation.Hefinallyarrivesandrunstowardher.

1MATSUSHITA:

2 NOZOMI:

3 MATSUSHITA:

Gomenna.Nagaikotomatashiteshimote.

Mδ!Shiran!

Machiawasenojikan，kanchigaishiteten.
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Gotne"#)友l

4 NOZOMI: Donkusa-.

5MATSUSHITA: Ohiruogottarukarakanninshite.

6 NOZOMI: Shiinaina.Seyattara，yurushitaruwa.

1 松下 :

2 望 :

3 松下 :

4 望 :

5 松下 :

6 望 :

ご免なあ。長い事待たしてしもて。

もう!知らん!

待ち合わせの時間、勘違いしててん。

どんくさ~。

お昼おごったるから堪忍して。

しゃあないな。せゃったら、許したるわ。

1MATSUSHITA: I'msorry.Imadeyouwaitforalongtime.

2 NOZOMI: I'dgivenupalready.

3 MATSUSHITA: Imadeamistakeinourmeetingtime.

4 NOZOMI: Thatwasprettystupid.

5 MATSUSHITA: I'llbuylunch.Pleaseforgiveme.

6 NOZOMI: Iguessthere'snochoice.Inthatcase，I'llforgiveyou.

Line2:MolShiranlmeansherethathe'snotworththetroubleof

knowinganymore.



1TAKAKO:

2 YASUKO:

3

4

5 TAKAKO:

6
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Line3:Shitottenしとってんisthepasttenseofshitoruしとる，the

progressive(-ing)formofsuruする.Thisisequivalenttothestandard

Japaneseshiteitaしていた Similarly，tabetotten食べとってんmeans“I

waseating"andmitotten見とってんmeans“Iwaswatching."

Line5:Ohiruお昼 ，whichonlymeans“afternoon，"isusedhereas

shortforohirugohanお昼ご飯 orlunch.Ogoruおごるmeans“totreat

someonetosomething"andisusedmuchmoreoftenthangochisδ御馳

走toindicatebuyingamealforsomeone.Ogoruisalsousedwhentreating

someonetoamovieoreventaxifare.Gochisosamadeshita御馳走様で

した，usuallysaidafteramealtothepersonwhoprepareditorpaidfor

it，issometimesreplacedwithgottsuosanごっつおさんbymeninKansai.

Thisisoftenshortenedtogossosanごっそさん，orevenfurthertogossan

ごっさん.

Line6:Seyattaraisequivalenttosodattarameaning“inthatcase."

Seorsoreplacesthestandardsoそう andyattarareplacesdattara.

Yurushitaru許したるistheshortenedformofyurushiteageru許 してあ

げる.

Conversation3:Ahousewifereturnsfromthemarketcarryingtwo

bagsofrice.Sheisgreetedbyherneighbor，

Takako.

Okusan，sonnayδsanokomekotekite，donaishihattan?

Ya，okusan，asokonomisede，hitofukurosenenno

okome，

"兵ltafukurokaukara"yutara

わ，uhyakuenzutsunimaketekuretanyo.

Atashi，sakkisenendekoteshimotawa.

Okusanniwakanawanwa.Kondo，a.tashimoyattemiru

wa.



Yousureboughtalotofrice.What'sup?

Oh，hi.Iwasat血isshopwheretheyhadricefor1，000

yenperbag，

soIsaid，“howaboutifIbuytwobags，"

andshegavethemtomefor900yenperbag.

Ijustpaid1，000yen.

Ican'tbeatyou.NexttimeI'lltrythatmyself.
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奥さん、そんなようさんお米こうてきて、どないしはっ

たん?

ゃあ、奥さん、あそこの庖で、一袋千円のお米、

「二袋買うから」言うたら

九百円ずつに負けてくれたんよ。

あたし、さっき千円でこうてしもたわ。

奥さんにはかなわんわ。今度、あたしもやってみるわ。

1 高子 :

2 泰子 :

3

4

5 高子 :

6

1TAKAKO:

2 YASUKO:

3

4

5 TAKAKO:

6

Line1:Housewivesoftenaddresseachotherasokusan，meaning

“wife."Dona;suruどないするishardtotranslatebutroughlymeans

“whatwillyoudo?"Inthiscase，thepasttenseoftherespectful・haru

formisattachedalongwithafinal-n，shortforno，whichturnsthisinto

aquestion.Thus，donaishihattanどないしはったんmeanssomething

like“whatdidyoudo?"or“what'sup?"Thesewomenaretalkingpolitely

toeachother.Inlessformalconversations，donaishitanどないしたんis

commonlyheard.

Line2:faisusedtosayhelloortoexpressmildsurpriseatmeeting

someone.

Line4:Thehousewifebargainedforadiscountbybuyingtwobagsof

riceatacheaperrate出anforasinglebag.UnlikeTokyoites，sheisproud

ofherabilitytofindabargain.

Line6:Kanawanmeans“Iamunabletowinagainstyou."Takakois
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showingherrespectforYasuko'sintelligenceandgoodsenseingetting

areducedpricefortherice，althoughshemaysaythissarcastically.

Conversation4:Yasukowithhercryingchild，Mako，andher

neighbor，Takako.

1MAKO: Bie-n!

2TAKAKO: Okusan，donaishitan?

3YASUKO: Ya，konoko，taisetsunategamihokashiteshimotanyo.

4 Honmanidonkusaikoyanenkara.Dareninitanyaro.

5TAKAKO: Tanomukara，kanishitatte.

6 Mako-chanmomurininakushitanchaunenkara.

7 Na，kalωis6nikonnaniy6sannamida，nagashite.

8 YASUKO: Shiinaina.

1 麻子 : ピエ~ン1

2 高子 : 奥さん、どないしたん?

3 泰子 : ゃあ、この子、大切な手紙ほかしてしもたんよ。

4 ほんまに鈍臭い子やねんから。誰に似たんやろ。
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5 高子 : 頼むから、かにしたって。

6 まこちゃんも無理に無くしたんちゃうねんから。

7 なあ、可哀想にこんなにょうさん涙、流して。

8 泰子 : しゃあないなあ。

1MAKO: Waaaa!

2TAKAKO: What'swrong，Yasuko?

3 YASUKO: Thischildthrewawayanimportantletterofmine.

4 She'sreallystupid.Iwonderwhoshetakesafter?

5 TAKAKO: Pleaseforgiveher.

6 Shelostitbyaccident，didn'tshe?

7 She'salreadycriedsomuchandlookssosad.

8 YASUKO: Dhwell，Iguessit'sspilledmilknow.

Line2:Asinthepreviousexample，donaishitanmeans“what's

happened?"or“what'swrong?"

Line4:Dareninitanyaro誰に似たんやろliterallytranslatesas“who

doessheresemble?"Themotherisimplying出atthechildcertainlydoesn't

takeafterher.

Line5:Heretanomumeans“I'maskingyouto..."Kaniisshortfor

kannin，meaning“havepatience."Shitatteしたってisacontractionfor

shiteageteしてあげて，meaning“pleasedosomethingforsomeone."

Puttoge由er，thissentencemeans“pleasebepatientwithher"or“please

forgiveher."

Line8:Inthissituation，shiinaiindicatesthatYasukohasnochoice

buttoforgiveherchild，butsheisdoingitonlyasafavortoTakako.
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KinkiCuisine

TheKansaiareaiswellknownforcertainfoods.Osakaisfamousfor

okonomiyaki，Kyotoisknownforyud，φlandnishinsoba(noodleswith

herring)，KobeforKobebeef，Nadaforsake，andAkashiforAkashi-yaki.

EvenfoodsfoundthroughoutJapanareprepareddifferentlyhereand

havenamesdifferentfromtheonesusedinTokyo.Sowhileyouare

here，makesureyoutryKansaicuisineandremembertousethecorrect

localnames.

Okonomiお好み

Okonomiyaki お好み焼き，usuallyreferredtoasjustokonomi，is

consideredthe“kinkiest"ofKansaiCuisine.Japaneseliketocallit

“Japanesepizza，"butthisismisleadingsince，beyonditsroundshape

andvariedtoppings，ithaslittletodowithpizza.Itstextureismuch

closertothatofpancakes.Okonomiyakirestaurantsarenumerous

throughoutKansai，relativelyinexpensive，andhaveacasualatmosphere

thatmakesthemanidealplacetodinewithfriends.Somerestaurants

cookthefoodonahotplateinthemiddleofyourtableoratthecounter.

Likepizza，toppingssuchassquid，shrimp，pork，beef，andcheesecanbe

118
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orderedtotaste.Themostpopularandtraditionaltoppingsareporkand

squid，referredtoasbutatama豚玉andikatamaいか玉，respectively.

Manyrestaurantsserveavariationcalledmodan-yakiモダン焼 き，which

isokonomiyakiwithyakisobanoodles.Okonomiisalsoeasyandfunto

makeathome，andisespeciallysuitableforsmallparties.Hereishowto

makeit:

Ingredients:Cabbage，egg，flour，okonomiyakisauce，tororoimo(と

ろ ろ芋yams)，katsuobushi(鰹節 driedbonitoflakes)，aonori(青海苔

greennoriflakes)，tenkasu(仕ieddough)，andtoppingssuchasshrimp，

squid，bacon，cheese，potato，com，mochi，beef，etc.

Preparation:Cutthecabbageintosmallstrips.Mixthecabbage，egg，

flour，gratedtororoimo，tenkasu，andwater.Heatthehotplateandspread

asmallamountofoilinthepan.Pourthemixtureintoacircle，likea

pancakeandabouttwocentimetershigh.Waitabout3minutesandadd

toppings.Whenthebottomturnslightbrown，flipover.Whenthatsideis

brown，flipoveragainandapplysauce，katsuobushi，aonori，and

mayonnaise，ifyoulike.Tumdowntheheatonthehotplate.Cutinto

smallpiecesandeat.

Takoyakiタコ焼 きandAkashi-yaki明石焼 き

Takomeans“octopus"andtakoyakiisapopularping-pongball-shaped
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snackmadefromeggs，flour，andsoupstock，withachunkofoctopusin

themiddleandcoatedwithsauceandaonori.Tomakeitathome，a

specialtakoyakipanisrequired.Itismucheasiertobuyitfromthelittle

cartsthatdotthestreetsneartrainandsubwaystations，especiallyat

night.Akashi-yakiissimilar，butitismoreegg-flavored，andisdipped

intoathinsoupbeforeeating.Ifyou'restillhungryaftereatingAkashi・

yaki，youcandrinkthesoup.ThenamecomesfromthecityofAkashi，

whichisontheseacoastjustwestofKobeandfamousforitsocωpus.

Udonうどん

UdonispopularthroughoutJapan，buttheudoninKansaitastesslightly

differentthan白紙foundelsewhere.Thebrothcolorismuchlighter，almost

clear.Jap釦esevisitorstoKansaiareoftensurprisedthattheycanseethe

noodlesinsidethesoupandmistakenlyaddsoysaucetodarkenthesoup.

InKansai，udonismorepopularthansoba.
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KobeBeef神戸ビーフ

ThebeeffromcowsintheKobeareaiswellknownthroughouttheworld

asbeingespeciallytenderandtasty.Thesecowsaresupposedlyfedbeer

andmassagedeverydayinordertoimprovethetendernessofthebeef.

Althoughcheaper白aninTokyo，eveninKobethebeefisquiteexpensive，

andessentiallyreservedforpeopleonexpenseaccounts.However，Kobe

beeforotherwagyu(和牛Japanesebeef)forshabu-shabuしゃぶ しゃぶ

canbehadforonlyslightlyoutrageouspricesatthelocalsupermarket.

Shabu-shabuisalsoenjoyableforparties，andisextremelyeasytomake.

Ingredients:Thinlyslicedbeef，hakusai(白菜 Chinesecabbage)，

tφ，(" shiitake，enoki，beanthread，chrysanthemumleaves，andponzuand

sesamesauce.

Preparation:Boilwaterinanabepot.Addhakusai，shiitake，andtφt.

Dipbeefonesliceatatimeintheboilingwaterforafewsecondsuntilit

turnsbrownish-red.Dipinsauceandeat.

OtherLocalSpecialties

Tetchiri: Thefugu(河豚globefish)versionofshabu-shabu.

Ikanago: Smallfishboiledhardinsugarandsoysauce.Famousin

HyogoPrefecture.
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Tonkatsu: FriedporkcutletfoundthroughoutJapan，butespecially

goodinKansai.

Ethnicfoods，especiallyKoreanandChinese，arewellknownhere

becauseofthelargepopulationofethnicKoreansandChinese.Kobehas

aChinatownintheMotomachidistrictknownasNankinMachi，while

OsakahasaKoreatowninTsuruhashi，whichisfamousforitsyaki-niku，

orKoreanbarbeque.

LocalNamesforOtherFoods

AfewothervarietiesoffoodthatarefoundthroughoutJapangoby

differentnamesinKansai.

LOCALNAME

buta-man豚マン

kantlδ-daki関東煮

nankin南京

kashiwaかしわ

bara-zushiパラ寿司

otsukuriお造 り

kitsuneキツネ

mamushiまむし

tanukiタヌキ

reikδ冷コ-

hottoホット

miik6ミーコ-

retiiレティー

makudoマクド

STANDARDNAME

niku-man肉マン

odenおでん

kabochaかぼちゃ

tori-niku鳥肉

chirashi-zushi散 らし寿司

sashimi刺し身

kitsune-udonキツネうどん

unagi-donうなぎどん

kitsune-sobaキツネそば

aisu・kδhiiアイスコーヒー (icecoffee)

hotto-k6hiiホットコーヒー (hotcoffee)

miruku-k6hiiミルクコーヒー (cafeaulait)

remon・tii レモンティー (lemontea)

makudonarudoマクドナルド(McDonald's)
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FinalFifteenWordsToMaster

KinkiSpeech

While血isisourlastsetoffifteenwordsandgrammaticalexpressions，it

bynomeansexhauststherangeofspeechinKansai.Wehopeitprovides

agoodintroductiontothelanguageandmakesitpossibletounderstand

mostofthelanguagespokenintheKinkiregionofJapan.

VOCABULARY

46.eraiえらい

47.ichibiriいちびり

48.ikezuいけず

49.irauいらう

50.nangi難儀

51.sara新 (さら)

52.sh6monaiしょうもない

53.tokoとこ

54.yaruやる

55.yosshaょっしゃ

123

GRAMMATICALEXPRESSIONS

56.do-ど-

57.kateかて

58.-mii みい

59.nonのん

60.yateやて
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46.erai えらい very，tiring，magnificent

Eraihasmanydifferentusages，makingitdifficulttograspitsexact

meaninginthecontextofaconversation.Itsmostbasicmeaningisasan

intensifier，similartothestandardJapanesesugoi凄い，totemoとても，

hijoni非常に，ortaihen大変.Assuch，itoftenhasnegativeconnotations.

Byitself，itusuallymeans“tired"or“tiring，"andisasynonymforshindoi

しんどい. However，itisalsousedinstandardJapaneseasasynonym

forrippa立派，meaningasuperiorperson，orsomethinggreat.

Eraikotcha!Ashitashikenyanonibenわ'0shitehenwaf

えらいこっちゃ!明日試験やのに勉強してへんわ!

Ohno!I'vegotatesttomorrowandIhaven'tstudiedatall!

HIRAKATA:

IBARAGI:

HIRAKATA:

枚方:

茨木:

枚方:

Ashidonaishitan?

Sukiidekegashitanya.

Sora，eraikotchanii.

足どないしたん?

スキーで怪我したんや。

そら、えらいこっちゃなあ。

E'ro-i.ko十仇 は
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HIRAKATA: Whathappenedtoyou?

IBARAGI: Iinjuredmylegskiing.

HIRAKATA: That'shorrible.

Eraikotchaisprobablythemosttypicalusage.Kotchαisshortfor

kotoyaことや"equivalentω出estand紅 dkotodaことだ，meaning“thing"

or“event."Together，theexpressionmeans“horrible"or“that'stoobad."

TheclosestequivalentinstandardJapaneseistaihenda大変

だ.Soraそらisacontractionofsorewaそれは.

Eraiameyanil.

えらい雨ゃなあ。

It'sreallypouring.

Eraitenkiyanil.印刷yawa.

えらい天気ゃなあ。大雪やわ。

Thisisreallyawfulweather.It'ssnowinghard.

Inthesetwoexamplesabove，themeaningoferaiisclosertothe

standardJapanesehidoiひどい，andincludesanawarenessofthelargeness

orgreatnessofnature.

Eraiasahayokara，kaigisunnennil.

えらい朝はよから、会議すんねんなあ。

I'vegotameetingveryearlyinthemorning.

Inthisexample，eraiisthesameastotemoとてもorhijoni非常に

meaning“very，"butincludestheconnotationthatthisearlymeetingis

unusualandunwelcome.
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Kyδ，mutchaerakattawa.

今回、むっちゃえらかったわ。

Todaywasreallyrough.

Here，eraiissynonymouswithshindoi.(See21)Foranevenstronger

expression，thetwowordscanbecombined，asineraishindokattaえら

いしんどかった.

47.ichibiri いちび り dolt，clown，easilyexcitableperson

Ichibiriisaderogatorytermusedtodescribesomeonewhoistooeasily

elated，implyingstupidity.ThebestEnglishtranslationmightbe“clown，"

“spaz，"or“dolt." TheclosestexpressioninstandardJapaneseis

och6shimonoお調子者 .

Annaichibiriaitenisunna.

あんないちびり相手にすんな。

Justignorethatclown.

Sunnaすんなisashortenedformofsurunaするな，meaning“don't

dothat."

Theverbformofichibiriis，notsurprisingly，ichibiruいちびる，which

meanstoclownaroundoractstupid.

Ichibiruna!

いちびるな!

Quitclowningaround!

Thiscanbeshortenedtoichibinna!いちびんな !

48.ikezu いけず mean，nasty



WORDSTOMASTERKINKISPEECH・127
Ikezuisanadjectiveusedtodescribeameanornastyperson，oritisused

asanountodescribesomethingnastysomeonehasdone.Itisneversaid

aloudtothepersonbeingdescribedexceptasajoke.

Aitsu，honmaniikezuyana.

あいつ、ほんまにいけずゃな。

Thatguy'sreallymean.

Sonnaikezu，iwantoite.

そんないけず、言わんといて。

Don'tsaysuchmeanthings.

49.irau い らう touch，meddlewith

Thiswordmeanstotouch，eitherphysicallyorinanabstractsense，asin

to“messwith"something.Theclosestequivalentwordsinstandard

Japaneseareijiruいじるandsawaru触る.

Kore，irotemoe?

これ、いろでもええ?

DoyoumindifItouchthis?

Soreirotaraakande.

それ、いろたらあかんで、。

Don'tmesswiththat.

Inthisexample，itisdifficulttotellifthephysicalorabstractmeaning

ofirauisintended.Thespeakercouldbetellingtheotherpersonnotto

puttheirhandsonsomething.Buthecouldalsobetellingthepersonnot

toruintheitem.Thepasttenseofirauいらうisirotaいろた，釦dirattara

いらったらissimplifiedtoirotaraいろたら.
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Kitanaitedeinω1Jantoite.

汚い手でいらわんといて。

Don'ttouchthatwithyourdirtyhands.

Asisteristellingherbrothernottotouchtheitemuntilhecleanshis

hands.Here-toiteーといて means“please"or“doit"andisusedina

casualway.Itisoftenusedamongfriendsorsiblings，andcanbefurther

contractedto・totteーとって .

50.nangi 難儀 difficult，annoying

NangiistheKansaiversionofmuzukashii難 しい ormend6kusai面倒臭

い andisusuallyfollowedbyyanaゃなあ .Itisaccompaniedbyplenty

ofairsuckingthroughtheteeth，andcanbeconsideredasomewhatpolite

waytosay“no"or“you'rereallyimposingonme."Itisusedmostlyby

menandolderpeople.

NA泊
。
員
・
-

u

o
社

長

問

削

平

課

Ashitanokaigi，shussekishiharimasuka?

Sora，nangiyana.Ashita，m6tsumattennen.

明日の会議、出席しはりますか?

そら、難儀ゃなあ。明日，もうつまってんねん。

Areyougoingtoattendtomorrow'smeeting?

That'saproblem.Myscheduletomorrowisalreadyfull.

EMPLOYEE:

BOSS:

In白issituation，thebossisreallysaying“no."

Nanginayatcha.

難儀なやっちゃ。

He'sreallypicky.

Here，nangicanmean“difficult，"asin“heisadifficultperson."
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Erainanginakotoninatteshimota.

えらい難儀な事になってしもた。

Thissituationhasbecomeextremelydifficult.

51.sara 新 (さら) new

PeoplethroughoutKansaitendtosaysarainsteadofatarashiifor“new."

Thisisespeciallyprevalentwhentalkingaboutgoods.

Konokahan，sarayanen.

この鞄、さらやねん。

Thisisanewbriefcase.

Themostcommonusageofsaraisprobablywhenitiscombined

withhin品 tomakesarappinさらっぴん (新品)，whichmeans“new

goods."Itisalsosometimespronouncedsarapinさらぴん.

Konokahan，sarapinyanen.

この鞄、さらぴんやねん。

Thisisanewbriefcase.

Foraddedemphasis，ma真isoftenaddedtosaratocreatemassara

まっさら.Thiscanbetranslatedas“brand-new."

Konokahan，massarayanen.

この鞄、まっさらやねん。

Thisbriefcaseisbrand-new.

52.shomonai しょうもない uninteresting，boring，trifling

Sh6monaihastworelatedmeanings，themostcommonofwhichis“unin-

teresting"or“boring，"similartoomoshirokunai面白くないortsumaranai
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つまらないinstandardJapanese.Theothermeaning，“unimportant"or

“trifling，"isequivalenttokudaranai下らないortaishitakotonai大した

事 ないinstandardJapanese.Itissometimespronouncedshomonaiしょ

もない，shomonaー しょもな---，orsh6munaiしょうむない.

Sh6monaibangumiyano'.

しょうもない番組ゃなあ。

Thatshow'sboring.

Shδmonaigyagu.

しょうもないギャグ。

Astupidjoke.

Intheabovetwoexamples，sh6monaimeanssomethingboringor

uninteresting.Inthefollowingexamples，itdescribessomethingthatis

trifling，eventhoughitmaynotbeboringoruninteresting.Notethat

hayoistheKansaipronunciationforhayaku早 く.

Annash6monaikaisha，hayoyameteshimai!

あんなしょうもない会社、はよ辞めてしまい!

Quitthatuselesscompanyassoonasyoucan!

Sonnash6monaikotodenayamukotoarehenwa.

そんなしょうもない事で悩むことあれへんわ。

There'snoneedtoworryaboutsuchatriflingmatter.

53.toko とこ place

Tokoisacontractionoftokoro所 .Whilethisliterallymeans“place，"it

isusedfrequentlyinexpressionsindicatingpossession.Whilethis
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contractionisusedthroughoutJapan，thehighfrequencywithwhich

Kansairesidentsuseit，evenwhenitseemstoaddnoextrameaningto

出esentence，makes由isap紅tofKansai-ben.Kansaipeoplealsoshorten

thenoのthatgrammaticallyshouldprecedetokoton ん，ordropit

completely.

antatoko あんたとこ

uchitoko/uchintokoうちとこ/うちんとこ

uchintokononiwa うちんとこの庭

Kobe，honmanietokoya.
神戸、ほんまにええとこや。

Kobeisareallyniceplace.

yo町house/yourfamily/youroffice

myhouse/myfamily/myoffice

ourg紅白n

Minami，yokeasobutokoarude.

ミナミ、ょうけ遊ぶとこあるで。

TherぜreplentyofplacestohavefuninNanba.

Annahitogayosanorutoko，yosumarehenwa.

あんな人がょうさんおるとこ、ょう住まれへんわ。

Ican'tlivesomewherewherethereare出atmanypeople.

54.yaru やる give

Whileyaru，meaning“togive"(don'tconfusethiswiththehomonym

血atmeans“todo")，isactuallypartofstandardJapanese，ithasabroader

usage.InstandardJapanese，thiswordisonlyusedinreferencetogiving

somethingtoaplantor釦imal，ormaybeachild.Forexample，inuniesa

oyaru犬に餌をやる means“feedthedog."However，inKansaithis

wordcanbeusedinsteadofageruあげる whengivingsomethingtoa
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personofequalorlowerstatus.However，itdoessoundrudeandisused

almostexclusivelybymen，whilemostwomenstickwiththemorepolite

ageru.Itisfrequentlyfollowedbytheendingwa.

Ore，m6konowiipurotsukawankarayaruwa.

俺、もうこのワープロ使わんからやるわ。

I'mnotusingthiswordprocessoranymore，soI'llgiveittoyou.

Konohon，m6irankarayaruwa.

この本、もう要らんからやるわ。

I'mfinishedwiththisbooksoyoucanhaveit.

MIKA:

TOMOKO:

美香:

友子:

MIKA:

TOMOKO:

Hoshikattarayaroka?

Ewa.Iran.

欲しかったら、やろか?

ええわ。要らん。

Doyouwant血is?

That'sokay.Idon'tneedit.

55.yossha ょっしゃ yes，okay，great!

Yosshaisaverycommonwayofexpressinganythingfromsimpleassent

toextremepleasure.

HIRAKATA: Omaenikonoshigotomakasuwa.

IBARAGI: Yossha，makashitoki.

枚方:お前にこの仕事任すわ。

茨木 : ょ っ し ゃ、任しとき。

HIRAKATA: I'mentrustingyouwiththisjob.

IBARAGI: Okay.Leaveittome.
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ANNOUNCER: Hanshin，manruih6muran!

TORAKICHI: Yossha!Yalta!

アナウンサー:阪神、満塁ホームラン!

トラキチ:ょっしゃ!ゃったあ!

ANNOUNCER: Hanshinjusthitagrandslamhomerun!

TORAKICHI: Yes!Theydidit!

Yaltaisaverycommonexpressionofpleasureatsuccess.Itisaform

ofyaffaゃった，thepasttenseofyaruやる，meaning“did."Aliteral

translationmightbe“Theydidit!"or“Ididit!"

56.do・ ど一 (prefixforemphasis)

百lisisaprefixusedbeforenounsandadjectivesωintensifytheirmeaning.

Itisusuallyusedwithwordsthatarederisiveorshowscorn，andmake

thiseffectevenstronger.

do・aho

do-inaka

do・sukebe

どアホ

ど田舎

どすけべ

atrueidiot

purecountryside

arealpervert
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Anokonokesh6，itsumodo・gitsuina.

あの子の化粧、いつもどぎついなあ。

Thatgirlalwayswearstoomuchmake-up.

Insomecases，do-merelyintensifiesthemeaningwithoutaddingany

negativeconnotations.

do・mannaka ど真ん中 theexactcenter

57.kate かて (sameas-temo，demo，mo，ordesae)

Kateisagrammaticalparticle出atisdifficulttotranslateintoEnglish，

buttheusualmeaningissimilarto“evenif..."Itisusedinplaceofthe

standardJapaneseparticlesdemoでも，moも，desaeでさえ，andthe

verbconjugation-temo一ても.

Sonnakotoyutakate，dekihenmonwadekihennen.

そんな事言うたかて、出来へんもんは出来へんねん。

Nomatterwhatyousay，what'simpossibleisimpossible.

[makarayattakate，murichau?

今からやったかて、無理ちゃう?

Evenifyoustartnow，it'salreadyhopeless，isn'tit?

Intheabovetwoexamples，kateisusedinthesamemanneras-temo

-てもinstandardJapanese.Thisparticleisplacedafterthe-tta-った

formoftheverb.Inthefollowingtwoexamples，kateisusedaftera

noun，andhasthesamemeaningasmoも，desaeでさえ，ordemoでも.

Sonnanそんなんisequivalenttosonnakotoそんなこと.
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Sonnanshogakuseikateshitteruwa.

そんなん小学生かて知ってるわ。

Evenelementaryschoolkidsknowthat.

Atashikateiyayawa，sonnan.

あたしかていややわ、そんなん。

Idon'twanttodothat，either.

58.-mii みい tryit

Miiisanauxilliaryverbconjugatedtothe-teformofanotherverband

means“oughttotryit."Dependingonthetone，itcanalsobeacasual

wayofsaying“doit."Itisderivedfrommiru見るandisessentiallythe

sameasthestandardJapanese-shitemiteー してみて.

Hosokawa・han，konoikakuttemii.Umaide.

細川はん、このイカ食ってみい。旨いで。

Yououghtto住Ythissquid.It'sreallygood!

Konobangumi，mitemiLOmoroide.

この番組、見てみい。おもろいで。

Yououghttoseethisprogram.It'sreallyinteresting!

Joshinisδdanshitemii.

上司に相談してみい。

Whatifyoutriedtalkingthisoverwithyourboss?

Inthesethreeexamples，thespeakerisrecommending血at出eperson

dosomething，andthesentenceendswithaflatorrisingtone.However，
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miicanalsobeusedtoexpressademand，especiallyintherhetorical

sense.

Omae，iitaikotoarunnara，yutemii!

お前、言いたいことあるんなら、ゅうてみい。

Heybuddy，ifyou'vegotsomethingtosaytome，sayit!

Asyoumightexpectbythispoint，-miicanbeshortenedevenfurther

byleavingoffthefinal-i.

Konohon，mitemi.

この本、見てみ。

Takealookatthisbook.

Similarly，otherstandardJapaneseverbsinthe-teform，whenasking

forsomething，areoftenexpressedinthe-iforminKansai.

kii来い come kotchikiiこっち来い comehere

kii着い wear korekiiこれ着い trythison

shiiしい do denwashii 電話 しい youshouldcall

yomii読みい read kyokashoyomii教科書読みい readyourtextbook

59.non のん (a)possessiveconjunction，(b)particle

indicatingrecurringevent，(c)sentence

endingforquestions

(a)Nonisusedtoindicatethepossessiveformofanounwhentheitem

isn'tspecified.Thisisequivalenttonoのornomonoのものinstandard

Japanese.

uchinon うちのん mine



WORDSTOMASTERKINKISPEECH・137
altsunon

Nagatanon

あいつのん

長田のん

thatguy's

Nagata's

Uchinontsuburetennen.

うちのん潰れてんねん。

Mine'sbroken.

HIKARI:

NOZOMI:

光:

望み:

HIKARI:

NOZOMI:

Kore，darenon?

Jibunnonchau?

これ、誰のん?

自分のんちゃう?

Whoseisthis?

It'syours，isn'tit?

InKansai，jibun自分 oftenmeans“you"insteadof“I."

(b)Anotherusageofnonisasaparticlethatindicatesarecurringevent，

andisequivalenttomonoものorkotoこと.

Gakk6ikunon，taruina.Yametokokana.

学校行くのん、たるいなあ。やめとこかなあ。

I'vegottogotoschool.Whatahassle.MaybeIwon'tgo.

Notethattaruiたるいmeansthesameasmend6kusai面倒臭い，“a

painintheneck"or“ahassle."-Tokoーとこisacontractionof-teok6

-ておこう.

Sonnahitotodetosurunon，iyayawa.

そんな人とデートするのん、いややわ。

There'snowayIwoulddatethatguy!
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(c)Nonisalsousedasasentenceendingtoindicateaquestion.Inthis

case，itisequivalenttonoinstandardJapanese.

Kaishaikehennon?

会社行けへんのん?

You'renotgoingtowork?

Mδtabehennon?

もう食べへんのん?

You'renoteating?

Konnansanmanenmosunnon?

こんなん三万円もすんのん?

Theycharge30，000yenforthis?

60.yate やて soIheard

YateisequivalenttothestandardJapanesedatteだって，whichhasmany

usages，butessentiallymeans“itwassaid..."or“Iheardthat...，"

indicatinghearsayinformation.Hopefully，afewexampleswillclarify

Itsusage.

Ashita，ameyate.

明日、雨やて。

It'ssupposedtoraintomorrow.

Fuわ'0notameniわI'llηokattoyate.
不況の為に給料カットやて。

Iheardoursalariesaregoingtobecutduetotherecession.
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Nozomi-chan，kekkonshitanyate.

望ちゃん、結婚したんやて。

IheardthatNozomigotmarried.

Shitanyateisoftencontractedfurthertoshitente.Thereforethenews

aboutNozomi'smarriagecanbesaid，asfollows:

Nozomi-chan，kekkonshitente.

望ちゃん、結婚してんて。

WewereplanningtofinishonthatfinalgoodnewsaboutNozomi，

butthenrealizedthereisonemoreimportantwordtosaveforlast.

61.honja ほんじゃ seeyoulater

Bonjaisusedinthesamemannerashona，honnara，andsonnara，

explainedinwordentry18.Buthonjaisalsothemostcommonwayto

sayfarewelltofriendsinKansai.Itsmeaningismuchcloserto“seeyou

later"白m“goodbye."Womenoftensayhonaほなinstead，butusehonja，

aswell.Thestandardsayonaraさようならisusuallypronouncedsainara

さいならinKansai，butaselsewhere，itcanhavethemeaningof“goodbye

forever."Soinstead，wewouldratherleaveyouwiththis:

PALTER:

HORIUCHI:

ポーター・

堀内:

PALTER:

HORIUCHI:

Bonja，matana.

Bona，matanee

ほんじゃ、またな。

ほな、またねO

Untilnexttime，seeyoulater.

Seeyou.
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Conversation1:Twoofficeladieshavingaconversationoverdinner

atarobatayaki.

1NOZOMI:

2HIKARI:

3

4NOZOMI:

5HIKARI:

6

7

8NOZOMI:

9HIKARI:

10

1望 :

2光 :

Saikindonai?

Soregano'，atarashikuuchitokonokanikitahito，

ikezudeno'.

Hitonoshomonaimisu，mitsuketewaerai

sawagttatetena.

Nanginahitoyαno'.

Kinδkate，hitonoshoruiir，δte，

gucha-guchanishitekureten.

Mattakueraimeniotawa.

Onajikanosenpainiyutemitara，doyanon?

Un.Yutemitenkedo，

tada“mochoigamanshiremii"yate.

最近、どない?

それがなあ、新しくうちとこの課に来た人、

いけずでなあ。

140



3

4望 :

5光 :

6

7

8望 :

9光 :

10

1NOZOMI:

2HIKARI:

3

4NOZOMI:

5HIKARI:

6

7

8NOZOMI:

9HIKARI:

10

EXAMPLECONVERSATIONSIV・141

人のしょうもないミス、見つけてはえらい

騒ぎ立ててな。

難儀な人ゃなあ。

昨日かて、人の書類いろうて、

ぐちゃぐちゃにしてくれてん。

全くえらい目におうたわ。

同じ課の先輩にゅうてみたら、どうやのん?

うん。ゅうて見てんけど、

ただ「もうちょい我慢してみい」やて。

Howhaveyoubeen?

Well，we'vegotthisnewguyinmydepartmentand

he'sreallymean.

Hemakesabigfussoutofeventhesmallestmistakes

peoplemake.

Thisguy'sarealpain，huh?

Yesterday，hemessedwiththepapersonmydesk

andgotthemallmixedup.

Ihadareallybadday.

Haveyoutriedtalkingtoyoursenpaiinthedepartment?

Yeah，Itriedsayingsomethingbut

allsheansweredwas“trytobepatientforabitlonger."

Line2:Uchitokonokaうちとこの課，means“mydep紅加 ent."Toko

doesn'treallyhaveanymeaninghereexcepttohelptheflowofthe

sentence.

Line3:Sωvagitateru騒ぎ立てるmeans“tomakeafuss."Eraiえら

い isusedasanintensifierhere.

Line7:Hidoimeniauひどいめに会うisanexpressionthatmeans

‘'hadabadday."InKansai，thisexpressionischangedtoeraimeniau

えらいめに会う.ThepasttenseofauinKansaiisδωおうた.
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Line10:Choiちょいisequivalenttochottoちょっと.Yateやてat

theendindicatesthattheprevioussentenceisaquote.Miiみいmeans

“tryto，"asin“trytobepatient."

Conversation2:TomokoandMikaatMika'sapartment.

1TOMOKO:

2MIKA:

3

4

5TOMOKO:

6MIKA:

7

8TOMOKO:

9MIKA:

10

1友子 :

2美香 :

3

4

5友子 :

6美香 :

7

8友子 :

9美香 :

10

1TOMOKO:

2MIKA:

3

Konnaniyδ'sannoルku，donaishitan?
Toわ70nihikkoshishitatomodachinimotenkedo，

uchitokosemaiyaro.

Okutoko，komattennen.

Uwa.SaranoJukumadearuyan.

Hoshikattarayaroka.

Demosaizuaukadokaippenkitemii.

Antawakiihinnon?

Kiteminkate，awahennonwakattennen.

Sonoko，mechakuchahosoikoyanen.

こんなにょうさんの服、どないしたん?

東京に引っ越しした友達にもうてんけど、

うちとこ狭いやろ。

置くとこ、困ってんねん。

うわあ。さらの服まであるやん。

欲しかったらやろか。

でもサイズ合うかどうか、一遍着てみい。

あんたは着いひんのん?

着てみんかて、合わへんのん分かつてんねん。

その子、めちゃくちゃ細い子やねん。

What'swithalltheseclothes?

IgotthemfromafriendwhojustmovedtoTokyo，but

myroomisprettysmall.



4

5TOMOKO:

6MIKA:

7

8TOMOKO:

9MIKA:

10

EXAMPLECONVERSATIONSIV・143

Idon'tknowwheretoputthemall.

Wow.Thereareevensomenewclothesinhere.

Ifyouwantanyof血em，I'llgivethemtoyou.

Whydon'tyoutryoneonandseeifitfitsyou?

You'renotgoingtowearthem?

Evenwi出outtryingthemonIknowthattheywon'tfit.

She'sreallythin.

Line2:Motenもうてん isthepasttenseofmorauもらう，which

means“toreceive."

Line3:Inthiscase，uchitokoうちとこmeans“myhome."

Line4:Okutoko置 くとこisshortforokutokoro置 く所，whichmeans

“aplacetoput出ings."

Line6:Yarokaやろか isaveryinformalwaytosay“I'llgiveyou."

Inmorepolitespeech，shewouldhavesaidageruwaあげるわ.

Line7:Kitemii着てみいmeans“tryiton."

Line8:Nonのん attheendofthissentenceindicatesthatthisisa

questIon.

Line9:Thenoninthemiddleofthesentenceworkslike“that"in

English.Here，itaddsthemeaning“that"to“Iknow‘that'theywon't

fit."Kitemin着てみん istheKansaiversionofkiteminai着てみない，

whichmeans“nottrythemon."Kateかてinthiscasemeans“evenif'or

“eventhough."Togethertheymean“evenwithouttryingthemon."The

equivalentphraseinstandardJapanesewouldbekiteminakutemo着て

みなくても.

Conversation3:Amotheranddaughterdiscussingomiaiお見合い，

aformallyarrangeddate.

1MOTHER: Anta，nandeannaehitokotowattan?
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2

3

4DAUGHTER:

5

6

7

8MOTHER:

9

10

RET

R

H

E
G

H

州

m

D

M

1
i
う
ん

唱

・

・

晶

咽

園

且

1母 :

2

3

4娘 :

5

6

7

8母 :

9

10

11娘 :

12母 :

1MOTHER:

2

3

Tochimotterushi，ekaishanitsutometerushi，

sekatetaklδte，kakkoyokattayαnai?

Tochimotteruyutakate，annado・inakayan.

Sorenianohitometchaibattennen.

“Bokumawarikaraeriitotteiwareterundesu"yate.

Ahochauka?Shδmonaiotokoyawa，zettai.

Sonnanyutakateanta，jibunnotoshikangaetemii.

Ikutsuyaomotennon?

0/1δsankate，“'Anta0yomeni'yarumadeshinarehen"

yutennenyo.

Rona，otδ:sanzettaishinarehenwa.

Nanginamusumeyanil.

あんた、なんであんなええ人断ったん?

土地持ってるし、ええ会社に勤めてるし、

背かてたこうて、かっこよかったゃない?

土地持ってるゅうたかて、あんなど田舎やん。

それにあの人めっちゃ威張ってんねん。

「僕、周りからエリートって言われてるんですJやて。
あほちゃうか?しょうもない男やわ、絶対。

そんなんゅうたかて、あんた、自分の年考えてみい。

いくつや思てんのん?

お父さんかて、「あんたを嫁にやるまで死なれへんjゅ

うてんねんよ。

ほな、お父さん絶対死なれへんわ。

難儀な娘ゃなあ。

Whydidyoutumdownsuchagreatguy?

Heownshisownland，hasagoodjob，

he'seventallandgoodlooking，isn'the?



4DAUGHTER:

5

6

7

8MOTHER:

9

10

11DAUGHTER:

12MOTHER:

EXAMPLECONVERSATIONSIV・145

Maybeheownsland，butit'swayoffin出ecoun句side.

Andhe'srealstuck-up.

“ThepeoplearoundmesayI'melite，"hesays.

Prettystupid，huh?He'sacompletenothing.

Thinkaboutyouragebeforeyoutalklikethat.

Howolddoyouthinkyouare?

Yourfathersaid，“Ican'tdieuntilyou'remarried."

Well，inthatcase，there'snochance白athe'11everdie.

WhatapainintheneckdaughterIhave.

Line3:Herekateかてhasthesamemeaningasdatteだってormo

も，namely血atheiseventall.Takδteたこうてis出eKansaipronunciation

fortakakute高くて，meaning“high"or，asinthiscase，“tall."Kakko

かっこisequivalenttokakkδ格好 ，meaning“appearance."Yanaiゃな

い isequivalenttojanaiじゃない .

Line4:Thedo-ど-addedtoinaka田舎 canmeaneitherthatthe

landhersuitorownsiswayoutinthebooniesorthatsheisshowingher

scornforanyplaceotherthanthecity.

Line8:Jibun自分 isusedbythemothertomean“you."Miiみい is

usedasasofterwaytodemandsomething，somewhatsimilartonasaiな

さいinstandardJapanese.

Conversation4:Twoauthorsattheendoftheday.Wehopetohear

fromyouagain，sowe'llleaveyouwiththislast

example.

1PALTER:

2HORIUCHI:

3PALTER:

4HORIUCHI:

Konohonkakunon，dlδyatta?

Nnn，shindokattakedo，if・a-irotanoshikattawa.

Hori-chanyδganbattana.

Pata-hankate.Demomaowariyanenna.
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5

6PALTER:

7HORIUCHI:

8PALTER:

9HORIUCHI:

10PALTER:

1ポーター ・

2堀内 :

3ポーター ・

4堀内 :

5

6ポーター :

7堀内 :

8ポーター ・

9堀内 :

10ポーター :

1PALTER:

2HORIUCHI:

3PALTER:

4HORIUCHI:

5

6PALTER:

7HORIUCHI:

8PALTER:

9HORIUCHI:

10PALTER:

Korekara，donaisuru?

Seyanil.Doya!?Tsuginohondemokakoka?

Enil，sore.

Yossha，ashitakaramataganbaro!

Un.Hona，ashitane.

Honja.

この本書くのん、どうやった?

ん~。しんどかったけど、色々楽しかったわ。

堀ちゃんよう頑張ったなあ。

ポーターはんかて。でももう終わりやねんなあ。

これから、どないする?

せゃなあ。どや!?次の本でも書こか?

ええなあ、それ。

ょっしゃ、明日からまた頑張ろ!

うん。ほな、明日ね。

ほんじゃ。

Whatdidyouthinkofwritingthisbook?

Well，itwasalotofwork，butIe吋oyedit，too.

Youreallyworkedhard.

Sodidyou.Butnowwe'redone.

Whatwillwedoafterthis?

Hmm.I'vegotit!Howaboutwritinganotherbook?

That'sagoodidea.

Okay!We'llstartrightinonittomorrow!

Wellthen，I'llseeyoutomorrow.

Seeyouthen.



• Dictionary •

Note:Samplesentencesappearwhentheentrywordisnotdealtwith

extensivelyinthemaintext.StandardJapaneseequivalentsappearin

parentheseswitheachentry.

ahokusaアホくさ stupidthing(bakarashii馬鹿らしい)

Ahokusa!Ashita，asashichijikarakaigiyate.

アホくさ!明日、朝7時から会議やて。

That'ssostupid!Holdingameetingat7inthemorningtomorrow!

aho，aho阿呆、アホ(See1)fool，stupid，foolish(baka馬鹿 )

akanあかん(See2)no，nogood，bad，useless，impossible，expletive

(dame駄目)

akkoあっこ overthere(asokoあそこ)

Uchitoko，akkoyanen.

うちとこ、あっこやねん。

Myplaceisoverthere.
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anta，ansan，antahanあんた、あんさん、あんたはんyou;contraction

ofanataあなた(kimi君)

Antaniwakankeinaiwa.

あんたには関係ないわ。

That'snoneofyourbusiness.

arahenあらへん doesn'texist，nothere(nai無い)

Gohanmoarahenwa.

ご飯もうあらへんわ。

Thereisnomorericeleft.

benkyosuru勉強する todiscountaprice(makeru負ける)

bochi-bochiぼちぼち(See16)so-so，notbad，notgood

chauちゃう(See3)no，wrong，different(chigau違う);sentenceending

meaning“isn'tthatright?"(janai?じゃない?)

choi，cho，choちょい、ちょお、ちょ(chottoちょっと)

Choimatte.

ちょい待って。

Holdonasecond.

daboダボ asshole(fightingword);contractionofdo・aho どアホ

deで (See26)exclamatorysentenceending(yoよ，zoぞ)

dekkaでっか contractionofdesukaですか

dennaでんな contractionofdesunaですな(desuneですね)

Kyo，honmaniatsuidenna.

今日、ほんまに暑いでんな。

Itisreallyhotouttoday.

do・どー(See56)prefixtoaddemphasistonounsandadjectives
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donaiどない howisit?(dlδどう)

Konokutsu，donai?

この靴、どない?

HowdoIlookintheseshoes?

donaishitanどないしたん what'swrong?whathappened?(doshitano

どうしたの)

Kinδdonaishitan?

昨日、どないしたん?

Whathappenedtoyouyesterday?

donaishoどないしょ whatshouldI/wedo?(doshiyoどうしよう)

Shimekirimademikkashikaarehen.Donaisho?

締め切りまで3日しかあれへん。どないしょ。

I'veonlygotthreedaysuntilthedeadline.WhatamIgoingtodo?

donaisuruどないする whatareyou/wegoingtodo?(必suruどう

する)

Karenokoto，donaisurun?

彼のこと、どないするん?

Whatareyougoingtodoaboutyourboyfriend?

donaiyattaどないやった howwasit?

Eigadonaiyatta?

映画、どないやった?

Howwasthemovie?

donkusai鈍臭い (See31)dim-witted，stupid(nibui鈍い)

doshitanどしたん contractionofdoshitano(doshitaどうした)

Konnasugoikuruma，doshitan?

こんなすごい車、どしたん?

Howdidyougetsuchanicecar?
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dotsukuどっくtopunch，tohit(naguru殴る)

Aitsu，dotsuitaroka!

あいつ、どついたろか!

Iwanttopunchthatguyout!

doshomonaiどうしょうもないhopeless，impossible，giveup(sh6ga

naiしょうがない)

Ameyakara，dosh6monai.

雨ゃから、どうしょうもない。

It'sraining，sothere'snothingwecando.

doyaどや whatdoyouthink?howisthat?contractionofdlδyaどうや

Omoikkirimakete，3，800endedoya?

思いっきり負けて、三千八百円でどや?

HowaboutifIgiveyoumybestofferof3，800yen?

eええ(See4)goOd，that'senough(iiいい，yoi良い)

ekakkoshiiええ格好 しい personwhoputsonairs，pretentious

eguiえぐい disgusting，nauseating

Konoaisukuriimunoiro，eguinil.

このアイスクリームの色、えぐいなあ。

Thecolorofthisicecreamisnauseating.

eraiえらい (See46)very(hij6ni非常に，totemoとても);tiring(taihen

大変;shindoiしんどい);magnificent(rippa立派)

gametsuiがめつい greedy(yokubari欲張 り)

ganaがな sentenceendingusedasintensifier

Gakkoikantoakangana.

がっこ行かんとあかんがな。

Youabsolutelyhavetogotoschool.
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geiko芸子 exclusiveKyotogeisha，orgeisha(ingeneral)

geinin芸人 professionalentertainerorpersonwithatalentformaking

peoplelaugh

geraゲラ apersonwholaughshard(waraijogo笑い上戸)

Gion祇園 traditionaldistrictnearKawaramachiinKyotofamousfor

geiko

goneruごねる towhine，tocomplain

Nanbogonetemoameagehende.

なんぼごねても飴あげへんで。

Nomatterhowmuchyoucomplain，I'mnotgoingtogiveyouany

candy.

gossanごっさん →gottsuosan

gossosanごっそさん →gottsuosan

gottsuosan，gossosan，gossanごっつおさん、ごっそさん、ご、っさん

thanksforthefood(gochisosamadeshita御馳走様でした)

gottsuiごっつい (See17)very，big

gyosan仰山 (See39)alot，many(takusan沢山)

hagaiiはがいし)(See32)frustrating

-hanーはん (See27)Mr.lMs.(-sanーさん)

Hanshin阪神 HanshinTigersbaseballte創n;HanshinRailway;Hanshin

Dep訂tmentStore;Osaka・Koberegion;Hanshinhorseracingtrack

inTakarazuka

-haruーはる(See11)honorificverbconjugation(nasaruなさる)
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hayoはよ early，quickly(hayaku早く、速く)

Konoshigoto，hayosenaakannen.

この仕事、はょせなあかんねん。

Wehavetodothisjobquickly.

-henーへん(See12)negativeverbconjugation十naiーない)

hokasuほかす(See33)tothrowaway(suteru捨てる)

hona，honaraほな、ほなら(See18)inthatcase，ifso，then，seeyou

later

hondeほんで then，afterthat，and(soredeそれで、，sorekaraそれから)

Osakaitte，Kyδtoitte，Shigaitte，hondekaettekiten.

大阪行って、京都行って、滋賀行って、ほんで、帰って来てん。

IwenttoOsaka，Kyoto，Shiga，thencameback.

hondemoほんでもbut，nevertheless(soredemoそれでも)

Hondemosukiyanen.

ほんでも好きやねん。

ButIlikeit.

honjaほんじゃ(See61)seeyoulater，goodbye，inthatcase(soreja

それじゃ)

honmaほんま(See5)really(hont6本当)

honnaraほんなら inthatcase，ifso，then(sorenaraそれなら)

horuほる(See33)throwaway(suteru捨てる)

Anopitchagottsuhayaitamahorude.

あのピッチャーごっつ速い玉ほるで。

Thatpitcherthrowsreallyfast.

ichamonいちゃもん complaint，whine(monku文句)
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lchi-ichi，ichamontsukentotte.

いちいち、いちゃもん付けんとって。

Stopbeingsocontrary.

ichibiriいちびり(See47)dolt，clown(ochoshimonoお調子者)

ichibiruいちびる(See47)toclown紅ound，toactstupid

ikezuいけず (See48)mean，nasty(ijiwaru意地悪)

ikkomoいっこも notevenalittlebit，notatall;precedingnegative

verboradjective(zenzen全然 )

Konomanga，ikkomoomoronai.

この漫画、いっこもおもろない。

Thiscomicisn'teventheleastbitinteresting.

iko行こ let'sgo(ik6行こう)

AshitaNanbaiko.

明日難波行こ。

Let'sgotoNanbatomorrow.

irauいらう(See49)totouch，tomeddlewith(ijiruいじる，sωiJaru

触る)

irachiいらち irritableperson

itchanいっちゃん number1，most(ichiban一番)

itchanaho

いっちゃんアホ

stupidest

itchomaeいっちょまえ self-important(ichininmae一人前 )

Anokoitchomaenisebirokiteruwa.

あの子いっちょまえに背広着てるわ。

Thatkidlooksfullofhimselfinthatsuit.
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jibun自分 you(anataあなた)

Jibun，kanto-dakisuki?

自分、関東煮好き?

Doyoulikeoden?

kainaかいな(See41)sarcasticsentenceending;sentenceending

expressingdoubt;demand

kakkoかっこappearance，shape(kakk6格好)

Kyokireinakakkoshiteruyan.

今日、きれいな格好してるやん。

Youlooknicetoday.

kamahen，kamehenかまへん、かめへん don'tmind(kamawanai

構わない)

Kariteekanil?

借りてええかなあ?

DoyoumindifIborrowthis?

Kamahen，kamahen.

かまへん、かまへん。

Idon'tmind.

kanawanかなわん(See34)troubled，stuck;can'twinagainstsomeone

orsomething(kanawanaiかなわない)

kanninsuru，kanisuru堪忍する、かにする(See35)excuseme，have

patiencewithme(kanbensuru勘弁する)

Kansai関西 sameasKinki;sameasKei・Han-Shin

kateかて (See57)(moも，・temo一ても，demoでも，ordesaeでさえ)

katsu-katsuかつかつ barelysurviving，barelyintime(giri-giriぎり

ぎり)
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Kongetsunoseikatsu，katsu-katsuya.

今月の生活、かつかつや。

Ihavebarelyenoughmoneytosurvivethismonth.

Kawaramachi河原町 mainshoppingandentertainmentdis住ictofcen住a1

Kyoto

Kei・Han-Shin京阪神 tri-cityregionofKyoto，Osaka，andKobe

kehen，kiihen，kiihinけえへん、きいへん、きいひん don'tcome(konai

来ない)

Konban，kotchikehenka?

今晩、こっちけえへんか?

Whydon'tyoucomeoverheretonight?

kettaiけったい strange，unusual，comical(hen変，my6妙)

Soηa，kettainakotchanil.

そりゃ、けったいなこっちゃなあ。

That'sreallys町ange.

Kinki近畿 southernhalfofHonshu，includingOsaka-fu，Kyoto-fu，

Mie-ken，Shiga-ken，Hyogo-ken，Nara-ken，andWakayama-ken

Kitaキタ OsakaregionaroundUmedaandOsakaStations

koeru肥える gainweightぴutoru太る)

Saikin，matakoeten.

最近、また肥えてん。

I'veputonweightagainrecently.

koeteru肥えてる fat，overweight(かtotteiru太っている)

Anokoeteruh6ga，uchinobuch6ya.

あの肥えてる方が、うちの部長や。

Thatfatguyoverthereisourboss.
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kokeruこける falldown，fallover，trip(taoreru倒れる，korobu転ぶ)

Uchinoko，koketeakegashitanyo.

うちの子、こけて大怪我したんよ。

Mydaughterfelldownandhurtherselfprettybadly.

kora，koryaこら、こりゃ contractionofkorewaこれは

Kora，akande.

こら、あかんで。

Thisisnogood.

kosobaiこそばい ticklish(kusuguttaiくすぐったい)

kotchaこっちゃ thingorevent;contractionofkotoyaことや(kotoda

ことだ)

Nannokotcha.

何のこっちゃ。

Whatthe&%$isthat?

Koshien甲子園 baseballstadiumwheretheTigersplay;nationalhigh

schoolbaseballtournament;towninNishinomiyawhereKoshien

stadiumislocated

koteこうて buy;verb・teform(katte買って)

Gyasankateshimota.

ぎょうさんこうてしもた。

IboughtmorethanIplannedto.

kOI似 こうた bought(katta買った)

Kuruma，kδtan?

車、こうたん?

Didyoubuyacar?

-mahenーまへん semi-politenegativeverbconjugation(-masen

ーません)
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Konban，miijanshimahenka?

今晩、マージャンしまへんか?

Doyouwanttoplaymahjongtonight?

maido毎度(See6) hello

maiko舞子 girltrainingtobecomeageiko

makashi，makashitoki任し、任しとき leaveittohim;I'lltakecare

ofit

Sonoshigoto，ki5hainimakashi.

その仕事、後輩に任し。

Letyourtraineetakecareofthatjob.

makeru負ける(See36)todiscountaprice

-makkaーまっか contractionof-masukaーますか

Okiisaniteharimakka?

お母さんいてはりまっか?

Isyourmotherhome?

manzai漫才 st加 d-upcomedy

manzai-shi漫才師 stand-upcomedian

massara真っ新 brand-new

Sonoルku，massarachau?

その服、まっさらちゃう?

Thosearebrand-newclothes，aren'tthey?

-masseーまっせ(-masuyoーますよ)

Hayoikanto，okuremasse.

早よ行かんと、遅れまっせ。

You'dbetterhurryoryou'11belate.
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mechaめちゃ(See7)very(sugoku凄く);reckless，disorganized

(mecha-kuchaめちゃくちゃ)

megeruめげる tobreak(kowareru壊れる)

Konojitenshamegeωru.

この自転車めげとる。

Thisbicycleisbroken.

metchaめっちゃ(See7)very(sugoku凄く)

-mii，mi-みい、み (See58)佐Yit，doit(miteみて)

Minamiミナ ミ regionofOsakanearNanbaStation

mokkaiもつかい oncemore，again;contractionofmδikkaiもう一回

Mokkaijiishooshiete.

もつかい住所教えて。

Tellmeyouraddressagain.

-monーもん contractionofmonoもの

Tsukemon，kuuka?

漬もん、食うか?

Doyouwantsometsukemono(pickledvegetables)?

-motaーもた(See14)contractionof-shimota(shimattaしまった)

moroωもろた received(morattaもらった)

Sonoame，darekaramorotan?

その飴、だれからもろたん?

Whodidyougetthatcandyfrom?

mokarimakka，mokattemak.加 もうかりまっか、もうかつてまっか

(See19)howareyou?how'sbusiness?

mota もうた received(morattaもらった)



DICTIONARY・159

muchaむちゃ(See7)sameasmutcha，mecha;reckless，disorganized

(mucha-kuchaむちゃくちゃ)

mutchaむっちゃ(See7)very(sugoku凄く)

-n-ん (See42)negativeverbconjugation(-naiーない )

-n-ん sentenceendingforquestions;contractionofno

Ashita，gorゆikun?

明日、ゴルフ行くん?

Areyougoinggolfingtomorrow?

na，ndな、なあ (See28)sentenceending(ne，ね)

nanなん sentenceending;contractionofnanoなの

Sorenannan?

それ何なん?

Whatisthat?

nanboなんぼ (See8)howmuch(ikura幾ら)

nangi難儀 (See50)difficult，no(muzukashii難 しい，mend6kusai

面倒臭い)

Naniwaなにわ oldnameforOsaka

nanmo何 も no血ing;con甘actionofnanimoなにもfollowedbynegative

verboradjective

ReZ6konnaka，nanmonokottehen.

冷蔵庫ん中、なんも残ってへん。

There'snothingleftintherefrigerator.

nanya何や(nanka何か)

Nanyawakarankedo，kakarich6eraiρlkigenyawa.

何や分からんけど、係長えらい不機嫌やわ。
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Idon'tknowwhat'swrong，butthemanagerisinareallybadmood.

naosuなおす cleanup，putaway(katazukeru片付ける)

Konozasshi，hondananinaoshitoite.

この雑誌、本棚になおしといて。

Pleaseputawaythesemagazinesinthebookcase.

nenねん (See13)neutralsentenceending

neyaねや sentenceendingusedforquestionorstatement(nodaのだ，

noの)

Nanishitenneya?

何してんねや?

Whatareyoudoing?

nonのん (See59)possessiveconjunction(nomonoのもの，noの);

particleindicatingrecurringevent(monoもの，kotoこと);

sentenceendingforquestions(no?の?)

nukasuぬかす tosay(vulg紅form)(iu言う)

Naniahonakotonukashitonja?

何アホな事ぬかしとんじゃ?

Whatkindofstupidthingsareyousaying?

nukui温い warm(atatakai暖かい)

Konoheya，nukuina.

この部屋、温いな。

Thisroom'swarm.

obahanおばはん middle-agedlady(obasanおばさん)

ochokuruおちょくる tease，makefunof(karakauからかう)

Aitsu，itsumohitonokotoochokunnen.

あいつ、いつも人のことおちょくんねん。
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Healwaysmakesfunofme.

okini大きに(See9)thankyou(arigatlδありがとう)

omoroiおもろい (See20)interesting(omoshiroi面白い)

oruおる (See10)is，exists(iruいる)

ossanおっさん middle-agedman(ojisanおじさん)

Anoossan，yopparatteruwa.

あのおっさん、酔っ払ってるわ。

Thatguy'sdrunk.

otchanおっちゃん middle-agedman(ojisanおじさん)

Yaoyanootchan，itsumomaketekurennen.

八百屋のおっちゃん、いつも負けてくれんねん。

Theguyatthefruitstandalwaysgivesmeadiscount.

。taおうた (atta会った、合った)

Rikokinonakade，yumeijinniδten.

飛行機の中で、有名人におうてん。

Imetafamouspersonontheplane.

pachiru，pakuruぱちる、ぱくるtosteal(nusumu盗む)

-ra一等 (ら)(See43)suffixtomakepronounplural(ーωchi-達)

Rokko六甲 Mt.Rokko

RokkoOroshi六甲蔵 HanshinTigersfightsong;wind出atblowsdown

fromMt.Rokko

sainaraさいなら goodbye(sayonaraさようなら)

sakainiさかいに because，forthatreason(karaから，nodeので)

Rona，matakurusakaini.



162・DICTIONARY

ほな、また来るさかいに。

Wellthen，I'llbeback.

-sanーさん (See29)suffixusedingreetings(-samaーさま，gozaimasu

ございます)

Sannomiya三宮 referstothedowntownareaofKobe;maintrainstation

inKobe

sara新 (さら)(See51)new(αtarashii新 しい)

sarappin，sarapin新品 newgoodsorproduct

Furiimakettodemo，yδkesarappinutterude.

フリーマーケットでも、ょうけ新品売ってるで。

Theyevensellalotofnewstuffatthefleamarket.

sehenせえへん don'tdo(shinaiしない)

Kinonanmosehenkatta.

昨日何もせえへんかった。

Ididn'tdoanythingyesterday.

senせん don't(shinaiしない)

Shinpaisenkate，daijobuya.

心配せんかて、大丈夫や。

Don'tworry，itwillbefine.

sesshona殺生な don'tkillme，havemercyonme

Kinokashitasanmanen，ashitakaeshiteya.

昨日貸した3万円、明日返してや。

Tomorrow，paymebackthe30，000yenthatIlentyouyesterday.

Sonnasesshona!

そんな殺生な!

Havemercyonme!
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seyaせや(soそう)

Seyaseya.

せや、せや。

That'sright.

seyakaraせゃから(sδdakaraそうだから)

Seyakarayametoki，yutayanaino.

せゃから止めとき、ゅうたゃないの。

That'swhyIsaidyoushouldn'tdothat.

seyakedoせやけど(sodakedoそうだけど)

seyattaraせゃったら sameassoyattara

shanaiしゃあない (See37)itcan'tbehelped，hopeless(shikataganai

仕方がない)

shibakuしばくpunch(naguru殴る);do(suruする)

shiiしい doit(shinasaiしなさい)

Hayoshukudaishii.

はよ宿題しい。

Doyourhomeworknow.

shiihinしいひん don'tdo(shinaiしない);sameassehen

shimotaしもた (See14)(shimattaしまった)

shindoiしんどい (See21)tiring，hard

shitenteしてんて Iheard...happened;contractionofshitanyate

したんやて(shitandatteしたんだ、って)

Yoshihara-han，tenshokushitente.

吉原はん、転職してんて。

IheardMr.Yoshiharafoundanewjob.
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shitatteしたって pleasedoitforhim/her(shiteageteしてあげて)

Denwashitatte.

電話したって。

Pleasecallhim.

sho，shiyoしょ、しよ(sh6しよう)

Soshoo

そうしょ。

Let'sdothat.

shomonai，shomonaiしょうもない、しょもない(See52)uninteresting;

trifling

sonaiそない somuch，toomuch(sonnaniそんなに);in出atmanner

(sonoyδniそのように)

Sonaimecha-kuchaiwankate，eyanai.

そないめちゃくちゃ言わんかてええゃない。

Youdon'tneedtocriticizemequitethatmuch.

Sonaishitoki.

そないしとき。

Doitthatway.

sonnaraそんなら(See18)inthatcase，ifso，then(sorenaraそれなら)

sonnanそんなん thatis(sonnanoそんなの，sonnakotoそんな事 )

Sonnanzukkoiwa.

そんなん、ず、っこいわ。

That'sprettysneaky.

sora，soryaそら、そりゃ contractionofsorewaそれは

Sora，akanwa.

そら、あかんわ。

That'snogood.
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soya，soyaそうや、そや(sodaそうだ)

Sorasoya.

そら、そうや。

That'sright.

soyattara，soyattaraそうやったら、そやったら inthatcase(sodattara

そうだ、ったら，soredattaraそれだったら)

Sδyattara，yameruwa.

そうやったら、やめるわ。

In出atcase，Igiveup.

sukiyanil，sukkyano'，sukiyanen，sukkyanen好 きゃなあ ，女子っきゃ

なあ、好きやねん、好っきやねん(See22)like

sunmahen，sumahen，sunmasen，sumanすんまへん、すまへん、

すんません、すまんexcuseme(sumimasenすみません)

Konoaidawa，honmanisunmahendeshita.

この聞は、ほんまにすんまへんでした。

I'mreallysorryaboutwhathappened.

Taigasuタイガース HanshinTigers

takoteたこうて tall，high，expensive(takakute高 くて)

Sutekiwatakδte，mettanitaberarehen.

ステーキはたこうて、めったに食べられへん。

Steakisexpensive，soIcan'teatitveryoften.

-tanーたん-naddedtostandard-ωformofpasttense(-taーた)

Nanishitan?

何したん?

Whatdidyoudo?

tanomu頼む (See38)please，I'mcountingonyou(onegaishimasu

お願いします)
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-tari，-ωreーたり、ーたれ (See44)pleasedothisforhirnlher

(contractionof-shiteyari)

-taro，・ω:roーたる、ーたろ(See44)I'lldoitforhimlher/you(contraction

of-shiteyaru)

-tatteーたって pleasedoitforhim/her(-teagete一てあげて)

Shokujitsukuttatte.

食事作ったって。

Pleasemakehimsomethingtoeat.

圃 tena，-tena，-teya一てえな、一てえなあ、-てえや casualrequest;

attachedto-teformofverb(-te一て)

Mise，tetsudatena.

庖、手伝ってえな。

Wouldyougivemeahandattheshop?

-ten-てん (See45)pasttenseverbconjugation(-tandaーたんだ)

-tennen-てんねん(See45)progressive(-ing)verbconjugation(-te

iru-ている，-teru-てる)

terekoてれこ mixedup，inthewrongorder(tagaichigai互い違い)

Shoruigaterekoninatteruwa.

書類がてれこになってるわ。

Youputthepagesinthewrongorder.

-tokiーとき doit;contractionof・teoki一ておき(-nasaiーなさい)

Ot6sanniayamattoki!

お父さんに謝っとき!

Apologizetoyourfather!

tokoとこ(See53)place(tokoro所)



DICTIONARY・167
・tokoーとこcontractionof・teok6一ておこう (-teoku-てお く)

Kyδ，nominiikunoyametoko.

今日、飲みに行くのやめとこ。

Let'sforgetaboutgoingoutdrinkingtonight.

ーωnーとん progressiveformofverbconjugatedto・teformwith-te

changedto・ton(-teiru一ている)

Nanitabeton?

何食べとん?

Whatareyoueating?

Tora-kichi虎キチ devotedHanshinTigersfan

イoruーとる progressiveverbconjugation(-teiru一ている，-teru

一てる)

Nanishitorun?

何しとるん?

Whatareyoudoing?

-totteーとって contractionof-toite(-teoite-ておいて)

Bideotottotte.

ビ、デオ録っとってO

PleasesettheVCRforme.

tsubureru潰れる break(kowareru壊れる)

Konoshapentsubureteruwa.

このシャーペンつぶれてるわ。

Thispencil'sbusted.

tsukote，tsukoteっこうて、っこて touse;-teformoftsukau使 う

(tsukatteイ吏って)

Moshiyokattara，koretsuk6te.

もしよかったら、これっこうて。

Feelfreetousethisifyoulike.
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uchiうち I(watashi私)

Uchinokuruma.

うちの車。

Mycar.

Uchitoko.

うちとこ。

Myhome/office/spouse.

uchiraうちら we，our(watashitachi私達 )

Uchiranopurojekuto.

うちらのプロジェクト。

Ourproject.

umai旨い delicious(oishii美味 しい)

Konoresutoran，umaide.

このレストラン旨いで。

Thisrestaurantisreallygood.

utt6shii欝陶しい (See23)gloomy，dreary

waわ (See30)neutralsentenceending(yoよ)

wayaわや screw-up，ruined(mecha-kuchaめちゃくちゃ)

Konnaamenonaka，kimonokitarawayaninaruwa.

こんな雨の中、着物着たらわやになるわ。

IfIwearmykimonooutinthisrain，itwillberuined.

yaや (See15)(daだ)

yakedoやけど(dakedoだけど)

yanゃん (janじゃん，janainoじゃないの)

Anohito，kakkoeyan.
あの人、かっこええやん。
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Thatguy'shandsome.

-yanーやん suffixattachedtonamesbetweenfriends(-kun一君)

yanaiゃない (janaiじゃない)

AnDmiseshimatterunyanai?

あの庖、閉まってるんやない?

Thatshop'sclosed，isn'tit?

yankaゃんか (janaikaじゃないか)

Antauntendekehenyankα.

あんた運転でけへんやんか。

Youcan'tdrive，canyou?

yankeゃんけ (janaikaじゃないか)

Kantanyanke!

簡単ゃんけ! -

It'seasy，I'mtellingyou!

yarashiiやらしい vulgar，disgusting(iyarashii嫌らしい)

yaroやろ(daroだろう)

Ashita，yakyusuruyarD?

明日、野球するやろ?

We'replayingbaseballtomorrow，right?

yamやる(See54)give(ageruあげる)

yateやて (See60)Iheardthat...(datteだって);I'msurethat...

(dayoだよ)

yatchaゃっちゃ person，thing(yatsuda女文だ)

yaltaゃった(dattaだ、った)

Kinonoshiai，doyatta?
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昨日の試合、どうやった?

Howwasyesterday'sgame?

yattaraゃったら(dattaraだ、ったら)

Arneyattara，わlanpuchushiyana.

雨ゃったら、キャンプ中止ゃな。

Ifitrains，campingiscancelled，right?

yosshaょっしゃ(See55)yes，okay，great

yoょう(See24)very，much，often，well (yokuよく)

yokeょうけ(See39)alot，many (takusan沢山)

yosanょうさん(See39)alot，many(takusan沢山)

yii言う，ゅう(See25)tospeak(iu言う)

yuta言うた said(itω言った)

Kakarichogasoyutan?

係長がそう言うたん?

Didthemanagersayso?

yute言うて(See25)tosay;-teform(itte言って)

zukkoiず、っこい (See40)cunning，sneaky(zuruiずるい，warugashikoi

悪賢い)
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sen 162
senaakan 23

sentenceendings 24，33，35，40，47，

51-52，66，67，159
sessh6na 162

seya 13，94，146，163
seyakara 163
seyakedo 89，163

seyattara 113-14，163



shanai 95-96，117，163

shibaku 163

Shiga 11，54

shii 136，163

shiihin 35，163

shimota 36，37，42，163
shindoi 14，61，78，126，163

shinorodo 84

shiran 103，113

shitatte 117，164

shitente 163

shitoku 42

shitotten 114

shiyo 164

sho 13，164

shomonai，shomonai 129-30，164
sonai 164

sonnara 59，139，164
sonnan 134-35，164

sora 13，125，164

sorya 164

soya，soya 13，165

soyattara，soyattara 38，165

suimasen 31

sukebe 45

sukiyana 62，165
sukiyanen 36，165

sukkyana 165

sukkyanen 165

sumahen 165

suman 31，165

sunna 126

sunmahen 31，165

sunmasen 31，165

Taigasu 79，84，165
takote 145，165
takoyaki 120
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tamaran 92

-tan 165

tanomu 68，97，112，117，165

tanonmassa 97

tanuki 122

-tari 107，166
-tare 166

-taro 105-6，166
-taru 105-6，166
tarui 137

-tatte 166

-ten 107--8，114，166
-tena 19，166

-tennen 19，75，108，166

tereko 166

tereya 74

tetchiri 121

-t己ya 19，166
-toki"166

toko 19，130-31，166
-toko 137，167

-ton 52，167

tonkatsu 122

tora 84
Tora-kichi 79，84，167

Torakki 85

-toru 32，167

-totte 128，167

-to 52

tsubureru 167

tsukemon 99

tsukkomi 71

tsukote，tsukote 14，37，167

Tsuruhashi 122

uchi 104，131，168
uchitoko 131，141，143

uchira 104，168



176・INDEX

udon 120

umai 99，168
Umeda 72

utt6shii 63，168

wa42-43，67-68，168
wakarahen 103
wakaran 103

wakatora 85

Wakayama 11，54
ware 47

waya 168

ya 13，37，38，168

ya 115
yakedo 168

yaki-niku 122
yan 37，168
-yan 44，169

yanai 145，169

yanka 37，169

yanke 169

yarashii 169
yaro 13，37，45，169

yaru 131-32，133，169

yatcha 63，169
yate 99，138-39，142，169
yatta 24，133，169

yatta 133

yattara37，114，170
yo 12，64，76，170
yoke 98-99，170
yome，yome-han 65
yosan 98，170
Yoshimoto 70-71
yossha 132-33，170

yiita 64，170
yiite 14，170

yii 43，64，170

zukkoi 99，170


